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Kapitel 3.3

Fur bestimmte Stoffe oder Gegenstande geltende Sondervorschriften

Die in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte (6) bei Stoffen oder Gegenstéanden angegebenen Nummern entsprechen
den nachstehend erlduterten Sondervorschriften, die fur diese Stoffe oder Gegenstande gelten. Wenn eine
Sondervorschrift eine Vorschrift fir die Kennzeichnung des Versandstiicks enthalt, miissen die Vorschriften
des Unterabschnittes 5.2.1.2 a) und b) eingehalten werden. Wenn das erforderliche Kennzeichen ein beson-
derer Wortlaut ist, der in Anflhrungszeichen («») angegeben ist, wie «LITHIUMBATTERIEN ZUR ENTSOR-
GUNG», muss das Kennzeichen eine Zeichenhthe von mindestens 12 mm haben, sofern in der Sondervor-
schrift oder an anderer Stelle im ADR nichts anderes angegeben ist.

Muster von neuen oder bereits bestehenden explosiven Stoffen oder Gegenstanden mit Explosivstoff, die
unter anderem zu Versuchs-, Zuordnungs-, Forschungs- und Entwicklungszwecken, zu Qualitatskontroll-
zwecken oder als Handelsmuster befordert werden, diirfen nach den Vorschriften der zustandigen Behorde
beférdert werden (siehe Absatz 2.2.1.1.3). Die Masse nicht angefeuchteter oder nicht desensibilisierter
explosiver Muster ist entsprechend den Vorschriften der zustandigen Behérde auf 10 kg in kleinen Ver-
sandstlicken begrenzt. Die Masse angefeuchteter oder desensibilisierter Muster ist auf 25 kg begrenzt.

Dieser Stoff weist eine Gefahr der Entziindbarkeit auf, die aber nur unter extremen Brandbedingungen in
einem abgeschlossenen Raum zutage tritt.

Dieser Stoff darf nur dann nach den Vorschriften der Klasse 3 oder 4.1 befordert werden, wenn er so ver-
packt ist, dass der Prozentsatz des Verdinnungsmittels zu keiner Zeit wahrend der Beférderung unter den
angegebenen Wert fallt (sieche Absatze 2.2.3.1.1 und 2.2.41.1.18). In den Fallen, in denen das Verdin-
nungsmittel nicht angegeben ist, muss der Stoff so verpackt sein, dass die Menge des explosiven Stoffes
den angegebenen Wert nicht Uberschreitet.

In anderer Form unterliegt dieser Stoff nicht den Vorschriften des ADR.
Dieser Stoff unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, wenn er liberzogen ist.

Dieser Stoff unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, wenn er hochstens 0,1 Masse-% Calciumcarbid
enthalt.

Dieser Stoff unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, wenn er weniger als 30 Masse-% oder mindestens
90 Masse-% Silicium enthalt.

Werden diese Stoffe als Mittel zur Schadlingsbekdmpfung (Pestizide) zur Beférderung aufgegeben, mis-
sen sie unter der entsprechenden Pestizid-Eintragung und in Ubereinstimmung mit den entsprechenden
fur Pestizide geltenden Vorschriften beférdert werden (siehe Abséatze 2.2.61.1.10 bis 2.2.61.1.11.2).

Antimonsulfide und -oxide mit einem Arsengehalt von hdchstens 0,5 %, bezogen auf die Gesamtmasse,
unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.

Ferricyanide und Ferrocyanide unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.

Enthalt dieser Stoff mehr als 20 % Cyanwasserstoff, ist er nicht zur Beférderung zugelassen.

Diese Stoffe unterliegen nicht den Vorschriften des ADR, wenn sie héchstens 50 % Magnesium enthalten.
Betragt die Konzentration mehr als 72 %, ist der Stoff nicht zur Beférderung zugelassen.

Die technische Benennung, durch die die offizielle Benennung fiir die Beférderung erganzt wird, ist die
allgemein gebrauchliche, von der ISO zugelassene Benennung (siehe ISO-Norm 1750:1981 «Schéadlings-
bekéampfungsmittel und andere Agrarchemikalien — Gruppennameny in der jeweils gednderten Fassung),
eine andere Benennung gemass «The WHO Recommended Classification of Pesticides by Hazard and
Guidelines to Classification» oder die Benennung des aktiven Bestandteils (siehe auch Absatze 3.1.2.8.1
und 3.1.2.8.1.1).

Dieser Stoff unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, wenn er héchstens 4 % Natriumhydroxid enthalt.

Wasserstoffperoxid, wasserige Lésung mit weniger als 8 % Wasserstoffperoxid, unterliegt nicht den Vor-
schriften des ADR.

Quecksilbersulfid (Zinnober) unterliegt nicht den Vorschriften des ADR.

Ammoniumnitrit und Gemische von einem anorganischen Nitrit mit einem Ammoniumsalz sind zur Befor-
derung nicht zugelassen.
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Nitrocellulose, die der Beschreibung der UN-Nummer 2556 oder 2557 entspricht, darf der Klasse 4.1 zu-
geordnet werden.

Die Beférderung chemisch instabiler Gemische ist nicht zugelassen.

Kéltemaschinen umfassen Maschinen oder andere Gerate, die speziell dafiir ausgelegt sind, Lebensmittel
oder andere Produkte in einem Innenabteil auf geringer Temperatur zu halten, sowie Klimaanlagen. Kélte-
maschinen und Bauteile von Kaltemaschinen, die weniger als 12 kg Gas der Klasse 2 Buchstabe A oder O
gemass Absatz 2.2.2.1.3 oder weniger als 12 Liter Ammoniaklosung (UN-Nummer 2672) enthalten, unter-
liegen nicht den Vorschriften des ADR.

Bem. Fir Zwecke der Beférderung dirfen Warmepumpen als Kéltemaschinen angesehen werden.

Die Nebengefahren und, soweit erforderlich, die Kontroll- und die Notfalltemperatur sowie die UN-Nummer
(Gattungseintragung) fiir jede bereits zugeordnete Zubereitung organischer Peroxide sind in Unterabschnitt
2.2.52.4, in Unterabschnitt 4.1.4.2 Verpackungsanweisung IBC 520 und in Absatz 4.2.5.2.6 Anweisung fir
ortsbewegliche Tanks T 23 angegeben.

(bleibt offen)

Ein anderer inerter Stoff oder ein anderes inertes Stoffgemisch darf verwendet werden, vorausgesetzt,
dieser inerte Stoff hat gleiche Phlegmatisierungseigenschaften.

Der phlegmatisierte Stoff muss deutlich unempfindlicher sein als das trockene PETN.

Natriumdihydratsalz von Dichlorisocyanursaure entspricht nicht den Kriterien fiir eine Aufnahme in die
Klasse 5.1 und unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, es sei denn, es entspricht den Kriterien fur die
Aufnahme in eine andere Klasse.

p-Brombenzylcyanid unterliegt nicht den Vorschriften des ADR.

Stoffe, die einer ausreichenden Warmebehandlung unterzogen wurden, so dass sie wahrend der Beforde-
rung keine Gefahr darstellen, unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.

Sojabohnenmehl, das mit Lésungsmittel extrahiert wurde, hdchstens 1,5 % Ol und 11 % Feuchtigkeit und
praktisch kein entziindbares Losungsmittel enthalt, unterliegt nicht den Vorschriften des ADR.

Wasserige Losungen mit héchstens 24 Vol.-% Alkohol unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.

Alkoholische Getranke der Verpackungsgruppe Il unterliegen nicht den Vorschriften des ADR, wenn sie in
Behaltern mit einem Fassungsraum von hdchstens 250 Litern beférdert werden.

Die Zuordnung dieses Stoffes hangt von der Partikelgrosse und der Verpackung ab, Grenzwerte wurden
bisher nicht experimentell bestimmt. Die entsprechende Zuordnung muss nach den Vorschriften des Ab-
schnitts 2.2.1 erfolgen.

Diese Eintragung gilt nur, wenn auf der Grundlage von Prifungen nachgewiesen wird, dass die Stoffe in
BerUihrung mit Wasser weder brennbar sind noch eine Tendenz zur Selbstentziindung zeigen und das
entwickelte Gasgemisch nicht entziindbar ist.

(gestrichen)

Ein in Kapitel 3.2 Tabelle A namentlich genannter Stoff darf nicht unter dieser Eintragung beférdert werden.
Stoffe, die unter dieser Eintragung beférdert werden, diirfen héchstens 20 % Nitrocellulose enthalten, vo-
rausgesetzt, die Nitrocellulose enthalt hdchstens 12,6 % Stickstoff (in der Trockenmasse).

Asbest, der so in ein natiirliches oder kiinstliches Bindemittel (wie Zement, Kunststoff, Asphalt, Harze oder
Mineralien) eingebettet oder daran befestigt ist, dass es wahrend der Beférderung nicht zum Freiwerden
gefahrlicher Mengen lungengangiger Asbestfasern kommen kann, unterliegt nicht den Vorschriften des
ADR. Hergestellte Gegensténde, die Asbest enthalten und dieser Vorschrift nicht entsprechen, unterliegen
den Vorschriften des ADR nicht, wenn sie so verpackt sind, dass es wahrend der Beférderung nicht zum
Freiwerden geféhrlicher Mengen lungengangiger Asbestfasern kommen kann.

Phthalsdureanhydrid in festem Zustand und Tetrahydrophthalsdureanhydride mit hochstens 0,05 % Mal-
einsaureanhydrid unterliegen nicht den Vorschriften des ADR. Phthalsaureanhydrid mit héchstens 0,05 %
Maleinsdureanhydrid, das bei einer Temperatur Uber seinem Flammpunkt geschmolzen ist, ist der UN-
Nummer 3256 zuzuordnen.

Wenn ein radioaktiver Stoff eine oder mehrere Nebengefahren hat:

a) muss der Stoff gegebenenfalls unter Anwendung der in Teil 2 vorgesehenen und der Art der lberwie-
genden Nebengefahr entsprechenden Kriterien fir die Verpackungsgruppe der Verpackungsgruppe |, Il
oder Il zugeordnet werden;
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b) missen die Versandstiicke mit den Gefahrzetteln bezettelt werden, die den einzelnen, von den Stoffen
ausgehenden Nebengefahren entsprechen; entsprechende Grosszettel (Placards) missen in Uberein-
stimmung mit den anwendbaren Vorschriften des Abschnitts 5.3.1 an den Guterbeférderungseinheiten
angebracht werden;

c) muss fiir Zwecke der Dokumentation und der Kennzeichnung des Versandstlicks die offizielle Benen-
nung fir die Beférderung mit dem Namen der Bestandteile, die am tberwiegendsten fiir diese Neben-
gefahr(en) verantwortlich sind, in Klammern erganzt werden;

d) missen im Beforderungspapier die jeder Nebengefahr entsprechende(n) Nummer(n) der Gefahrzettel-
muster nach der Nummer der Klasse «7» in Klammern und, sofern eine Verpackungsgruppe zugeordnet
ist, die Verpackungsgruppe gemass Absatz 5.4.1.1.1 d) angegeben werden.

Fir das Verpacken siehe auch Absatz 4.1.9.1.5.
Bariumsulfat unterliegt nicht den Vorschriften des ADR.

Diese Bezeichnung darf nur mit Zustimmung der zustandigen Behorde des Ursprungslandes verwendet
werden (siehe Absatz 2.2.1.1.3) und nur dann, wenn keine andere geeignete Bezeichnung in Kapitel 3.2
Tabelle A enthalten ist.

Versandstiicke mit diesem Stoff sind ausserdem mit einem Gefahrzettel nach Muster 1 (siehe Absatz
5.2.2.2.2) zu versehen, es sei denn, die zustandige Behorde des Ursprungslandes hat zugelassen, dass
auf diesen Zettel beim gepriiften Verpackungstyp verzichtet werden kann, weil Prifungsergebnisse gezeigt
haben, dass der Stoff in einer solchen Verpackung kein explosives Verhalten aufweist (siehe Absatz
5.2.2.1.9).

Die Gruppe der Alkalimetalle umfasst die Elemente Lithium, Natrium, Kalium, Rubidium und Caesium.
Die Gruppe der Erdalkalimetalle umfasst die Elemente Magnesium, Calcium, Strontium und Barium.
(gestrichen)

Die zur Beforderung aufgegebenen Zellen und Batterien unterliegen nicht den Ubrigen Vorschriften des
ADR, wenn folgende Vorschriften erfiillt sind:

a) Eine Zelle mit Lithiummetall oder Lithiumlegierung enthalt hdchstens 1 g Lithium und eine Lithium-lonen-
oder Natrium-lonen-Zelle hat eine Nennenergie in Wattstunden von héchstens 20 Wh.

Bem. Wenn Lithiumbatterien, die dem Absatz 2.2.9.1.7.1 ) entsprechen, in Ubereinstimmung mit die-
ser Sondervorschrift beférdert werden, darf die Gesamtmenge an Lithium aller in der Batterie
enthaltenen Lithium-Metall-Zellen nicht grésser als 1,5 g und die Gesamtkapazitat aller in der
Batterie enthaltenen Lithium-lonen-Zellen nicht grosser als 10 Wh sein (siehe Sondervorschrift
387).

b) Eine Batterie mit Lithiummetall oder Lithiumlegierung enthalt héchstens eine Gesamtmenge von 2 g Li-
thium und eine Lithium-lonen- oder Natrium-lonen-Batterie hat eine Nennenergie in Wattstunden von
hochstens 100 Wh. Lithium-lonen- und Natrium-lonen-Batterien, die unter diese Vorschrift fallen, mis-
sen auf dem Aussengehause mit der Nennenergie in Wattstunden gekennzeichnet sein, ausgenommen
vor dem 1. Januar 2009 hergestellte Lithium-lonen-Batterien.

Bem. Wenn Lithiumbatterien, die dem Absatz 2.2.9.1.7.1 ) entsprechen, in Ubereinstimmung mit die-
ser Sondervorschrift beférdert werden, darf die Gesamtmenge an Lithium aller in der Batterie
enthaltenen Lithium-Metall-Zellen nicht grosser als 1,5 g und die Gesamtkapazitat aller in der
Batterie enthaltenen Lithium-lonen-Zellen nicht grosser als 10 Wh sein (siehe Sondervorschrift
387).

c) Jede Lithiumzelle oder -batterie entspricht den Vorschriften der Absatze 2.2.9.1.7.1 a), ), gegebenen-
falls f), und g); flr Natrium-lonen-Zellen oder -Batterien gelten die Vorschriften der Absatze 2.2.9.1.7.2
a), e) und f).

d) Die Zellen und Batterien missen, sofern sie nichtin Ausriistungen eingebaut sind, in Innenverpackungen
verpackt sein, welche die Zelle oder Batterie vollstandig einschliessen. Die Zellen und Batterien miissen
so geschiitzt sein, dass Kurzschliisse verhindert werden. Dies schliesst den Schutz vor Kontakt mit
elektrisch leitfahigen Werkstoffen innerhalb derselben Verpackung ein, der zu einem Kurzschluss fiihren
kann. Die Innenverpackungen missen in widerstandsfahigen Aussenverpackungen verpackt sein, die
den Vorschriften der Unterabschnitte 4.1.1.1, 4.1.1.2 und 4.1.1.5 entsprechen.

e) Zellen und Batterien, die in Ausriistungen eingebaut sind, miissen gegen Beschadigung und Kurzschluss
geschitzt sein; die Ausriistungen miissen mit wirksamen Mitteln zur Verhinderung einer unbeabsichtig-
ten Ausldsung ausgestattet sein. Diese Vorschrift gilt nicht fir Einrichtungen, die wahrend der Beforde-
rung absichtlich aktiv sind (Sender fir die Identifizierung mit Hilfe elektromagnetischer Wellen (RFID),
Uhren, Sensoren usw.) und die nicht in der Lage sind, eine gefahrliche Hitzeentwicklung zu erzeugen.
Wenn Batterien in Ausrustungen eingebaut sind, missen die Ausriistungen in widerstandsfahigen Aus-
senverpackungen verpackt sein, die aus einem geeigneten Werkstoff gefertigt sind, der in Bezug auf
den Fassungsraum der Verpackung und die beabsichtigte Verwendung der Verpackung ausreichend
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stark und dimensioniert ist, es sei denn, die Batterie ist durch die Ausriistung, in der sie enthalten ist,
selbst entsprechend geschiitzt.

f) Jedes Versandstiick muss mit dem entsprechenden in Unterabschnitt 5.2.1.9 abgebildeten Kennzeichen
fur Batterien gekennzeichnet sein.

Diese Vorschrift gilt nicht fir:

(i) Versandstlicke, die nur in Ausriistungen (einschliesslich Platinen) eingebaute Knopfzellen-Batterien
enthalten, und

(i) Versandstlcke, die héchstens vier in Ausristungen eingebaute Zellen oder zwei in Ausristungen
eingebaute Batterien enthalten, sofern die Sendung héchstens zwei solcher Versandstiicke umfasst.

Wenn Versandstlicke in eine Umverpackung eingesetzt werden, muss das Kennzeichen flr Batterien
entweder deutlich sichtbar sein oder auf der Aussenseite der Umverpackung wiedergegeben werden
und die Umverpackung muss mit dem Ausdruck «UMVERPACKUNG» gekennzeichnet sein. Die Buch-
stabenhdhe des Ausdrucks «UMVERPACKUNG» muss mindestens 12 mm sein.

Bem. Versandstiicke mit Lithiumbatterien, die in Ubereinstimmung mit den Vorschriften des Teils 4
Kapitel 11 Verpackungsanweisung 965 oder 968 Abschnitt IB der Technischen Anweisungen
der ICAO verpackt sind und mit dem Kennzeichen geméss Unterabschnitt 5.2.1.9 (Kennzeichen
fur Batterien) und dem Gefahrzettel nach Muster 9A geméss Absatz 5.2.2.2.2 versehen sind,
gelten als den Vorschriften dieser Sondervorschrift entsprechend.

g) Jedes Versandstiick muss, sofern die Zellen oder Batterien nicht in Ausriistungen eingebaut sind, in der
Lage sein, einer Fallprifung aus 1,2 m H6he, unabhéngig von seiner Ausrichtung, ohne Beschadigung
der darin enthaltenen Zellen oder Batterien, ohne Verschiebung des Inhalts, die zu einer Beriihrung der
Batterien (oder der Zellen) fihrt, und ohne Freisetzen des Inhalts standzuhalten.

h) Die Bruttomasse der Versandstucke darf 30 kg nicht Giberschreiten, es sei denn, die Zellen oder Batterien
sind in Ausristungen eingebaut oder mit Ausriistungen verpackt.

In den oben aufgefiihrten Vorschriften und im gesamten ADR versteht man unter «Lithiummenge» die
Masse des Lithiums in der Anode einer Zelle mit Lithiummetall oder Lithiumlegierung. «Ausristung» im
Sinne dieser Sondervorschrift ist ein Geréat, fir dessen Betrieb die Zellen oder Batterien elektrische Energie
liefern.

Es bestehen verschiedene Eintragungen fir Lithium-Metall-Batterien und Lithium-lonen-Batterien, um fiir
besondere Verkehrstrager die Beférderung dieser Batterien zu erleichtern und die Anwendung unterschied-
licher Notfalleinsatzmassnahmen zu erméglichen.

Eine einzellige Batterie gemass der Definition in Teil lll Unterabschnitt 38.3.2.3 des Handbuchs Priifungen
und Kriterien gilt als «Zelle» und muss fiir Zwecke dieser Sondervorschrift gemass den Vorschriften fiir
«Zellen» beférdert werden.

Druckgaspackungen sind mit einem Schutz gegen unbeabsichtigtes Entleeren zu versehen. Druckgaspa-
ckungen mit einem Fassungsraum von hochstens 50 ml, die nur nicht giftige Stoffe enthalten, unterliegen
nicht den Vorschriften des ADR.

Gefésse, klein, mit Gas (Gaspatronen), mit einem Fassungsraum von héchstens 50 ml, die nur nicht giftige
Stoffe enthalten, unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.

Diese Eintragung darf nur fir ammoniumnitrathaltige Mehrnahrstoffdiingemittel verwendet werden. Diese
missen in Ubereinstimmung mit dem im Handbuch Priifungen und Kriterien Teil 11l Abschnitt 39 festgeleg-
ten Verfahren klassifiziert werden. Diingemittel, die den Kriterien dieser UN-Nummer entsprechen, unter-
liegen nicht den Vorschriften des ADR.

Die Kontroll- und die Notfalltemperatur, soweit erforderlich, und die UN-Nummer (Gattungseintragung) far
jeden bereits zugeordneten selbstzersetzlichen Stoff sind in Unterabschnitt 2.2.41.4 angegeben.

Zubereitungen, die bei Laborversuchen weder im kavitierten Zustand detonieren noch deflagrieren, die bei
Erhitzung unter Einschluss nicht reagieren und die keine Explosionskraft zeigen, dirfen unter dieser Ein-
tragung beférdert werden. Die Zubereitung muss auch thermisch stabil sein (d. h. die Temperatur der
selbstbeschleunigenden Zersetzung (SADT) flr ein Versandstick von 50 kg betragt mindestens 60 °C).
Zubereitungen, die diesen Kriterien nicht entsprechen, sind unter den Vorschriften der Klasse 5.2 zu befétr-
dern (siehe Unterabschnitt 2.2.52.4).

Nitrocellulose, Losungen mit hdchstens 20 % Nitrocellulose, durfen als Farbe, Druckfarbe bzw. Parfimerie-
erzeugnis befordert werden (siehe UN-Nummern 1210, 1263, 1266, 3066, 3469 und 3470).

Bleiverbindungen, die, wenn sie im Verhaltnis von 1:1000 mit 0,07 M-Salzsdure gemischt und wahrend
einer Stunde bei einer Temperatur von 23 °C + 2 °C umgeruhrt werden, eine Loslichkeit von hdchstens 5 %
aufweisen (siehe Norm I1ISO 3711:1990 «Bleichromat-Pigmente und Bleichromat/molybdat-Pigmente — An-
forderungen und Priifung»), gelten als nicht I8slich und unterliegen nicht den Vorschriften des ADR, es sei
denn, sie entsprechen den Kriterien fur die Aufnahme in eine andere Klasse.
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Feuerzeuge und Nachfiillpatronen fiir Feuerzeuge miissen den Vorschriften des Staates entsprechen, in
dem sie beflllt wurden. Sie missen mit einem Schutz gegen unbeabsichtigtes Entleeren ausgerustet sein.
Die flissige Phase des Gases darf 85 % des Fassungsraums des Geféasses bei 15 °C nicht Uberschreiten.
Die Gefasse einschliesslich der Verschlusseinrichtungen missen einem Innendruck standhalten kénnen,
der dem doppelten Druck des verflissigten Kohlenwasserstoffgases bei einer Temperatur von 55 °C ent-
spricht. Die Ventilmechanismen und Ziindeinrichtungen miissen dicht verschlossen, mit einem Klebeband
umschlossen oder durch ein anderes Mittel gesichert oder aber so ausgelegt sein, dass eine Betatigung
oder ein Freiwerden des Inhalts wahrend der Beférderung verhindert wird. Feuerzeuge diirfen nicht mehr
als 10 g verflissigtes Kohlenwasserstoffgas enthalten. Nachfiillpatronen fiir Feuerzeuge diirfen nicht mehr
als 65 g verflissigtes Kohlenwasserstoffgas enthalten.

Bem. Fir Abfall-Feuerzeuge, die getrennt gesammelt werden, siehe Kapitel 3.3 Sondervorschrift 654.

Diese Eintragung darf nicht fir UN 2315 Polychlorierte Biphenyle, flissig, und UN 3432 Polychlorierte
Biphenyle, fest, verwendet werden.

(gestrichen)
Diese Eintragung darf nicht fir UN 3155 PENTACHLORPHENOL verwendet werden.

Kunststoffpressmischungen kénnen aus Polystyrol, Polymethylmethacrylat oder einem anderen Polymer
sein.

Die handelsubliche Form von calciumnitrathaltigem Duingemittel, bestehend hauptsachlich aus einem Dop-
pelsalz (Calciumnitrat und Ammoniumnitrat), das héchstens 10 % Ammoniumnitrat und mindestens 12 %
Kristallwasser enthalt, unterliegt nicht den Vorschriften des ADR.

Toxine aus Pflanzen, Tieren oder Bakterien, die ansteckungsgeféhrliche Stoffe enthalten, oder Toxine, die
in ansteckungsgefahrlichen Stoffen enthalten sind, sind Stoffe der Klasse 6.2.

Diese Eintragung gilt nur fiir den technisch reinen Stoff oder fiir Zubereitungen mit diesem Stoff, die eine
SADT uber 75 °C haben; sie gilt deshalb nicht fiir Zubereitungen, die selbstzersetzliche Stoffe sind (selbst-
zersetzliche Stoffe siehe Unterabschnitt 2.2.41.4).

Homogene Gemische mit hdchstens 35 Masse-% Azodicarbonamid und mindestens 65 % eines inerten
Stoffes unterliegen nicht den Vorschriften des ADR, sofern nicht die Kriterien einer anderen Klasse erfiillt
werden.

Gemische fester Stoffe, die den Vorschriften des ADR nicht unterliegen, mit entziindbaren flissigen Stoffen
dirfen unter dieser Eintragung beférdert werden, ohne dass zuvor die Klassifizierungskriterien der Klasse
4.1 angewendet werden, vorausgesetzt, zum Zeitpunkt des Verladens des Stoffes oder des Verschliessens
der Verpackung oder der Glterbeférderungseinheit ist keine freie Fllssigkeit sichtbar. Dicht verschlossene
Packchen und Gegenstande, die weniger als 10 ml eines in einem festen Stoff absorbierten entziindbaren
flissigen Stoffes der Verpackungsgruppe Il oder Il enthalten, unterliegen nicht den Vorschriften des ADR,
vorausgesetzt, das Packchen oder der Gegenstand enthalt keine freie Flissigkeit.

Gemische fester Stoffe, die den Vorschriften des ADR nicht unterliegen, mit giftigen flissigen Stoffen duirfen
unter dieser Eintragung befoérdert werden, ohne dass zuvor die Klassifizierungskriterien der Klasse 6.1 an-
gewendet werden, vorausgesetzt, zum Zeitpunkt des Verladens des Stoffes oder des Verschliessens der
Verpackung oder der Guterbeférderungseinheit ist keine freie Flissigkeit sichtbar. Diese Eintragung darf
nicht fur feste Stoffe verwendet werden, die einen flussigen Stoff der Verpackungsgruppe | enthalten.

Gemische fester Stoffe, die den Vorschriften des ADR nicht unterliegen, mit atzenden fllissigen Stoffen
dirfen unter dieser Eintragung beférdert werden, ohne dass zuvor die Klassifizierungskriterien der Klasse
8 angewendet werden, vorausgesetzt, zum Zeitpunkt des Verladens des Stoffes oder des Verschliessens
der Verpackung oder der Giterbeférderungseinheit ist keine freie Flissigkeit sichtbar.

Genetisch veranderte Mikroorganismen (GMMO) und genetisch veranderte Organismen (GMO), die in
Ubereinstimmung mit der Verpackungsanweisung P 904 des Unterabschnitts 4.1.4.1 verpackt und gekenn-
zeichnet sind, unterliegen nicht den Ubrigen Vorschriften des ADR.

Wenn GMMO oder GMO den Kriterien fiir eine Aufnahme in die Klasse 6.1 oder 6.2 (siehe Unterabschnitte
2.2.61.1 und 2.2.62.1) entsprechen, gelten die Vorschriften des ADR fiir die Beférderung giftiger oder an-
steckungsgefahrlicher Stoffe.

Unmittelbar nach der offiziellen Benennung fiir die Beférderung ist nur die technische Benennung des ent-
ziindbaren fllissigen Bestandteils dieser Losung oder dieses Gemisches in Klammern anzugeben.

Stoffe, die unter diese Eintragung fallen, dirfen nicht der Verpackungsgruppe | angehéren.
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Der Stoff muss unter normalen Beforderungsbedingungen flissig bleiben, es sei denn, durch Versuche
kann nachgewiesen werden, dass die Empfindlichkeit in gefrorenem Zustand nicht grésser ist als in flussi-
gem Zustand. Bei Temperaturen Gber —15 °C darf er nicht gefrieren.

Feuerldscher, die unter diese Eintragung fallen, diirfen zur Sicherstellung ihrer Funktion mit Kartuschen
ausgeruUstet sein (Kartuschen fiir technische Zwecke des Klassifizierungscodes 1.4C oder 1.4S), ohne dass
dadurch die Zuordnung zur Klasse 2 Gruppe A oder O gemass Absatz 2.2.2.1.3 verandert wird, vorausge-
setzt, die Gesamtmenge deflagrierender Explosivstoffe (Treibstoffe) betragt hdchstens 3,2 g je Feuerl6-
scher.

Feuerldscher miissen nach den im Herstellungsland angewendeten Vorschriften hergestellt, geprift, zuge-
lassen und bezettelt sein.

Bem. «Im Herstellungsland angewendete Vorschriften» bedeuten im Herstellungsland oder im Verwen-
dungsland anwendbare Vorschriften.

Feuerléscher unter dieser Eintragung umfassen:
a) tragbare Feuerléscher fir manuelle Handhabung und manuellen Betrieb;

Bem. Diese Eintragung gilt fiir tragbare Feuerldscher, auch wenn einige fiir ihre einwandfreie Funktion
notwendigen Bauteile (z. B. Schlauche und Duisen) vorliibergehend abgebaut sind, solange die
Sicherheit der unter Druck stehenden Loschmittelbehalter nicht beeintrachtigt ist und die Feuer-
I6scher weiterhin als tragbare Feuerléscher zu erkennen sind.

b) Feuerléscher fiir den Einbau in Flugzeugen;
c) auf Radern montierte Feuerldscher fir manuelle Handhabung;

d) Feuerldschausriistungen oder -gerate, die auf Radern oder auf Plattformen oder Einheiten mit Radern
montiert sind und die ahnlich wie (kleine) Anhanger beférdert werden, und

e) Feuerldscher, die aus einem nicht rollbaren Druckfass und einer Ausriistung zusammengesetzt sind und
deren Handhabung beispielsweise beim Be- oder Entladen mit einer Hubgabel oder einem Kran erfolgt.

Bem. Druckgefasse, die Gase flr die Verwendung in oben genannten Feuerléschern oder in stationéaren
Feuerldéschanlagen enthalten, miissen, wenn sie getrennt beférdert werden, den Vorschriften des
Kapitels 6.2 und allen flr das jeweilige gefahrliche Gut anwendbaren Vorschriften entsprechen.

Zubereitungen dieses Stoffes, die mindestens 30 % nicht fliichtige, nicht entziindbare Phlegmatisierungs-
mittel enthalten, unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.

Der Harnstoffnitratgehalt darf bei Phlegmatisierung mit Wasser und anorganischen inerten Stoffen 75
Masse-% nicht Uberschreiten, und das Gemisch darf durch den Test der Prifreihe 1 Typ a) des Handbuchs
Prufungen und Kriterien Teil | nicht zur Explosion gebracht werden kdnnen.

Gemische, die nicht den Kriterien fiir entziindbare Gase entsprechen (siehe Absatz 2.2.2.1.5), sind unter
der UN-Nummer 3163 zu beférdern.

Lithiumzellen und -batterien diirfen unter dieser Eintragung beférdert werden, wenn sie den Vorschriften
des Absatzes 2.2.9.1.7.1 entsprechen. Natrium-lonen-Zellen und -Batterien dlrfen unter dieser Eintragung
beférdert werden, wenn sie den Vorschriften des Absatzes 2.2.9.1.7.2 entsprechen.

Diese Eintragung gilt fir Gegensténde, die explosive Stoffe der Klasse 1 enthalten und die auch geféhrliche
Guter anderer Klassen enthalten konnen. Diese Gegenstande werden zur Erhéhung der Sicherheit in Fahr-
zeugen, Schiffen oder Flugzeugen, z. B. als Airbag-Gasgeneratoren, Airbag-Module, Gurtstraffer und py-
romechanische Einrichtungen verwendet.

Polyesterharz-Mehrkomponentensysteme bestehen aus zwei Komponenten: einem Grundprodukt (entwe-
der Klasse 3 oder Klasse 4.1, jeweils Verpackungsgruppe Il oder Ill) und einem Aktivierungsmittel (organi-
sches Peroxid). Das organische Peroxid muss vom Typ D, E oder F sein und darf keine Temperaturkontrolle
erfordern. Die Verpackungsgruppe nach den auf das Grundprodukt angewendeten Kriterien der Klasse 3
bzw. 4.1 muss Il oder lll sein. Die in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte (7a) angegebene Mengenbegrenzung gilt
fur das Grundprodukt.

Die Membranfilter einschliesslich der Papiertrennblatter und der Uberzugs- und Verstarkungswerkstoffe
usw., die wahrend der Beférderung vorhanden sind, dirfen nach einer der im Handbuch Prifungen und
Kriterien Teil | Prifreihe 1 a) beschriebenen Prifungen nicht dazu neigen, eine Explosion zu Ubertragen.

Dariliber hinaus kann die zustandige Behorde auf der Grundlage der Ergebnisse von geeigneten Priifungen
der Abbrandgeschwindigkeit unter Beriicksichtigung der Standardpriifungen im Handbuch Prifungen und
Kriterien Teil Ill Abschnitt 33.2 festlegen, dass Membranfilter aus Nitrocellulose in der Form, in der sie
beférdert werden sollen, nicht den fiir entziindbare feste Stoffe der Klasse 4.1 geltenden Vorschriften un-
terliegen.
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a) Batterien gelten als auslaufsicher, wenn sie ohne Flissigkeitsverlust die unten angegebene Vibrations-
und Druckprifung Uberstehen.

Vibrationspriifung: Die Batterie wird auf der Priifplatte eines Vibrationsgerats festgeklemmt und einer
einfachen sinusférmigen Bewegung mit einer Amplitude von 0,8 mm (1,6 mm Gesamtausschlag) aus-
gesetzt. Die Frequenz wird in Stufen von 1 Hz/min zwischen 10 Hz und 55 Hz verandert. Die gesamte
Bandbreite der Frequenzen wird in beiden Richtungen in 95 + 5 Minuten fir jede Befestigungslage (Vib-
rationsrichtung) der Batterie durchlaufen. Die Batterie wird in drei zueinander senkrechten Positionen
(einschliesslich einer Position, bei der sich die Full- und Entliftungs6ffnungen, soweit vorhanden, in um-
gekehrter Lage befinden) in Zeitabschnitten gleicher Dauer gepriift.

Druckprifung: Im Anschluss an die Vibrationsprifung wird die Batterie bei 24 °C + 4 °C sechs Stunden
lang einem Druckunterschied von mindestens 88 kPa ausgesetzt. Die Batterie wird in drei zueinander
senkrechten Positionen (einschliesslich einer Position, bei der sich die Full- und Entliftungséffnungen,
soweit vorhanden, in umgekehrter Lage befinden) jeweils mindestens sechs Stunden lang geprdft.

b) Auslaufsichere Batterien unterliegen nicht den Vorschriften des ADR, wenn bei einer Temperatur von
55 °C im Falle eines Gehausebruchs oder eines Risses im Gehause der Elektrolyt nicht austritt, keine
freie Flissigkeit vorhanden ist, die austreten kann, und die Pole der Batterien in versandfertiger Verpa-
ckung gegen Kurzschluss geschiitzt sind.

Die Batterien oder Zellen dirfen mit Ausnahme von Natrium, Schwefel oder Natriumverbindungen (z. B.
Natriumpolysulfide und Natriumtetrachloraluminat) keine gefahrlichen Stoffe enthalten. Die Batterien oder
Zellen dirfen bei einer Temperatur, bei der sich das in ihnen enthaltene elementare Natrium verfliissigen
kann, nur mit Zustimmung der zusténdigen Behorde des Ursprungslandes und unter den von dieser fest-
gelegten Bedingungen zur Beférderung aufgegeben werden. Ist das Ursprungsland keine Vertragspartei
des ADR, missen die Zustimmung und die Beférderungsvorschriften von der zustandigen Behdrde der
ersten von der Sendung beriihrten Vertragspartei des ADR anerkannt werden.

Die Zellen missen aus dicht verschlossenen Metallgehdusen bestehen, die die gefahrlichen Stoffe voll-
standig umschliessen und die so gebaut und verschlossen sind, dass ein Freisetzen dieser Stoffe unter
normalen Beférderungsbedingungen verhindert wird.

Die Batterien missen aus Zellen bestehen, die in einem Metallgehduse gesichert und vollstandig einge-
schlossen sind, welches so gebaut und verschlossen ist, dass ein Freisetzen der gefahrlichen Stoffe unter
normalen Beférderungsbedingungen verhindert wird.

(gestrichen)

Die Zubereitung muss so hergestellt sein, dass sie homogen bleibt und wahrend der Beférderung keine
Phasentrennung erfolgt. Den Vorschriften des ADR unterliegen nicht Zubereitungen mit niedrigem Nitro-
cellulosegehalt, die keine gefahrlichen Eigenschaften aufweisen, wenn sie den Prifungen fir die Bestim-
mung ihrer Detonations-, Deflagrations- oder Explosionsfahigkeit bei Erwarmung unter Einschluss nach
den Prifungen der Prifreihen 1 a), 2 b) und 2 c) des Teils | des Handbuchs Prifungen und Kriterien unter-
zogen werden, und die sich nicht wie entziindbare feste Stoffe verhalten, wenn sie der Prifung N.1 des
Handbuchs Prifungen und Kriterien Teil 1ll Unterabschnitt 33.2.4 unterzogen werden (fur diese Prifungen
muss der Stoff in Plattchenform — soweit erforderlich — gemahlen und gesiebt werden, um die Korngrosse
auf weniger als 1,25 mm zu reduzieren).

Schwefel unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, wenn der Stoff in besonderer Form (z. B. Perlen, Gra-
nulat, Pellets, Pastillen oder Flocken) vorliegt.

Benzin und Ottokraftstoff fur die Verwendung in Ottomotoren (z. B. in Motorfahrzeugen, ortsfesten Motoren
und anderen Motoren) sind ungeachtet der Bandbreite der Fliichtigkeit dieser Eintragung zuzuordnen.

Diese Eintragung umfasst z. B. Aluminiumkratze, Aluminiumschlacke, gebrauchte Kathoden, gebrauchte
Behalterauskleidungen und Aluminiumsalzschlacke.

Alkoholische Getranke mit mehr als 24 Vol.-%, aber hochstens 70 Vol.-% Alkohol dirfen, soweit sie im
Rahmen des Herstellungsverfahrens beférdert werden, unter den nachfolgend genannten Bedingungen in
Holzfassern mit einem Fassungsraum von mehr als 250 Litern und hochstens 500 Litern, die, soweit an-
wendbar, den allgemeinen Vorschriften des Abschnitts 4.1.1 entsprechen, beférdert werden:

a) die Holzfasser missen vor dem Befiillen auf Dichtheit geprift werden,

b) fir die Ausdehnung der Flussigkeit muss genlgend fiillungsfreier Raum (mindestens 3 %) vorgesehen
werden,

c) die Holzfasser missen mit nach oben gerichteten Spundléchern beférdert werden und

d) die Holzfasser missen in Containern befoérdert werden, welche die Vorschriften des Internationalen
Ubereinkommens (ber sichere Container (CSC) erfiillen. Jedes Holzfass muss auf einem speziellen
Schlitten befestigt und mit Hilfe geeigneter Mittel so verkeilt sein, dass jegliches Verschieben wahrend
der Beforderung ausgeschlossen wird.

3.3-7
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Gegen Korrosion stabilisiertes Cereisen mit einem Eisengehalt von mindestens 10 % unterliegt nicht den
Vorschriften des ADR.

Diese Eintragung darf nur fiir Proben chemischer Substanzen verwendet werden, die in Zusammenhang
mit der Anwendung des Ubereinkommens iiber das Verbot der Entwicklung, Herstellung, Lagerung und
des Einsatzes chemischer Waffen und (iber die Vernichtung solcher Waffen zu Analysezwecken genom-
men wurden. Die Beférderung von Stoffen, die unter diese Eintragung fallen, muss nach der Verfahrens-
kette flr den Schutz und die Sicherheit, die von der Organisation fir das Verbot chemischer Waffen fest-
gelegt wurde, erfolgen.

Die chemische Probe darf erst beférdert werden, nachdem die zustdndige Behdrde oder der Generaldirek-
tor der Organisation fiir das Verbot chemischer Waffen eine Genehmigung erteilt hat und sofern die Probe
folgenden Vorschriften entspricht:

a) sie muss nach der Verpackungsanweisung 623 der Technischen Anweisungen der ICAO verpackt sein
und

b) bei der Beférderung muss dem Beférderungspapier eine Kopie des Dokuments tiber die Genehmigung
der Beforderung, in der die Mengenbeschrankungen und die Verpackungsvorschriften angegeben sind,
beigefiigt sein.

Die Eintragung UN 3316 CHEMIE-TESTSATZ oder UN 3316 ERSTE-HILFE-AUSRUSTUNG bezieht sich
auf Kasten, Kassetten usw., die kleine Mengen gefahrlicher Giiter, die z. B. fiir medizinische Zwecke, Ana-
lyse-, Pruf- oder Reparaturzwecke verwendet werden, enthalten.

Diese Testsatze oder Ausrustungen dirfen nur geféhrliche Giter enthalten,

a) die als freigestellte Mengen zugelassen sind, welche die durch den Code in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte
(7b) angegebene Menge nicht Uberschreiten, vorausgesetzt, die Nettomenge je Innenverpackung und
die Nettomenge je Versandstlick entsprechen den Vorschriften der Unterabschnitte 3.5.1.2 und 3.5.1.3,
oder

b) die als begrenzte Mengen, wie in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte (7a) angegeben, zugelassen sind, voraus-
gesetzt, die Nettomenge je Innenverpackung ist nicht grésser als 250 ml oder 250 g.

Die Bestandteile dieser Testsatze oder Ausriistungen dirfen nicht gefahrlich miteinander reagieren (siehe
Begriffsbestimmung flr gefahrliche Reaktion in Abschnitt 1.2.1). Die Gesamtmenge gefahrlicher Giiter je
Testsatz oder Ausriistung darf nicht grosser sein als 1 Liter oder 1 kg.

Fir Zwecke der Beschreibung der gefahrlichen Giiter im Beforderungspapier gemass Absatz 5.4.1.1.1
muss die im Beférderungspapier angegebene Verpackungsgruppe der strengsten Verpackungsgruppe ent-
sprechen, die einem der im Testsatz oder in der Ausriistung enthaltenen Stoffe zugeordnet ist. Wenn der
Testsatz oder die Ausristung nur gefahrliche Giiter enthalt, denen keine Verpackungsgruppe zugeordnet
ist, muss im Beférderungspapier keine Verpackungsgruppe angegeben werden.

Testsatze oder Ausristungen, die an Bord von Fahrzeugen zu Zwecken der Ersten Hilfe oder der Verwen-
dung an Ort und Stelle beférdert werden, unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.

Chemie-Testsatze und Erste-Hilfe-Ausrustungen, die gefahrliche Giter in Innenverpackungen in Mengen
enthalten, welche die fur die jeweiligen Stoffe anwendbaren und in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte (7a) fest-
gelegten Mengengrenzen fiir begrenzte Mengen nicht Uberschreiten, dirfen nach den Vorschriften des
Kapitels 3.4 befordert werden.

(1) Heisse konzentrierte L6sungen von Ammoniumnitrat diirfen unter dieser Eintragung beférdert werden,
vorausgesetzt:

a) die Lésung enthalt héchstens 93 % Ammoniumnitrat,

b) die Lésung enthalt mindestens 7 % Wasser,

c) die Lésung enthalt héchstens 0,2 % brennbare Stoffe,
)

d) die Lésung enthalt keine Chlorverbindungen in Mengen, bei denen der Anteil der Chlorid-lonen mehr
als 0,02 % betragt,

e) der bei 25 °C gemessene pH-Wert einer zehnprozentigen wasserigen Losung des Stoffes liegt zwi-
schen 5 und 7 und

f) die hochstzulassige Beférderungstemperatur der Lésung betragt 140 °C.

s

Daruber hinaus unterliegen heisse konzentrierte Lésungen von Ammoniumnitrat nicht den Vorschriften
des ADR, vorausgesetzt:

a) die Losung enthalt hdchstens 80 % Ammoniumnitrat,

b) die Losung enthalt héchstens 0,2 % brennbare Stoffe,

¢) das Ammoniumnitrat bleibt unter allen Beférderungsbedingungen gelést und
d) die Lésung erflllt nicht die Kriterien einer anderen Klasse.
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Dieser Stoff darf, wenn er weniger Alkohol, Wasser oder Phlegmatisierungsmittel als angegeben enthalt,
nicht beférdert werden, es sei denn, die zustédndige Behérde hat eine besondere Genehmigung erteilt (siehe
Unterabschnitt 2.2.1.1).

Sprengstoffe, Typ C, die Chlorate enthalten, missen von explosiven Stoffen, die Ammoniumnitrat oder
andere Ammoniumsalze enthalten, getrennt werden.

Wasserige Lésungen anorganischer fester Nitrate der Klasse 5.1 entsprechen nicht den Kriterien der
Klasse 5.1, wenn die Konzentration der Stoffe in der Losung bei der geringsten wahrend der Beférderung
erreichbaren Temperatur 80 % der Sattigungsgrenze nicht Ubersteigt.

Als Phlegmatisierungsmittel dirfen Lactose, Glucose oder dhnliche Mittel verwendet werden, vorausge-
setzt, der Stoff enthalt mindestens 90 Masse-% Phlegmatisierungsmittel. Die zustandige Behorde kann auf
der Grundlage von Prifungen der Priifreihe 6 c) des Handbuchs Priifungen und Kriterien Teil | Abschnitt
16, die an mindestens drei versandfertig vorbereiteten Verpackungen durchgefiihrt wurden, die Zuordnung
dieser Gemische unter der Klasse 4.1 zulassen. Gemische mit mindestens 98 Masse-% Phlegmatisie-
rungsmittel unterliegen nicht den Vorschriften des ADR. Versandstiicke, die Gemische mit mindestens
90 Masse-% Phlegmatisierungsmittel enthalten, missen nicht mit einem Gefahrzettel nach Muster 6.1 ver-
sehen sein.

Dieser Stoff darf unter den Vorschriften der Klasse 4.1 nur mit besonderer Genehmigung der zustandigen
Behoérde beférdert werden (siehe UN-Nummer 0143 bzw. 0150).

Maneb und Manebzubereitungen, die gegen Selbsterhitzung stabilisiert sind, miissen nicht der Klasse 4.2
zugeordnet werden, wenn durch Priifungen nachgewiesen werden kann, dass sich ein kubisches Volumen
von 1 m? des Stoffes nicht selbst entziindet und die Temperatur in der Mitte der Probe 200 °C nicht tber-
steigt, wenn die Probe wahrend 24 Stunden auf einer Temperatur von mindestens 75 °C * 2 °C gehalten
wird.

Es gelten die Vorschriften des Unterabschnitts 3.1.2.8.

Dieser Stoff darf nur mit Zustimmung der zustédndigen Behdrde auf der Grundlage der Ergebnisse der Pri-
fungen der Prifreihe 2 und einer Priifung der Priifreihe 6 c) des Handbuchs Prifungen und Kriterien Teil |
an versandfertigen Versandstiicken klassifiziert und beférdert werden (siehe Unterabschnitt 2.2.1.1). Die
zustandige Behorde muss die Verpackungsgruppe auf der Grundlage der Kriterien des Abschnitts 2.2.3
und des fir die Priifreihe 6 c) verwendeten Verpackungstyps festlegen.

Anstelle der strikten Anwendung der Klassifizierungskriterien des ADR wurde dieser Stoff auf Grund von
Erfahrungen in Bezug auf den Menschen klassifiziert oder einer Verpackungsgruppe zugeordnet.

Diese Eintragung gilt fur Sicherheitseinrichtungen fir Fahrzeuge, Schiffe oder Flugzeuge, z. B. Airbag-
Gasgeneratoren, Airbag-Module, Gurtstraffer und pyromechanische Einrichtungen, die gefahrliche Giter
der Klasse 1 oder anderer Klassen enthalten, sofern diese als Bauteile beférdert werden und sofern diese
Gegenstande im versandfertigen Zustand in Ubereinstimmung mit der Priifreihe 6 c) des Handbuchs Prii-
fungen und Kiriterien Teil | gepriift worden sind, ohne dass eine Explosion der Einrichtung, eine Zertrim-
merung des Einrichtungsgehauses oder des Druckgefasses und weder eine Splittergefahr noch eine ther-
mische Reaktion festgestellt wurde, die Massnahmen zur Feuerbekampfung oder andere Notfallmassnah-
men in unmittelbarer Umgebung wesentlich behindern kénnten. Diese Eintragung gilt nicht fir die in der
Sondervorschrift 296 beschriebenen Rettungsmittel (UN-Nummern 2990 und 3072) oder fur die in der Son-
dervorschrift 407 beschriebenen Feuerldschmittel-Dispergiervorrichtungen (UN-Nummern 0514 und 3559).

(gestrichen)

Gegenstande, die ein Gas enthalten und als Stossdampfer dienen, einschliesslich Stossenergie absorbie-
rende Einrichtungen oder Druckluftfedern unterliegen nicht den Vorschriften des ADR, vorausgesetzt:

a) jeder Gegenstand hat einen Gasbehalter mit einem Fassungsraum von hdchstens 1,6 Liter und einen
Ladedruck von hdchstens 280 bar, wobei das Produkt aus Fassungsraum (Liter) und Ladedruck (bar)
80 nicht Uberschreitet (d. h. 0,5 Liter Fassungsraum und 160 bar Ladedruck, 1 Liter Fassungsraum und
80 bar Ladedruck, 1,6 Liter Fassungsraum und 50 bar Ladedruck, 0,28 Liter Fassungsraum und 280 bar
Ladedruck);

b) jeder Gegenstand hat einen Berstdruck, der bei Produkten mit einem Fassungsraum des Gasbehalters
von hochstens 0,5 Liter mindestens dem vierfachen Ladedruck und bei Produkten mit einem Fassungs-
raum des Gasbehalters von mehr als 0,5 Liter mindestens dem fiinffachen Ladedruck bei 20 °C ent-
spricht;

c) jeder Gegenstand ist aus einem Werkstoff hergestellt, der bei Bruch nicht splittert;

d) jeder Gegenstand ist nach einer fur die zustdndige Behérde annehmbaren Qualitatssicherungsnorm ge-
fertigt und
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e) die Bauart wurde einem Brandtest unterzogen, bei dem nachgewiesen wurde, dass der Innendruck des
Gegenstandes mittels einer Schmelzsicherung oder einer anderen Druckentlastungseinrichtung abge-
baut wird, so dass der Gegenstand nicht splittern oder hochschiessen kann.

Wegen Ausristungsteilen zum Betrieb von Fahrzeugen siehe auch Unterabschnitt 1.1.3.2 d).

Ein Sauerstoffgenerator, chemisch, der oxidierende Stoffe enthalt, muss folgenden Bedingungen entspre-
chen:

a) der Generator darf, wenn er eine Vorrichtung zur Auslésung von Explosivstoffen enthalt, unter dieser
Eintragung nur beférdert werden, wenn er gemass Bem. zu Absatz 2.2.1.1.1 b) von der Klasse 1 ausge-
schlossen ist;

b) der Generator muss ohne seine Verpackung einer Fallpriifung aus 1,8 m Héhe auf eine starre, nicht
federnde, ebene und horizontale Oberflache in der Stellung, in der die Wahrscheinlichkeit eines Scha-
dens am grossten ist, ohne Austreten von Fillgut und ohne Auslésen standhalten;

c) wenn ein Generator mit einer Auslosevorrichtung ausgertistet ist, muss er mindestens zwei wirksame
Sicherungsvorrichtungen gegen unbeabsichtigtes Auslésen haben.

Membranfilter aus Nitrocellulose, die unter diese Eintragung fallen und jeweils eine Masse von héchstens
0,5 g haben, unterliegen den Vorschriften des ADR nicht, wenn sie einzeln in einem Gegenstand oder in
einem dicht verschlossenen Packchen enthalten sind.

Diese Stoffe diirfen nur mit Zustimmung der zustandigen Behdrde auf der Grundlage der Ergebnisse von
Prifungen der Prifreihe 2 und einer Priifung der Priifreihe 6 c) des Handbuchs Priifungen und Kriterien
Teil | an versandfertigen Versandstiicken klassifiziert und beférdert werden (siehe Unterabschnitt 2.2.1.1).

Sicherheitseinrichtungen, elektrische Ausldsung, und Sicherheitseinrichtungen, pyrotechnisch, die in Fahr-
zeugen, Wagen, Schiffen oder Flugzeugen oder einbaufertigen Teilen, wie Lenksaulen, Turflllungen, Sitze
usw., montiert sind, unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.

Wenn dieser radioaktive Stoff den Begriffsbestimmungen und Kriterien anderer in Teil 2 aufgefuhrter Klas-
sen entspricht, ist er wie folgt zu klassifizieren:

a) Wenn der Stoff den in Kapitel 3.5 aufgeflihrten Kriterien fiur geféhrliche Gter in freigestellten Mengen
entspricht, missen die Verpackungen dem Abschnitt 3.5.2 entsprechen und die Prufvorschriften des
Abschnitts 3.5.3 erfiillen. Alle Gbrigen fur freigestellte Versandstiicke radioaktiver Stoffe in Unterabschnitt
1.7.1.5 aufgefihrten anwendbaren Vorschriften gelten ohne Verweis auf die andere Klasse.

b) Wenn die Menge die in Unterabschnitt 3.5.1.2 festgelegten Grenzwerte Uberschreitet, muss der Stoff
nach der uberwiegenden Nebengefahr klassifiziert werden. Das Beférderungspapier muss den Stoff mit
der UN-Nummer und der offiziellen Benennung fir die Beférderung beschreiben, die fir die andere
Klasse gelten, und durch die gemass Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte (2) fur das freigestellte Versandstiick
radioaktiver Stoffe geltende Benennung erganzt werden. Der Stoff muss nach den fiir diese UN-Nummer
anwendbaren Vorschriften beférdert werden. Nachfolgend ist ein Beispiel fir die Angaben im Befoérde-
rungspapier dargestellt:

«UN 1993 ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (Gemisch aus Ethanol und Toluen), radioak-
tive Stoffe, freigestelltes Versandstiick — begrenzte Stoffmenge, 3, VG II».

Dariliber hinaus gelten die Vorschriften des Absatzes 2.2.7.2.4.1.

c) Die Vorschriften des Kapitels 3.4 fir die Beférderung von in begrenzten Mengen verpackten geféhrlichen
Gltern gelten nicht flir gemass Absatz b) klassifizierte Stoffe.

d) Wenn der Stoff einer Sondervorschrift entspricht, welche diesen Stoff von allen Vorschriften fur gefahrli-
che Guter der ibrigen Klassen freistellt, muss er in Ubereinstimmung mit der anwendbaren UN-Nummer
der Klasse 7 zugeordnet werden und es gelten alle in Unterabschnitt 1.7.1.5 festgelegten Vorschriften.

Verflissigte entziindbare Gase missen in Bauteilen von Kaltemaschinen enthalten sein. Diese Bauteile
missen mindestens fir den dreifachen Betriebsdruck der Kéltemaschine ausgelegt und geprift sein. Die
Kaltemaschinen miissen so ausgelegt und gebaut sein, dass unter normalen Beférderungsbedingungen
das verflissigte Gas zurlickgehalten und das Risiko des Berstens oder der Rissbildung der unter Druck
stehenden Bauteile ausgeschlossen wird. Kaltemaschinen und Bauteile von Kaltemaschinen, die weniger
als 12 kg Gas enthalten, unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.

Bem. Fiir Zwecke der Beforderung dirfen Warmepumpen als Kaltemaschinen angesehen werden.
(gestrichen)

Fir Zindholzer gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a) Sturmzindhélzer sind Zundholzer, deren Képfe mit einer reibungsempfindlichen Zindzusammenset-
zung und einer pyrotechnischen Zusammensetzung vorbereitet sind, die mit kleiner oder ohne Flamme,
jedoch mit starker Hitze brennt;
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b) Sicherheitsziindhdlzer sind Ziindhdlzer, die mit dem Heftchen, dem Briefchen oder der Schachtel kom-
biniert oder verbunden sind und nur auf einer vorbereiteten Oberflache durch Reibung entziindet werden
kénnen;

c¢) Zindholzer, Gberall ziindbar, sind Ziindholzer, die auf einer festen Oberflache durch Reibung entziindet
werden koénnen;

d) Wachsziindholzer sind Ziindholzer, die sowohl auf einer vorbereiteten als auch auf einer festen Oberfla-
che durch Reibung entziindet werden kénnen.

Es ist nicht erforderlich, jede Batterie mit einem Kennzeichen und einem Gefahrzettel zu versehen, wenn
auf der palettierten Ladung ein entsprechendes Kennzeichen und ein entsprechender Gefahrzettel ange-
bracht sind.

Diese Eintragungen gelten fiir Rettungsmittel, wie Rettungsinseln oder -flésse, Auftriebshilfen und selbst-
aufblasende Rutschen. Die UN-Nummer 2990 gilt fir selbstaufblasende Rettungsmittel, die UN-Nummer
3072 fur nicht selbstaufblasende Rettungsmittel. Rettungsmittel dirfen enthalten:

a) Signalkérper (Klasse 1), die Rauch- und Leuchtkugeln enthalten dirfen und die in Verpackungen einge-
setzt sind, die sie vor einer unbeabsichtigten Ausldsung schitzen;

b) nur die UN-Nummer 2990 darf Patronen — Antriebseinrichtungen der Unterklasse 1.4 Vertraglichkeits-
gruppe S —fiir den Selbstaufblas-Mechanismus enthalten, vorausgesetzt die Explosivstoffmenge je Ret-
tungsmittel ist nicht grésser als 3,2 g;

c) verdichtete oder verflissigte Gase der Klasse 2 Gruppe A oder O gemass Absatz 2.2.2.1.3;
d) Batterien (Akkumulatoren) (Klasse 8) und Lithiumbatterien oder Natrium-lonen-Batterien (Klasse 9);

e) Erste-Hilfe-Ausristungen oder Reparaturausristungen, die geringe Mengen gefahrlicher Glter enthal-
ten (z. B. Stoffe der Klasse 3, 4.1, 5.2, 8 oder 9), oder

f) Zundholzer, Uberall ziindbar, die in Verpackungen eingesetzt sind, die sie vor einer unbeabsichtigten
Auslosung schitzen.

Rettungsmittel, die in widerstandsfahigen starren Aussenverpackungen mit einer héchsten Gesamtbrut-
tomasse von 40 kg verpackt sind und keine anderen gefahrlichen Giiter als verdichtete oder verflissigte
Gase der Klasse 2 Gruppe A oder O in Gefassen mit einem Fassungsraum von hochstens 120 ml enthalten,
die ausschliesslich zum Zweck der Aktivierung des Rettungsmittels eingebaut sind, unterliegen nicht den
Vorschriften des ADR.

(gestrichen)

Fischmehl, Fischabféalle und Krillmehl diirfen nicht verladen werden, wenn die Temperatur zum Zeitpunkt
des Verladens mehr als 35 °C oder 5 °C mehr als die Umgebungstemperatur betragt, je nachdem, welcher
der beiden Werte hoher ist.

Diese Eintragung gilt nur fur Gegenstande, wie Maschinen, Gerate oder Einrichtungen, die gefahrliche Gu-
ter als Rickstande oder als Bestandteil der Gegenstande enthalten. Sie darf nicht fir Gegensténde ver-
wendet werden, fur die in Kapitel 3.2 Tabelle A bereits eine offizielle Benennung fiir die Beférderung be-
steht. Gegenstande, die unter dieser Eintragung beférdert werden, dirfen nur gefahrliche Giter enthalten,
die fir eine Beférderung in Ubereinstimmung mit den Vorschriften des Kapitels 3.4 (begrenzte Mengen)
zugelassen sind. Die Menge gefahrlicher Giiter im Gegenstand darf die in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte (7a)
fur jedes einzelne enthaltene gefahrliche Gut angegebene Menge nicht iberschreiten. Wenn der Gegen-
stand mehrere gefahrliche Guter enthalt, muss jedes gefahrliche Gut getrennt eingeschlossen sein, um zu
verhindern, dass diese wahrend der Beforderung gefahrlich miteinander reagieren (siehe Unterabschnitt
4.1.1.6). Wenn sichergestellt werden muss, dass flissige gefahrliche Guter in ihrer vorgesehenen Ausrich-
tung verbleiben, missen Ausrichtungspfeile geméass den Vorschriften des Unterabschnitts 5.2.1.10 min-
destens auf zwei gegenuberliegenden senkrechten Seiten angebracht sein, wobei die Pfeile in die richtige
Richtung zeigen.

Begaste Guterbeférderungseinheiten, die keine anderen gefahrlichen Guter enthalten, unterliegen nur den
Vorschriften des Abschnitts 5.5.2.

Die Gefasse miissen dem Klassifizierungscode des darin enthaltenen Gases oder Gasgemisches zuge-
ordnet werden, der nach den Vorschriften des Abschnitts 2.2.2 zu bestimmen ist.

Diese Eintragung darf nur fiir die Beférderung nicht aktivierter Batterien verwendet werden, die Kaliumhyd-
roxid, trocken, enthalten und die dazu bestimmt sind, vor der Verwendung durch die Hinzufligung einer
geeigneten Menge von Wasser in die einzelnen Zellen aktiviert zu werden.

Diese Stoffe unterliegen in Konzentrationen von hdchstens 50 mg/kg nicht den Vorschriften des ADR.

Diese Eintragung darf nur fur Stoffe verwendet werden, die bei den Prifungen gemass Prifreihe 2 (siehe
Handbuch Prifungen und Kriterien Teil 1) zu unempfindlich fiir eine Zuordnung zur Klasse 1 sind.
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Diese Eintragung darf nur fir ammoniumnitrathaltige Dingemittel verwendet werden. Diese missen in
Ubereinstimmung mit dem im Handbuch Priifungen und Kriterien Teil 1ll Abschnitt 39 festgelegten Verfah-
ren vorbehaltlich der Einschrankungen in Absatz 2.2.51.2.2 dreizehnter und vierzehnter Spiegelstrich klas-
sifiziert werden. Der im genannten Abschnitt 39 verwendete Begriff «zustédndige Behdrde» bedeutet die
zustandige Behorde des Ursprungslandes. Ist das Ursprungsland keine Vertragspartei des ADR, so mus-
sen die Klassifizierung und die Beférderungsbedingungen von der zustandigen Behdérde der ersten von der
Sendung beriihrten Vertragspartei des ADR anerkannt werden.

Diese Eintragung gilt fir nicht sensibilisierte Emulsionen, Suspensionen und Gele, die sich hauptséchlich
aus einem Gemisch von Ammoniumnitrat und einem Brennstoff zusammensetzen und die fiir die Herstel-
lung eines Sprengstoffs Typ E nach einer zwingenden Vorbehandlung vor der Verwendung bestimmt sind.

Das Gemisch flr Emulsionen hat typischerweise folgende Zusammensetzung: 60 bis 85 % Ammonium-
nitrat, 5 bis 30 % Wasser, 2 bis 8 % Brennstoff, 0,5 bis 4 % Emulgator, 0 bis 10 % l6sliche Flammenunter-
driicker sowie Spurenzusatze. Ammoniumnitrat darf teilweise durch andere anorganische Nitratsalze er-
setzt werden.

Das Gemisch fur Suspensionen und Gele hat typischerweise folgende Zusammensetzung: 60 bis 85 %
Ammoniumnitrat, 0 bis 5 % Natrium- oder Kaliumperchlorat, 0 bis 17 % Hexaminnitrat oder Monomethyla-
minnitrat, 5 bis 30 % Wasser, 2 bis 15 % Brennstoff, 0,5 bis 4 % Verdickungsmittel, 0 bis 10 % lsliche
Flammenunterdriicker sowie Spurenzusatze. Ammoniumnitrat darf teilweise durch andere anorganische
Nitratsalze ersetzt werden.

Diese Stoffe missen die Kriterien fiir die Klassifizierung als Ammoniumnitrat-Emulsion, Ammoniumnitrat-
Suspension oder Ammoniumnitrat-Gel, Zwischenprodukt fur die Herstellung von Sprengstoffen (ANE) der
Prifreihe 8 des Handbuchs Priifungen und Kriterien Teil | Abschnitt 18 erfiillen und von der zustandigen
Behorde zugelassen sein.

Zellen oder Batterien aus Produktionsserien von héchstens 100 Zellen oder Batterien oder Vorproduktions-
prototypen von Zellen oder Batterien, sofern diese Prototypen fiir die Prifung beférdert werden, missen
den Vorschriften des Absatzes 2.2.9.1.7.1 mit Ausnahme der Absatze a), e) (vii), f) (iii), sofern anwendbar,
f) (iv), sofern anwendbar, und g) entsprechen.

Bem. «Fir die Prifung beférdert» umfasst unter anderem die im Handbuch Prifungen und Kriterien Teil
Il Unterabschnitt 38.3 beschriebenen Prifungen, Zusammenbauprifungen und Produktleistungs-
prifungen.

Diese Zellen und Batterien missen geméass Verpackungsanweisung P 910 des Unterabschnitts 4.1.4.1
bzw. Verpackungsanweisung LP 905 des Unterabschnitts 4.1.4.3 verpackt sein.

Gegenstande (UN-Nummer 3537, 3538, 3540, 3541, 3546, 3547 oder 3548) dirfen solche Zellen oder
Batterien enthalten, vorausgesetzt, die anwendbaren Teile der Verpackungsanweisung P 006 des Unter-
abschnitts 4.1.4.1 bzw. der Verpackungsanweisung LP 03 des Unterabschnitts 4.1.4.3 werden erfiillt.

Im Beférderungspapier muss folgende Angabe enthalten sein:
«BEFORDERUNG NACH SONDERVORSCHRIFT 310».

Beschadigte oder defekte Zellen und Batterien oder Ausriistungen mit solchen Zellen und Batterien miissen
in Ubereinstimmung mit der Sondervorschrift 376 befordert werden.

Zellen, Batterien oder Ausriistungen mit Zellen und Batterien, die zur Entsorgung oder zum Recycling be-
fordert werden, dirfen gemass Sondervorschrift 377 und Verpackungsanweisung P 909 des Unterab-
schnitts 4.1.4.1 verpackt sein.

Die Stoffe diirfen nur mit Genehmigung der zustandigen Behdrde auf der Grundlage der Ergebnisse der
entsprechenden Priifungen gemass Handbuch Prifungen und Kriterien Teil | unter dieser Eintragung be-
fordert werden. Die Verpackung muss sicherstellen, dass der Prozentsatz des Losungsmittels zu keinem
Zeitpunkt wahrend der Beférderung unter den in der Genehmigung der zustandigen Behorde festgelegten
Wert fallt.

(gestrichen)
(gestrichen)

a) Diese Stoffe neigen bei erhohten Temperaturen zur exothermen Zersetzung. Die Zersetzung kann durch
Warme oder durch Unreinheiten (d. h. pulverférmige Metalle (Eisen, Mangan, Kobalt, Magnesium) und
ihre Verbindungen) ausgel6st werden.

b) Wahrend der Beférderung diirfen diese Stoffe keiner direkten Sonneneinstrahlung und keinen Warme-
quellen ausgesetzt sein und miissen an ausreichend bellifteten Stellen abgestellt sein.
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Diese Eintragung darf nicht fiir Stoffe der Klasse 6.1 verwendet werden, welche den in Absatz 2.2.61.1.8
beschriebenen Kriterien fur die Giftigkeit beim Einatmen fiir die Verpackungsgruppe | entsprechen.

Diese Eintragung gilt nur fir Calciumhypochlorit, trocken, das in Form nicht kriimelnder Tabletten befoérdert
wird.

«Spaltbar, freigestellt» gilt nur fur solche spaltbaren Stoffe und Versandstiicke, die spaltbare Stoffe enthal-
ten, die gemass Absatz 2.2.7.2.3.5 ausgenommen sind.

Fir Zwecke der Dokumentation ist die offizielle Benennung fiir die Beférderung durch die technische Be-
nennung zu erganzen (siehe Unterabschnitt 3.1.2.8). Wenn die zu beférdernden ansteckungsgefahrlichen
Stoffe nicht bekannt sind, jedoch der Verdacht besteht, dass sie den Kriterien fur eine Aufnahme in Kate-
gorie A und fiir eine Zuordnung zur UN-Nummer 2814 oder 2900 entsprechen, muss im Beférderungspapier
der Wortlaut «Verdacht auf ansteckungsgefahrlichen Stoff der Kategorie A» nach der offiziellen Benennung
fur die Beférderung in Klammern angegeben werden.

Stoffe, die in Ubereinstimmung mit der Verpackungsanweisung P 650 verpackt bzw. gekennzeichnet sind,
unterliegen keinen weiteren Vorschriften des ADR.

(gestrichen)
Bei diesen Speichersystemen ist immer davon auszugehen, dass sie Wasserstoff enthalten.

Diese Giter sind, wenn sie in Form nicht krimelnder Tabletten beférdert werden, der Verpackungs-
gruppe lll zugeordnet.

(bleibt offen)
Dieser Stoff muss in Konzentrationen von hochstens 99 % stabilisiert werden.

Im Falle von Uranhexafluorid, nicht spaltbar oder spaltbar, freigestellt, ist der Stoff der UN-Nummer 2978
zuzuordnen.

Im Falle von Uranhexafluorid, spaltbar, ist der Stoff der UN-Nummer 2977 zuzuordnen.

Abfall-Druckgaspackungen und Abfall-Gaspatronen, die gemass Absatz 5.4.1.1.3.1 versandt werden, dir-
fen fUr Wiederaufarbeitungs- oder Entsorgungszwecke unter der UN-Nummer 1950 bzw. 2037 beférdert
werden. Sie missen nicht gegen Bewegung und unbeabsichtigtes Entleeren geschitzt sein, vorausgesetzt,
es werden Massnahmen getroffen, um einen geféhrlichen Druckaufbau und die Bildung einer gefahrlichen
Atmosphare zu verhindern. Abfall-Druckgaspackungen mit Ausnahme von undichten oder stark verformten
mussen gemass Verpackungsanweisung P 207 und Sondervorschrift fuir die Verpackung PP 87 oder Ver-
packungsanweisung LP 200 und Sondervorschrift fir die Verpackung L 2 verpackt sein. Abfall-Gaspatro-
nen mit Ausnahme von undichten oder stark verformten miissen geméass Verpackungsanweisung P 003
und den Sondervorschriften fir die Verpackung PP 17 und PP 96 oder Verpackungsanweisung LP 200 und
Sondervorschrift fur die Verpackung L 2 verpackt sein. Undichte oder stark verformte Abfall-Druckgaspa-
ckungen und Abfall-Gaspatronen missen in Bergungsdruckgefassen oder Bergungsverpackungen befor-
dert werden, vorausgesetzt, es werden geeignete Massnahmen ergriffen, um einen gefahrlichen Druckauf-
bau zu verhindern.

Bem. Im Seeverkehr dirfen Abfall-Druckgaspackungen und Abfall-Gaspatronen nicht in geschlossenen
Containern beférdert werden.

Abfall-Gaspatronen, die mit nicht entziindbaren, nicht giftigen Gasen der Klasse 2 Gruppe A oder O befiillt
waren und durchstochen wurden, unterliegen nicht dem ADR.

Diese Eintragung gilt fir Brennstoffzellen-Kartuschen, einschliesslich Brennstoffzellen-Kartuschen in Aus-
rustungen oder mit Ausristungen verpackt. Brennstoffzellen-Kartuschen, die in ein Brennstoffzellen-Sys-
tem eingebaut oder Bestandteil eines solchen Systems sind, gelten als Brennstoffzellen in Ausristungen.
Eine Brennstoffzellen-Kartusche ist ein Gegenstand, in dem Brennstoff gespeichert wird, der iber ein oder
mehrere Ventile in die Brennstoffzelle abgegeben wird, welche die Abgabe von Brennstoff in die Brenn-
stoffzelle steuern. Brennstoffzellen-Kartuschen, einschliesslich solche, die in Ausriistungen enthalten sind,
mussen so ausgelegt und gebaut sein, dass unter normalen Beférderungsbedingungen ein Freiwerden des
Brennstoffs verhindert wird.

Bauarten von Brennstoffzellen-Kartuschen, bei denen flissige §toffe als Brennstoffe verwendet werden,
missen einer Innendruckpriifung bei einem Druck von 100 kPa (Uberdruck) unterzogen werden, ohne dass
es zu einer Undichtheit kommt.

Mit Ausnahme von Brennstoffzellen-Kartuschen, die Wasserstoff in einem Metallhydrid enthalten und die
der Sondervorschrift 339 entsprechen, muss fur jede Bauart von Brennstoffzellen-Kartuschen nachgewie-
sen werden, dass sie einer Fallpriifung aus 1,2 Metern Hohe auf eine unnachgiebige Oberflache in der
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Ausrichtung, die mit grosster Wahrscheinlichkeit zu einem Versagen des Umschliessungssystems flhrt,
standhalten, ohne dass es zu einem Freiwerden des Inhalts kommt.

Wenn Lithium-Metall-, Lithium-lonen- oder Natrium-lonen-Batterien im Brennstoffzellen-System enthalten
sind, muss die Sendung unter dieser Eintragung und unter der jeweils geeigneten Eintragung UN 3091
LITHIUM-METALL-BATTERIEN IN AUSRUSTUNGEN, UN 3481 LITHIUM-IONEN-BATTERIEN IN AUS-
RUSTUNGEN oder UN 3552 NATRIUM-IONEN-BATTERIEN IN AUSRUSTUNGEN versandt werden.

(bleibt offen)
(gestrichen)
(bleibt offen)
Magnesiumnitrat-Hexahydrat unterliegt nicht den Vorschriften des ADR.

Gemische von Ethanol und Benzin oder Ottokraftstoff fiir die Verwendung in Ottomotoren (z. B. in Kraft-
fahrzeugen, ortsfesten Motoren und anderen Motoren) sind ungeachtet der Bandbreite der Fliichtigkeit die-
ser Eintragung zuzuordnen.

Eine Brennstoffzellen-Kartusche darf einen Aktivator enthalten, vorausgesetzt, dieser ist mit zwei vonei-
nander unabhangigen Vorrichtungen ausgerustet, die wahrend der Beférderung eine unbeabsichtigte Mi-
schung mit dem Brennstoff verhindern.

Gemische fester Stoffe, die nicht den Vorschriften des ADR unterliegen, und umweltgefahrdender flissiger
oder fester Stoffe sind der UN-Nummer 3077 zuzuordnen und dirfen unter dieser Eintragung beférdert
werden, vorausgesetzt, zum Zeitpunkt des Verladens des Stoffes oder des Verschliessens der Verpackung
oder der Guterbeférderungseinheit ist keine freie Flissigkeit sichtbar. Jede Giiterbeférderungseinheit muss
bei der Verwendung flr die Beférderung in loser Schiittung fliissigkeitsdicht sein. Wenn zum Zeitpunkt des
Verladens des Gemisches oder des Verschliessens der Verpackung oder der Guterbeférderungseinheit
freie FlUssigkeit sichtbar ist, ist das Gemisch der UN-Nummer 3082 zuzuordnen. Dicht verschlossene Pack-
chen und Gegenstande, die weniger als 10 ml eines in einem festen Stoff absorbierten umweltgefahrden-
den flissigen Stoffes enthalten, wobei das Packchen oder der Gegenstand jedoch keine freie Flissigkeit
enthalten darf, oder die weniger als 10 g eines umweltgefahrdenden festen Stoffes enthalten, unterliegen
nicht den Vorschriften des ADR.

Ein einzelnes Versandstiick mit nichtbrennbaren festen LSA-II- oder LSA-III-Stoffen darf bei Beférderung
als Luftfracht héchstens eine Aktivitat von 3000 Az aufweisen.

Typ B(U)- und Typ B(M)-Versandstiicke dlrfen bei Beférderung als Luftfracht hdchstens folgende Aktivita-
ten aufweisen:

a) bei gering dispergierbaren radioaktiven Stoffen: wie fir das Versandstiickmuster zugelassen und im Zu-
lassungszeugnis festgelegt;

b) bei radioaktiven Stoffen in besonderer Form: 3000 A1 oder 100000 A2, je nachdem, welcher Wert nied-
riger ist, oder

¢) bei allen anderen radioaktiven Stoffen: 3000 Aa.

Jede Brennstoffzellen-Kartusche, die unter dieser Eintragung beférdert wird und fiir die Aufnahme eines
verflissigten entziindbaren Gases ausgelegt ist, muss folgenden Vorschriften entsprechen:

a) sie muss in der Lage sein, einem Druck standzuhalten, der mindestens dem Zweifachen des Gleichge-
wichtsdrucks des Inhalts bei 55 °C entspricht, ohne dass es zu einer Undichtheit oder einem Zerbersten
kommt;

b) sie darf héchstens 200 ml verflissigtes entziindbares Gas enthalten, dessen Dampfdruck bei 55 °C
1000 kPa nicht Ubersteigen darf, und

c) sie muss die in Unterabschnitt 6.2.6.3.1 beschriebene Prifung in einem Heisswasserbad bestehen.

Brennstoffzellen-Kartuschen, die Wasserstoff in einem Metallhydrid enthalten und unter dieser Eintragung
beférdert werden, miissen einen mit Wasser ausgeliterten Fassungsraum von héchstens 120 ml haben.

Der Druck in der Brennstoffzellen-Kartusche darf bei 55 °C 5 MPa nicht Uberschreiten. Das Baumuster
muss einem Druck standhalten, der dem zweifachen Auslegungsdruck der Kartusche bei 55 °C oder dem
um 200 kPa erhoéhten Auslegungsdruck der Kartusche bei 55 °C entspricht, je nachdem, welcher der bei-
den Werte héher ist, ohne dass es zu einer Undichtheit oder einem Zerbersten kommt. Der Druck, bei dem
diese Prifung durchgefihrt wird, ist in der Freifallprufung und der Prifung der zyklischen Wasserstoffbe-
fullung und -entleerung als «Mindestberstdruck des Gehauses» bezeichnet.

Brennstoffzellen-Kartuschen miissen nach den vom Hersteller vorgegebenen Verfahren befiillt werden. Der
Hersteller muss fiir jede Brennstoffzellen-Kartusche folgende Informationen zur Verfiigung stellen:

a) vor der ersten Beflillung und vor der Wiederbefiillung der Brennstoffzellen-Kartusche durchzufiihrende
Prifverfahren;



b) zu beachtende Sicherheitsvorkehrungen und potenzielle Gefahren;

c) Methode fir die Bestimmung, wann der nominale Fassungsraum erreicht ist;
d) minimaler und maximaler Druckbereich;

e) minimaler und maximaler Temperaturbereich und

f) sonstige Vorschriften, die bei der ersten Befiillung und der Wiederbefiillung einzuhalten sind, ein-
schliesslich der Art der fiir die erste Befillung und die Wiederbefiillung zu verwendenden Ausristung.

Die Brennstoffzellen-Kartuschen miissen so ausgelegt und gebaut sein, dass unter normalen Beférde-
rungsbedingungen ein Austreten von Brennstoff verhindert wird. Jedes Kartuschen-Baumuster, ein-
schliesslich Kartuschen, die Bestandteil einer Brennstoffzelle sind, muss folgenden Priifungen erfolgreich
unterzogen werden:

Freifallpriifung

Eine Freifallpriifung aus 1,8 Metern Hohe auf eine unnachgiebige Oberflache in vier verschiedenen Aus-
richtungen:

a) vertikal auf das Ende, welches das Absperrventil enthalt;

b) vertikal auf das Ende, welches dem Absperrventil gegeniber liegt;

c¢) horizontal auf eine nach oben zeigende Stahlspitze mit einem Durchmesser von 38 mm und
d) in einem 45°-Winkel auf das Ende, welches das Absperrventil enthalt.

Beim Aufbringen einer Seifenlésung oder anderer gleichwertiger Mittel auf allen mdglichen Undichtheits-
punkten darf keine Undichtheit festgestellt werden, wenn die Kartusche bis zu ihrem nominalen Fulldruck
aufgeladen wird. Die Brennstoffzellen-Kartusche muss anschliessend bis zur Zerstérung hydrostatisch un-
ter Druck gesetzt werden. Der aufgezeichnete Berstdruck muss 85 % des Mindestberstdrucks des Gehau-
ses uberschreiten.

Brandpriifung

Eine Brennstoffzellen-Kartusche, die bis zum nominalen Fassungsraum mit Wasserstoff gefiillt ist, muss
einer Brandprifung unter Flammeneinschluss unterzogen werden. Es wird davon ausgegangen, dass das
Kartuschen-Baumuster, das eine eingebaute Liftungseinrichtung enthalten darf, die Brandpriifung bestan-
den hat, wenn:

a) der innere Druck ohne Zerbersten der Kartusche auf 0 bar Uberdruck entlastet wird oder
b) die Kartusche dem Brand ohne Zerbersten mindestens 20 Minuten standhalt.

Priifung der zyklischen Wasserstoffbefiillung und -entleerung

Durch diese Prifung soll sichergestellt werden, dass die Auslegungsbeanspruchungsgrenzwerte einer
Brennstoffzellen-Kartusche wahrend der Verwendung nicht Gberschritten werden.

Die Brennstoffzellen-Kartusche muss zyklisch von héchstens 5 % des nominalen Wasserstofffassungs-
raums auf mindestens 95 % des nominalen Wasserstofffassungsraums aufgefillt und auf hochstens 5 %
des nominalen Wasserstofffassungsraums entleert werden. Bei der Befiillung muss der nominale Filldruck
verwendet werden, und die Temperaturen missen innerhalb des Betriebstemperaturbereichs liegen. Die
zyklische Befiillung und Entleerung muss mindestens 100 Mal durchgefiihrt werden.

Nach der zyklischen Priifung muss die Brennstoffzellen-Kartusche aufgefiillt und das durch die Kartusche
verdrangte Wasservolumen gemessen werden. Es wird davon ausgegangen, dass das Kartuschen-Bau-
muster die Priifung der zyklischen Wasserstoffbeflillung und -entleerung bestanden hat, wenn das Was-
servolumen, das durch die der zyklischen Befiillung und Entleerung unterzogenen Kartusche verdrangt
wird, nicht das Wasservolumen Uberschreitet, das von einer nicht der zyklischen Beflillung und Entleerung
unterzogenen Kartusche, die zu 95 % ihres nominalen Fassungsraums aufgefillt und zu 75 % des Min-
destberstdrucks des Gehauses unter Druck gesetzt ist, verdrangt wird.

Produktionsdichtheitspriifung

Jede Brennstoffzellen-Kartusche muss, wahrend sie mit ihrem nominalen Filldruck unter Druck gesetzt ist,
bei 15 °C = 5 °C auf Undichtheiten geprift werden. Beim Aufbringen einer Seifenlésung oder anderer
gleichwertiger Mittel auf allen mdglichen Undichtheitspunkten darf keine Undichtheit festgestellt werden.

Jede Brennstoffzellen-Kartusche muss dauerhaft mit folgenden Informationen gekennzeichnet sein:
a) dem nominalen Flldruck in MPa;

b) der vom Hersteller vergebenen Seriennummer der Brennstoffzellen-Kartusche oder einer einmal verge-
benen Identifizierungsnummer und

c) dem auf der héchsten Lebensdauer basierenden Ablaufdatum (Angabe des Jahres in vier Ziffern, des
Monats in zwei Ziffern).

3.3-15



3.3-16

340

341
342

343

344
345

346

347

348

349

350

351

352

353

354

Chemie-Testsatze, Erste-Hilfe-Ausristungen und Polyesterharz-Mehrkomponentensysteme, die gefahrli-
che Stoffe in Innenverpackungen in Mengen enthalten, welche die fur einzelne Stoffe anwendbaren, in
Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte (7b) festgelegten Mengengrenzwerte fir freigestellte Mengen nicht tberschrei-
ten, durfen in Ubereinstimmung mit Kapitel 3.5 beférdert werden. Obwohl Stoffe der Klasse 5.2 in Kapitel
3.2 Tabelle A Spalte (7b) nicht als freigestellte Mengen zugelassen sind, sind sie in solchen Testséatzen,
Ausristungen oder Systemen zugelassen und dem Code E 2 zugeordnet (siehe Unterabschnitt 3.5.1.2).

(bleibt offen)

Innengefasse aus Glas (wie Ampullen oder Kapseln), die nur fiir die Verwendung in Sterilisationsgeraten
vorgesehen sind, dirfen, wenn sie weniger als 30 ml Ethylenoxid je Innenverpackung und hdchstens
300 ml je Aussenverpackung enthalten, unabhangig von der Angabe «E 0» in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte
(7b) nach den Vorschriften des Kapitels 3.5 beférdert werden, vorausgesetzt:

a) nach dem Befiillen wurde flr jedes Innengefass aus Glas die Dichtheit festgestellt, indem das Innenge-
fass aus Glas in ein Heisswasserbad mit einer Temperatur und flr eine Dauer eingesetzt wird, die aus-
reichend sind, um sicherzustellen, dass ein Innendruck erreicht wird, der dem Dampfdruck von Ethylen-
oxid bei 55 °C entspricht. Innengefasse aus Glas, die bei dieser Priifung Anzeichen fiir eine Undichtheit,
eine Verformung oder einen anderen Mangel liefern, dirfen nicht nach dieser Sondervorschrift beférdert
werden;

b) zusatzlich zu der in Abschnitt 3.5.2 vorgeschriebenen Verpackung wird jedes Innengefass aus Glas in
einen dichten Kunststoffsack eingesetzt, der mit Ethylenoxid vertraglich und in der Lage ist, den Inhalt
im Fall eines Bruchs oder einer Undichtheit des Innengefasses aus Glas aufzunehmen, und

c) jedes Innengefass aus Glas ist durch Mittel (z. B. Schutzhiilsen oder Polsterung) geschiitzt, die ein
Durchstossen des Kunststoffsacks im Fall einer Beschadigung der Verpackung (z. B. durch Zerdrticken)
verhindern.

Diese Eintragung gilt fiir Roherddl, das Schwefelwasserstoff in ausreichender Konzentration enthalt, so
dass die vom Roherddl entwickelten Dampfe eine Gefahr beim Einatmen darstellen kdnnen. Die zugeord-
nete Verpackungsgruppe muss anhand der Gefahr der Entziindbarkeit und der Gefahr beim Einatmen nach
dem Gefahrengrad bestimmt werden.

Die Vorschriften des Abschnitts 6.2.6 miissen eingehalten werden.

Dieses Gas, das in offenen Kryo-Behaltern mit einem héchsten Fassungsraum von einem Liter und Dop-
pelwanden aus Glas enthalten ist, bei denen der Zwischenraum zwischen der Innen- und Aussenwand
luftleer (vakuumisoliert) ist, unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, vorausgesetzt, jeder Behalter wird
in einer Aussenverpackung mit ausreichendem Polstermaterial oder saugfahigem Material beférdert, um
ihn vor Beschadigungen durch Stoss zu schiitzen.

Offene Kryo-Behalter, die den Vorschriften der Verpackungsanweisung P 203 des Unterabschnitts 4.1.4.1
entsprechen und keine gefahrlichen Glter mit Ausnahme von UN 1977 Stickstoff, tiefgekihlt, flissig, der
vollstédndig von einem pordsen Material aufgesaugt ist, enthalten, unterliegen keinen weiteren Vorschriften
des ADR.

Diese Eintragung darf nur verwendet werden, wenn die Ergebnisse der Prifreihe 6 d) des Handbuchs
Prifungen und Kriterien Teil | gezeigt haben, dass alle aus der Funktion herriihrenden Gefahren auf das
Innere des Versandstlcks beschrankt bleiben.

Nach dem 31. Dezember 2011 hergestellte Lithiumbatterien und nach dem 31. Dezember 2025 hergestellte
Natrium-lonen-Batterien missen auf dem Aussengehause mit der Nennenergie in Wattstunden gekenn-
zeichnet sein.

Gemische eines Hypochlorits mit einem Ammoniumsalz sind zur Beférderung nicht zugelassen. UN 1791
Hypochloritlésung ist ein Stoff der Klasse 8.

Ammoniumbromat und seine wasserigen Lésungen sowie Gemische eines Bromats mit einem Ammoni-
umsalz sind zur Beférderung nicht zugelassen.

Ammoniumchlorat und seine wasserigen Lésungen sowie Gemische eines Chlorats mit einem Ammonium-
salz sind zur Beforderung nicht zugelassen.

Ammoniumchlorit und seine wéasserigen Lésungen sowie Gemische eines Chlorits mit einem Ammonium-
salz sind zur Beforderung nicht zugelassen.

Ammoniumpermanganat und seine wasserigen Losungen sowie Gemische eines Permanganats mit einem
Ammoniumsalz sind zur Beférderung nicht zugelassen.

Dieser Stoff ist beim Einatmen giftig.
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Sauerstoffflaschen fiir Notfallzwecke, die unter dieser Eintragung befoérdert werden, diirfen eingebaute Aus-
I6sekartuschen (Kartusche mit Antriebseinrichtung der Unterklasse 1.4 Vertraglichkeitsgruppe C oder S)
enthalten, ohne dass dadurch die Zuordnung zur Klasse 2 verandert wird, vorausgesetzt, die Gesamt-
menge der deflagrierenden (antreibenden) explosiven Stoffe je Sauerstoffflasche lberschreitet nicht 3,2 g.
Die versandfertigen Flaschen mit den eingebauten Auslésekartuschen missen lber eine wirksame Vor-
richtung zum Schutz vor unbeabsichtigtem Ausldsen verfiigen.

Metallhydrid-Speichersysteme, die fiir einen Einbau in Fahrzeugen, Wagen, Schiffen, Maschinen, Motoren
oder Flugzeugen vorgesehen sind, missen vor der Annahme zur Beférderung von der zustédndigen Be-
hoérde des Herstellungslandes') zugelassen werden. Das Beférderungspapier muss die Angabe enthalten,
dass das Versandstlick von der zusténdigen Behdrde des Herstellungslandes™) zugelassen wurde, oder
jede Sendung muss durch eine Kopie der Zulassung der zusténdigen Behdrde des Herstellungslandes™
begleitet werden.

Roherdol, das Schwefelwasserstoff in ausreichender Konzentration enthéalt, so dass die vom Roherdol ent-
wickelten Dampfe eine Gefahr beim Einatmen darstellen kdnnen, muss unter der Eintragung UN 3494
SCHWEFELREICHES ROHERDOL, ENTZUNDBAR, GIFTIG versandt werden.

Nitroglycerin, Losung in Alkohol mit mehr als 1 %, aber hdchstens 5 % Nitroglycerin darf der Klasse 3 und
der UN-Nummer 3064 zugeordnet werden, vorausgesetzt, alle Vorschriften der Verpackungsanweisung
P 300 des Unterabschnitts 4.1.4.1 werden erfullt.

Nitroglycerin, L6sung in Alkohol mit mehr als 1 %, aber hdchstens 5 % Nitroglycerin muss der Klasse 1 und
der UN-Nummer 0144 zugeordnet werden, wenn nicht alle Vorschriften der Verpackungsanweisung P 300
des Unterabschnitts 4.1.4.1 erfullt werden.

Fahrzeuge, die nur durch Lithium-Metall-, Lithium-lonen- oder Natrium-lonen-Batterien angetrieben wer-
den, mussen den Eintragungen UN 3556 FAHRZEUG MIT ANTRIEB DURCH LITHIUM-IONEN-BATTE-
RIEN, UN 3557 FAHRZEUG MIT ANTRIEB DURCH LITHIUM-METALL-BATTERIEN bzw. UN 3558
FAHRZEUG MIT ANTRIEB DURCH NATRIUM-IONEN-BATTERIEN zugeordnet werden. Lithiumbatterien,
die in einer Giterbeférderungseinheit eingebaut sind und die nur dafiir ausgelegt sind, Energie ausserhalb
der Guterbeférderungseinheit bereitzustellen, missen der Eintragung UN 3536 LITHIUMBATTERIEN, IN
GUTERBEFORDERUNGSEINHEITEN EINGEBAUT, Lithium-lonen-Batterien oder Lithium-Metall-Batte-
rien zugeordnet werden.

Diese Eintragung gilt fir Doppelschicht-Kondensatoren mit einer Energiespeicherkapazitat von mehr als
0,3 Wh. Kondensatoren mit einer Energiespeicherkapazitat von héchstens 0,3 Wh unterliegen nicht den
Vorschriften des ADR. Unter Energiespeicherkapazitéat versteht man die aus der Nennspannung und Nenn-
kapazitat errechnete Energie, die von dem Kondensator gespeichert wird. Alle Kondensatoren, fir die diese
Eintragung anwendbar ist, einschliesslich Kondensatoren, die einen Elektrolyt enthalten, welcher nicht den
Klassifizierungskriterien einer Gefahrgutklasse entspricht, miissen den folgenden Vorschriften entspre-
chen:

a) Kondensatoren, die nicht in Ausrlistungen eingebaut sind, missen in ungeladenem Zustand beférdert
werden. Kondensatoren, die in Ausriistungen eingebaut sind, missen entweder in ungeladenem Zu-
stand beférdert werden oder gegen Kurzschluss geschiitzt sein;

b) Jeder Kondensator muss gegen die potenzielle Gefahr eines Kurzschlusses wahrend der Beférderung
wie folgt geschiitzt sein:

(i) wenn die Energiespeicherkapazitat eines Kondensators héchstens 10 Wh betragt oder wenn die
Energiespeicherkapazitat jedes Kondensators in einem Modul héchstens 10 Wh betragt, muss der
Kondensator oder das Modul gegen Kurzschluss geschitzt sein oder mit einem Metallbligel ausge-
stattet sein, der die Pole miteinander verbindet; und

(i) wenn die Energiespeicherkapazitat eines Kondensators oder eines Kondensators in einem Modul
mehr als 10 Wh betragt, muss der Kondensator oder das Modul mit einem Metallbligel ausgestattet
sein, der die Pole miteinander verbindet;

c) Kondensatoren, die gefahrliche Giiter enthalten, miissen so ausgelegt sein, dass sie einem Druckunter-
schied von 95 kPa standhalten;

d) Kondensatoren miissen so ausgelegt und gebaut sein, dass sie den Druck, der sich bei der Verwendung
aufbauen kann, Uber ein Ventil oder Uber eine Sollbruchstelle im Kondensatorgehduse sicher abbauen.
Die bei der Entliftung eventuell freiwerdende Flissigkeit muss durch die Verpackung oder die Ausris-
tung, in die der Kondensator eingebaut ist, zurlickgehalten werden; und

e) Kondensatoren miissen mit der Energiespeicherkapazitat in Wh gekennzeichnet sein.

1) Ist das Herstellungsland keine Vertragspartei des ADR, muss die Zulassung von der zusténdigen Be-
hérde einer Vertragspartei des ADR anerkannt werden.
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Kondensatoren, die einen Elektrolyt enthalten, der den Klassifizierungskriterien keiner Gefahrgutklasse ent-
spricht, einschliesslich Kondensatoren in Ausristungen, unterliegen nicht den Ubrigen Vorschriften des
ADR.

Kondensatoren, die einen den Klassifizierungskriterien einer Gefahrgutklasse entsprechenden Elektrolyt
enthalten und eine Energiespeicherkapazitat von hdchstens 10 Wh haben, unterliegen nicht den Gbrigen
Vorschriften des ADR, wenn sie in der Lage sind, in unverpacktem Zustand einer Fallpriifung aus 1,2 Me-
tern Hohe auf eine unnachgiebige Oberfliche ohne Verlust von Inhalt standzuhalten.

Kondensatoren, die einen den Klassifizierungskriterien einer Gefahrgutklasse entsprechenden Elektrolyt
enthalten, nicht in Ausriistungen eingebaut sind und eine Energiespeicherkapazitat von mehr als 10 Wh
haben, unterliegen den Vorschriften des ADR.

Kondensatoren, die in Ausriistungen eingebaut sind und einen den Klassifizierungskriterien einer Gefahr-
gutklasse entsprechenden Elektrolyt enthalten, unterliegen nicht den Ubrigen Vorschriften des ADR, vo-
rausgesetzt, die Ausristung ist in einer widerstandsfahigen Aussenverpackung verpackt, die aus einem
geeigneten Werkstoff hergestellt ist und hinsichtlich ihrer beabsichtigten Verwendung eine geeignete Fes-
tigkeit und Auslegung aufweist; die Aussenverpackung muss ausserdem so gebaut sein, dass ein unbeab-
sichtigter Betrieb der Kondensatoren wahrend der Beférderung verhindert wird. Grosse widerstandsfahige
Ausristungen mit Kondensatoren dirfen unverpackt oder auf Paletten zur Beférderung aufgegeben wer-
den, wenn die Kondensatoren durch die Ausriistung, in der sie enthalten sind, in gleichwertiger Weise
geschutzt werden.

Bem. Kondensatoren, die auf Grund ihrer Auslegung eine Endspannung aufrechterhalten (z. B. asym-
metrische Kondensatoren) fallen nicht unter diese Eintragung.

(bleibt offen)

Diese Eintragung darf nur verwendet werden, wenn die Bedingungen dieser Sondervorschrift erfillt wer-
den. Die Uibrigen Vorschriften des ADR gelten nicht.

a) Diese Eintragung gilt fiir Motoren oder Maschinen, die durch als gefahrliche Giiter klassifizierte Brenn-
stoffe? Uber Verbrennungssysteme oder Brennstoffzellen angetrieben werden (z. B. Verbrennungsmo-
toren, Generatoren, Kompressoren, Turbinen, Heizvorrichtungen usw.), ausgenommen Ausrustungen
von Fahrzeugen, die gemass Sondervorschrift 666 der UN-Nummer 3166 zugeordnet sind.

Bem. Diese Eintragung gilt nicht fur Einrichtungen geméass Unterabschnitte 1.1.3.2 a), d) und e),
1.1.3.3und 1.1.3.7.

b) Motoren oder Maschinen, die frei von fliissigen oder gasférmigen Brennstoffen sind und keine anderen
gefahrlichen Guter enthalten, unterliegen nicht dem ADR.

Bem. 1. Ein Motor oder eine Maschine gilt als frei von fllissigen Brennstoffen, wenn der Fliissigbrenn-
stoffbehalter entleert wurde und der Motor oder die Maschine wegen Brennstoffmangels nicht
betrieben werden kann. Motoren- oder Maschinenbauteile wie Brennstoffleitungen, -filter und
-einspritzdiisen mussen nicht gereinigt, entleert oder entgast werden, damit sie als frei von
flissigen Brennstoffen gelten. Darliber hinaus muss der Flussigbrennstoffbehalter nicht ge-
reinigt oder entgast werden.

2. Ein Motor oder eine Maschine gilt als frei von gasférmigen Brennstoffen, wenn die Behalter
fur gasférmige Brennstoffe frei von Flissigkeiten (bei verflissigten Gasen) sind, der Druck in
den Behaltern nicht grésser als 2 bar ist und der Brennstoffabsperrhahn oder das Brennstoff-
absperrventil geschlossen und gesichert ist.

c) Motoren und Maschinen, die Brennstoffe enthalten, die den Klassifizierungskriterien der Klasse 3 ent-
sprechen, missen je nach Fall der Eintragung UN 3528 VERBRENNUNGSMOTOR MIT ANTRIEB
DURCH ENTZUNDBARE FLUSSIGKEIT oder UN 3528 BRENNSTOFFZELLEN-MOTOR MIT AN-
TRIEB DURCH ENTZUNDBARE FLUSSIGKEIT oder UN 3528 VERBRENNUNGSMASCHINE MIT AN-
TRIEB DURCH ENTZUNDBARE FLUSSIGKEIT oder UN 3528 MASCHINE MIT BRENNSTOFFZEL-
LEN-MOTOR MIT ANTRIEB DURCH ENTZUNDBARE FLUSSIGKEIT zugeordnet werden.

d) Motoren und Maschinen, die Brennstoffe enthalten, die den Klassifizierungskriterien fir entziindbare
Gase der Klasse 2 entsprechen, missen je nach Fall der Eintragung UN 3529 VERBRENNUNGSMO-
TOR MIT ANTRIEB DURCH ENTZUNDBARES GAS oder UN 3529 BRENNSTOFFZELLEN-MOTOR
MIT ANTRIEB DURCH ENTZUNDBARES GAS oder UN 3529 VERBRENNUNGSMASCHINE MIT AN-
TRIEB DURCH ENTZUNDBARES GAS oder UN 3529 MASCHINE MIT BRENNSTOFFZELLEN-MO-
TOR MIT ANTRIEB DURCH ENTZUNDBARES GAS zugeordnet werden.

Motoren und Maschinen, die sowohl durch ein entztindbares Gas als auch durch eine entziindbare Flis-
sigkeit angetrieben werden, mussen der entsprechenden Eintragung der UN-Nummer 3529 zugeordnet
werden.
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2)

Der Begriff «Brennstoff» schliesst auch Kraftstoffe ein.



e) Motoren und Maschinen, die fliissige Brennstoffe enthalten, die den Klassifizierungskriterien des Absat-

zes 2.2.9.1.10 fur umweltgefdhrdende Stoffe und nicht den Klassifizierungskriterien einer anderen
Klasse entsprechen, missen der Eintragung UN 3530 VERBRENNUNGSMOTOR bzw. UN 3530 VER-
BRENNUNGSMASCHINE zugeordnet werden.

Sofern im ADR nichts anderes vorgeschrieben ist, dirfen Motoren oder Maschinen neben Brennstoffen
auch andere gefahrliche Guter enthalten (z. B. Batterien, Feuerléscher, Druckgasspeicher oder Sicher-
heitseinrichtungen), die fiir ihre Funktion oder ihren sicheren Betrieb erforderlich sind, ohne dass sie in
Bezug auf diese anderen geféhrlichen Giter zusatzlichen Vorschriften unterliegen. Lithiumbatterien
missen jedoch den Vorschriften des Absatzes 2.2.9.1.7.1 entsprechen, mit der Ausnahme, dass die
Absatze a), e) (vii), f) (iii), sofern anwendbar, f) (iv), sofern anwendbar, und g) nicht anwendbar sind,
wenn Batterien aus Produktionsserien von hochstens 100 Zellen oder Batterien oder Vorproduktionspro-
totypen von Zellen oder Batterien, sofern diese Prototypen fir die Priifung beférdert werden, in Maschi-
nen oder Motoren eingebaut sind. Dartiber hinaus missen Natrium-lonen-Batterien den Vorschriften des
Absatzes 2.2.9.1.7.2 entsprechen, mit der Ausnahme, dass die Absatze a), e) und f) nicht anwendbar
sind, wenn Batterien aus Produktionsserien von hdchstens 100 Zellen oder Batterien oder Vorprodukti-
onsprototypen von Zellen oder Batterien, sofern diese Prototypen fir die Prifung beférdert werden, in
Maschinen oder Motoren eingebaut sind.

g) Der Motor oder die Maschine, einschliesslich des Umschliessungsmittels, das die geféhrlichen Guter

enthalt, entspricht den Bauvorschriften der zustandigen Behdrde des Herstellungslandes?®).

h) Alle Ventile oder Offnungen (z. B. Liiftungseinrichtungen) sind wahrend der Beférderung geschlossen.

i)

)

Die Motoren oder Maschinen sind so ausgerichtet, dass ein unbeabsichtigtes Freiwerden gefahrlicher
Guter verhindert wird, und sie sind durch Mittel gesichert, mit denen die Motoren oder Maschinen so
fixiert werden kénnen, dass Bewegungen wahrend der Beforderung, die zu einer Veranderung der Aus-
richtung oder zu einer Beschadigung flihren kénnen, verhindert werden.

Fur die UN-Nummern 3528 und 3530:

Wenn der Motor oder die Maschine mehr als 60 Liter flissigen Brennstoff bei einem Fassungsraum von
mehr als 450 Litern, aber hochstens 3000 Litern enthalt, ist der Motor oder die Maschine gemass Ab-
schnitt 5.2.2 an zwei gegenuberliegenden Seiten bezettelt.

Wenn der Motor oder die Maschine mehr als 60 Liter flissigen Brennstoff bei einem Fassungsraum von
mehr als 3000 Litern enthalt, ist der Motor oder die Maschine an zwei gegenulberliegenden Seiten mit
Grosszetteln (Placards) versehen. Die Grosszettel (Placards) entsprechen den in Kapitel 3.2 Tabelle A
Spalte (5) vorgeschriebenen Gefahrzetteln und den in Unterabschnitt 5.3.1.7 aufgefiihrten Beschreibun-
gen. Die Grosszettel (Placards) sind auf einem farblich kontrastierenden Hintergrund angebracht oder
weisen entweder eine gestrichelte oder eine durchgehende dussere Begrenzungslinie auf.

Bem. Motoren oder Maschinen mit einem Fassungsraum von mehr als 450 Litern, die jedoch eine
Menge an flissigem Brennstoff von héchstens 60 Liter enthalten, dirfen nach den oben genann-
ten Vorschriften bezettelt und mit Grosszetteln (Placards) versehen sein.

k) Far die UN-Nummer 3529:

Wenn der Brennstoffbehélter des Motors oder der Maschine einen mit Wasser ausgeliterten Fassungs-
raum von mehr als 450 Litern, aber héchstens 1000 Litern hat, ist der Motor oder die Maschine gemass
Abschnitt 5.2.2 an zwei gegenliberliegenden Seiten bezettelt.

Wenn der Brennstoffbehélter des Motors oder der Maschine einen mit Wasser ausgeliterten Fassungs-
raum von mehr als 1000 Litern hat, ist der Motor oder die Maschine an zwei gegeniberliegenden Seiten
mit Grosszetteln (Placards) versehen. Die Grosszettel (Placards) entsprechen den in Kapitel 3.2 Tabelle
A Spalte (5) vorgeschriebenen Gefahrzetteln und den in Unterabschnitt 5.3.1.7 aufgeflihrten Beschrei-
bungen. Die Grosszettel (Placards) sind auf einem farblich kontrastierenden Hintergrund angebracht
oder weisen entweder eine gestrichelte oder eine durchgehende dussere Begrenzungslinie auf.

Wenn der Motor oder die Maschine im Falle der UN-Nummern 3528 und 3530 mehr als 1000 Liter flis-

sige Brennstoffe enthalt oder wenn der Brennstoffbehalter im Falle der UN-Nummer 3529 einen mit

Wasser ausgeliterten Fassungsraum von mehr als 1000 Litern hat,

— ist ein Beférderungspapier gemass Abschnitt 5.4.1 erforderlich. In diesem Beférderungspapier ist zu-
satzlich zu vermerken:

«BEFORDERUNG NACH SONDERVORSCHRIFT 363»;

— missen bei Beférderungen, bei denen Tunnel mit Beschrankungen durchfahren werden, an der Be-
foérderungseinheit orangefarbene Tafeln gemass Abschnitt 5.3.2 angebracht sein und es gelten die
Tunnelbeschrankungen gemass Abschnitt 8.6.4.

m)Die in der Verpackungsanweisung P 005 des Unterabschnitts 4.1.4.1 festgelegten Vorschriften miissen

erflllt werden.

3)

Zum Beispiel Ubereinstimmung mit den entsprechenden Vorschriften der Richtlinie 2006/42/EG des Eu-
ropaischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006 Uber Maschinen und zur Anderung der Richtli-
nie 95/16/EG (Amtsblatt der Europaischen Union L 157 vom 9. Juni 2006, Seiten 24 bis 86).
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Dieser Gegenstand darf unter den Vorschriften des Kapitels 3.4 nur dann beférdert werden, wenn das
versandfertige Versandstiick in der Lage ist, die Prufreihe 6 d) des Handbuchs Prifungen und Kriterien Teil
| nach den Bestimmungen der zustéandigen Behérde erfolgreich zu bestehen.

Fir hergestellte Instrumente und Gegenstande, die Quecksilber oder Gallium enthalten, sieche UN-Nummer
3506 bzw. 3554.

Hergestellte Instrumente und Gegenstande, die héchstens 1 kg Quecksilber oder Gallium enthalten, unter-
liegen nicht den Vorschriften des ADR.

Fir Zwecke der Dokumentation gilt Folgendes:

Die offizielle Benennung fiir die Beférderung «Farbzubehorstoffe» darf flir Sendungen von Versandstiicken
verwendet werden, die «Farbe» und «Farbzubehdrstoffe» in ein und demselben Versandstiick enthalten.

Die offizielle Benennung fiir die Beférderung «Farbzubehdrstoffe, atzend, entziindbar» darf fiir Sendungen
von Versandstlicken verwendet werden, die «Farbe, dtzend, entzlindbar» und «Farbzubehorstoffe, atzend,
entziindbar» in ein und demselben Versandstlick enthalten.

Die offizielle Benennung fiir die Beférderung «Farbzubehdrstoffe, entziindbar, atzend» darf fiir Sendungen
von Versandstlicken verwendet werden, die «Farbe, entziindbar, atzend» und «Farbzubehorstoffe, ent-
zundbar, atzend» in ein und demselben Versandstiick enthalten.

Die offizielle Benennung fir die Beférderung «Druckfarbzubehdrstoffe» darf flir Sendungen von Versand-
stlicken verwendet werden, die «Druckfarbe» und «Druckfarbzubehdrstoffe» in ein und demselben Ver-
sandstlick enthalten.

Im Fall von nicht spaltbarem oder spaltbarem freigestelltem Uranhexafluorid muss der Stoff der UN-Num-
mer 3507 oder 2978 zugeordnet werden.

Gemass Absatz 2.1.3.5.3 a) ist dieser radioaktive Stoff in einem freigestellten Versandstuck, der giftige und
atzende Eigenschaften besitzt, der Klasse 6.1 mit den Nebengefahren der Radioaktivitat und der Atzwir-
kung zugeordnet.

Uranhexafluorid darf dieser Eintragung nur zugeordnet werden, wenn die Vorschriften der Absatze
2272412,227.24.15, 22.7.2.4.5.2 und fur spaltbare freigestellte Stoffe des Absatzes 2.2.7.2.3.5
erfullt sind.

Zusétzlich zu den fiir die Beférderung von Stoffen der Klasse 6.1 mit der Nebengefahr der Atzwirkung
anwendbaren Vorschriften gelten die Vorschriften des Unterabschnitts 5.1.3.2, der Absatze 5.1.5.2.2 und
5.1.5.4.1 b) sowie der Absatze (3.1), (5.1) bis (5.4) und (6) der Sondervorschrift CV 33 des Abschnitts
7.5.11.

Das Anbringen eines Gefahrzettels der Klasse 7 ist nicht erforderlich.

Diese Eintragung gilt nur fir Ammoniumnitrat, das eines der folgenden Kriterien erfullt:

a) Ammoniumnitrat mit mehr als 0,2 % brennbaren Stoffen, einschliesslich jedes als Kohlenstoff berech-
neten organischen Stoffes, unter Ausschluss jedes anderen zugesetzten Stoffes oder

b) Ammoniumnitrat mit nicht mehr als 0,2 % brennbaren Stoffen, einschliesslich jedes als Kohlenstoff be-
rechneten organischen Stoffes, unter Ausschluss jedes anderen zugesetzten Stoffes, das bei den Pri-
fungen gemass Priifreihe 2 (siehe Handbuch Priifungen und Kriterien Teil I) zu einem positiven Ergeb-
nis gefuhrt hat. Siehe auch UN-Nummer 1942.

Diese Eintragung darf nicht fir Ammoniumnitrat verwendet werden, fiir das in Kapitel 3.2 Tabelle A bereits
eine offizielle Benennung fiir die Beforderung vorhanden ist, einschliesslich Ammoniumnitrat in einem Ge-
misch mit Heizol (ANFO) oder einer der handelsiblichen Sorten von Ammoniumnitrat.

(1) Diese Eintragung gilt auch fiir Gegenstande, die ein kleines Druckgefass mit einer Ausldseeinrichtung
enthalten. Diese Gegenstande missen folgenden Vorschriften entsprechen:

a) Der mit Wasser ausgeliterte Fassungsraum des Druckgeféasses darf 0,5 Liter und der Betriebsdruck
bei 15 °C 25 bar nicht Ubersteigen.

b) Der Mindestberstdruck des Druckgefédsses muss mindestens dem vierfachen Gasdruck bei 15 °C
entsprechen.

c) Jeder Gegenstand muss so hergestellt sein, dass unter normalen Handhabungs-, Verpackungs-,
Beférderungs- und Verwendungsbedingungen ein unbeabsichtigtes Abfeuern oder Auslésen vermie-
den wird. Dies kann durch eine zusatzliche mit dem Ausléser verbundene Verschlusseinrichtung
erfillt werden.

d) Jeder Gegenstand muss so hergestellt sein, dass ein gefahrliches Wegschleudern des Druckgefas-
ses oder von Teilen des Druckgefasses verhindert wird.
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e) Jedes Druckgefass muss aus einem Werkstoff hergestellt sein, der bei Bruch nicht splittert.

f) Die Bauart des Gegenstandes muss einer Brandprifung unterzogen werden. Fir diese Priifung mis-
sen die Vorschriften des Unterabschnitts 16.6.1.2 mit Ausnahme des Absatzes g) und die Vorschrif-
ten der Absatze 16.6.1.3.1 bis 16.6.1.3.4, 16.6.1.3.6, 16.6.1.3.7 b) und 16.6.1.3.8 des Handbuchs
Prifungen und Kriterien angewendet werden. Es muss nachgewiesen werden, dass der Druck im
Gegenstand mittels einer Schmelzsicherung oder einer anderen Druckentlastungseinrichtung abge-
baut wird, so dass das Druckgefass nicht splittern kann und der Gegenstand oder Splitter des Ge-
genstandes nicht mehr als 10 Meter hochschiessen kénnen.

g) Die Bauart des Gegenstandes muss der folgenden Priifung unterzogen werden. Fir die Auslésung
eines Gegenstandes in der Mitte der Verpackung muss ein Aktivierungsmechanismus verwendet
werden. Ausserhalb des Versandstiicks darf es zu keinen gefahrlichen Auswirkungen kommen, wie
Bersten des Versandstlicks oder Austreten von Metallteilen oder des Gefasses selbst aus der Ver-
packung.

(2) Der Hersteller muss eine technische Dokumentation tber die Bauart, die Herstellung sowie die Priifun-
gen und deren Ergebnisse anfertigen. Der Hersteller muss Verfahren anwenden, um sicherzustellen,
dass in Serie hergestellte Gegensténde von guter Qualitat sind, der Bauart entsprechen und in der Lage
sind, die Vorschriften des Absatzes (1) zu erfiillen. Der Hersteller muss diese Informationen der zustan-
digen Behorde auf Verlangen zur Verfligung stellen.

Diese Eintragung gilt fir asymmetrische Kondensatoren mit einer Energiespeicherkapazitat von mehr als
0,3 Wh. Kondensatoren mit einer Energiespeicherkapazitat von héchstens 0,3 Wh unterliegen nicht den
Vorschriften des ADR.

Unter Energiespeicherkapazitat versteht man die in einem Kondensator gespeicherte Energie, die anhand
folgender Formel berechnet wird:

1
X —
3600

unter Verwendung der Nennkapazitat (Cn), der Nennspannung (Ur) und der Nennspannungsuntergrenze
(Up).

Wh :%CN (ué - UE)

Alle asymmetrischen Kondensatoren, fiir die diese Eintragung anwendbar ist, miissen den folgenden Vor-
schriften entsprechen:

a) Kondensatoren oder Module mussen gegen Kurzschluss geschitzt sein;

b) Kondensatoren missen so ausgelegt und gebaut sein, dass sie den Druck, der sich bei der Verwendung
aufbauen kann, Uber ein Ventil oder Uber eine Sollbruchstelle im Kondensatorgehause sicher abbauen.
Die bei der Entliftung eventuell freiwerdende Flissigkeit muss durch die Verpackung oder die Ausris-
tung, in die der Kondensator eingebaut ist, zuriickgehalten werden;

c) Kondensatoren miissen mit der Energiespeicherkapazitat in Wh gekennzeichnet sein und

d) Kondensatoren, die einen den Klassifizierungskriterien einer Gefahrgutklasse entsprechenden Elektrolyt
enthalten, missen so ausgelegt sein, dass sie einem Druckunterschied von 95 kPa standhalten.

Kondensatoren, die einen Elektrolyt enthalten, der nicht den Klassifizierungskriterien einer Gefahrgutklasse
entspricht, einschliesslich in einem Modul konfigurierte oder in Ausriistungen eingebaute Kondensatoren,
unterliegen nicht den brigen Vorschriften des ADR.

Kondensatoren, die einen den Klassifizierungskriterien einer Gefahrgutklasse entsprechenden Elektrolyt
enthalten und eine Energiespeicherkapazitat von hochstens 20 Wh haben, einschliesslich in einem Modul
konfigurierte Kondensatoren, unterliegen nicht den tbrigen Vorschriften des ADR, wenn die Kondensatoren
in der Lage sind, in unverpacktem Zustand einer Fallprifung aus 1,2 Metern Héhe auf eine unnachgiebige
Oberflache ohne Verlust von Inhalt standzuhalten.

Kondensatoren, die einen den Klassifizierungskriterien einer Gefahrgutklasse entsprechenden Elektrolyt
enthalten, nicht in Ausrtstungen eingebaut sind und eine Energiespeicherkapazitat von mehr als 20 Wh
haben, unterliegen den Vorschriften des ADR.

Kondensatoren, die in Ausriistungen eingebaut sind und einen den Klassifizierungskriterien einer Gefahr-
gutklasse entsprechenden Elektrolyt enthalten, unterliegen nicht den Ulbrigen Vorschriften des ADR, vo-
rausgesetzt, die Ausristung ist in einer widerstandsfahigen Aussenverpackung verpackt, die aus einem
geeigneten Werkstoff hergestellt ist und hinsichtlich ihrer beabsichtigten Verwendung eine geeignete Fes-
tigkeit und Auslegung aufweist; die Aussenverpackung muss ausserdem so gebaut sein, dass ein unbeab-
sichtigter Betrieb der Kondensatoren wahrend der Beférderung verhindert wird. Grosse widerstandsfahige
Ausristungen mit Kondensatoren diirfen unverpackt oder auf Paletten zur Beférderung aufgegeben wer-
den, wenn die Kondensatoren durch die Ausriistung, in der sie enthalten sind, in gleichwertiger Weise
geschutzt werden.

Bem. Ungeachtet der Bestimmungen dieser Sondervorschrift missen asymmetrische Nickel-Kohlen-
stoff-Kondensatoren, die alkalische Elektrolyte der Klasse 8 enthalten, unter UN 2795 BATTERIEN
(AKKUMULATOREN), NASS, GEFULLT MIT ALKALIEN, elektrische Sammler, beférdert werden.
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373 Neutronenstrahlungsdetektoren, die druckloses Bortrifluorid-Gas enthalten, diirfen unter dieser Eintragung
beférdert werden, vorausgesetzt, die folgenden Vorschriften werden erfullt.

a) Jeder Strahlungsdetektor muss folgende Vorschriften erfiillen:
(i) der Absolutdruck bei 20 °C in jedem Detektor darf nicht grosser sein als 105 kPa;
(ii) die Gasmenge je Detektor darf nicht grosser sein als 13 g;
(iii) jeder Detektor muss gemass einem registrierten Qualitatssicherungsprogramm hergestellt werden;
Bem. Die Norm ISO 9001 darf fir diesen Zweck verwendet werden.

(iv) jeder Neutronenstrahlungsdetektor muss aus einer geschweissten Metallkonstruktion mit hartgel6te-
tem Metall an keramischen Durchfiihrungsbauteilen bestehen. Diese Detektoren miissen einen durch
eine Bauartqualifizierungsprifung nachgewiesenen Mindestberstdruck von 1800 kPa haben und

(v) jeder Detektor muss vor dem Befiillen auf einen Dichtheitsstandard von 1 x 10-'° cm3/s geprift wer-
den.
b) Strahlungsdetektoren, die in Einzelteilen beférdert werden, miissen wie folgt beférdert werden:
(i) die Detektoren missen in einer dicht verschlossenen Zwischenauskleidung aus Kunststoff mit ab-

sorbierendem oder adsorbierendem Material verpackt sein, das ausreichend ist, um den gesamten
Gasinhalt zu absorbieren oder adsorbieren;

(ii) sie mussen in widerstandsfahigen Aussenverpackungen verpackt sein. Das fertige Versandstlick
muss in der Lage sein, einer Fallprifung aus 1,8 m Hohe ohne Verlust von Gasinhalt aus den Detek-
toren standzuhalten;

(iii) die Gesamtmenge an Gas aller Detektoren je Aussenverpackung darf nicht grosser sein als 52 g.

c) Fertiggestellte Neutronenstrahlungsdetektionssysteme, die den Vorschriften des Absatzes a) entspre-
chende Detektoren enthalten, missen wie folgt beférdert werden:
(i) die Detektoren missen in einem widerstandsfahigen dicht verschlossenen Aussengehause enthalten
sein;
(i) das Gehause muss absorbierendes oder adsorbierendes Material enthalten, das ausreichend ist, um
den gesamten Gasinhalt zu absorbieren oder adsorbieren;

(i) die fertiggestellten Systeme missen in widerstandsfahigen Aussenverpackungen verpackt sein, die
in der Lage sind, einer Fallpriifung aus 1,8 m Hohe ohne Verlust von Inhalt standzuhalten, es sei
denn, das Aussengehduse des Systems bietet einen gleichwertigen Schutz.

Die Verpackungsanweisung P 200 des Unterabschnitts 4.1.4.1 ist nicht anwendbar.
Das Beftrderungspapier muss folgende Angabe enthalten:
«BEFORDERUNG GEMASS SONDERVORSCHRIFT 373».

Neutronenstrahlungsdetektoren, die héchstens 1 g Bortrifluorid enthalten, einschliesslich solche mit gel6-
teter Glasverbindung, unterliegen nicht dem ADR, vorausgesetzt, sie entsprechen den Vorschriften des
Absatzes a) und sind in Ubereinstimmung mit Absatz b) verpackt. Strahlungsdetektionssysteme, die solche
Detektoren enthalten, unterliegen nicht dem ADR, vorausgesetzt, sie sind in Ubereinstimmung mit Absatz
c) verpackt.

374 (bleibt offen)

375 Diese Stoffe unterliegen, wenn sie in Einzelverpackungen oder zusammengesetzten Verpackungen mit
einer Nettomenge von héchstens 5 | flissiger Stoffe oder einer Nettomasse von héchstens 5 kg fester
Stoffe je Einzel- oder Innenverpackung beférdert werden, nicht den brigen Vorschriften des ADR, voraus-
gesetzt, die Verpackungen entsprechen den allgemeinen Vorschriften der Unterabschnitte 4.1.1.1, 4.1.1.2
und 4.1.1.4 bis 4.1.1.8.

376  Lithium-Metall-, Lithium-lonen- oder Natrium-lonen-Zellen oder -Batterien, bei denen festgestellt wurde,
dass sie so beschadigt oder defekt sind, dass sie nicht mehr dem nach den anwendbaren Vorschriften des
Handbuchs Prifungen und Kriterien gepriften Typ entsprechen, missen den Vorschriften dieser Sonder-
vorschrift entsprechen.

Fir Zwecke dieser Sondervorschrift kdnnen dazu unter anderem gehdéren:

— Zellen oder Batterien, die aus Sicherheitsgriinden als defekt identifiziert worden sind;

— ausgelaufene oder entgaste Zellen oder Batterien;

— Zellen oder Batterien, die vor der Beférderung nicht diagnostiziert werden kénnen, oder

— Zellen oder Batterien, die eine ausserliche oder mechanische Beschadigung erlitten haben.

Bem. Beider Beurteilung, ob eine Zelle oder Batterie beschadigt oder defekt ist, muss eine Einschatzung

oder Bewertung auf der Grundlage von Sicherheitskriterien des Zellen-, Batterie- oder Produkther-
stellers oder eines technischen Sachverstandigen mit Kenntnis der Sicherheitsmerkmale der Zelle
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oder der Batterie durchgefiihrt werden. Eine Einschatzung oder Bewertung kann unter anderem
die folgenden Kriterien umfassen:

a) akute Gefahr, wie Gas, Brand oder Austreten von Elektrolyt;
b) Nutzung oder Fehlnutzung der Zelle oder der Batterie;

c) Anzeichen von physischen Schaden, wie Verformung des Zellen- oder Batteriegehduses oder
Farben am Gehause;

d) dusserer und innerer Schutz gegen Kurzschluss, wie Spannungs- oder Isolationsmassnahmen;
e) Zustand der Sicherheitsmerkmale der Zelle oder der Batterie oder
f) Beschadigung der inneren Sicherheitskomponenten, wie das Batteriemanagementsystem.

Sofern in dieser Sondervorschrift nichts anderes festgelegt ist, missen Zellen und Batterien nach den fir
die UN-Nummer 3090, 3091, 3480, 3481, 3551 bzw. 3552 geltenden Vorschriften mit Ausnahme der Son-
dervorschrift 230 beférdert werden.

Zellen und Batterien miissen in Ubereinstimmung mit der Verpackungsanweisung P 908 des Unterab-
schnitts 4.1.4.1 bzw. LP 904 des Unterabschnitts 4.1.4.3 verpackt sein.

Zellen und Batterien, bei denen festgestellt wurde, dass sie beschadigt oder defekt sind und unter normalen
Beférderungsbedingungen zu einer schnellen Zerlegung, gefahrlichen Reaktion, Flammenbildung, gefahr-
lichen Warmeentwicklung oder einem gefahrlichen Ausstoss giftiger, atzender oder entziindbarer Gase
oder Dampfe neigen, missen in Ubereinstimmung mit der Verpackungsanweisung P 911 des Unterab-
schnitts 4.1.4.1 bzw. LP 906 des Unterabschnitts 4.1.4.3 beférdert werden. Alternative Verpackungs-
und/oder Beférderungsbedingungen durfen von der zustédndigen Behdrde einer Vertragspartei des ADR
zugelassen werden, wobei diese zustandige Behorde auch eine von der zustandigen Behérde eines Lan-
des, das keine Vertragspartei des ADR ist, erteilte Genehmigung anerkennen kann, vorausgesetzt, diese
wurde in Ubereinstimmung mit den geméss dem RID, dem ADR, dem ADN, dem IMDG-Code oder den
Technischen Anweisungen der ICAO anwendbaren Verfahren erteilt.

Versandstiicke miissen mit der Aufschrift «tBESCHADIGTE/DEFEKTE LITHIUM-IONEN-BATTERIENY»,
«BESCHADIGTE/DEFEKTE LITHIUM-METALL-BATTERIEN» bzw. «BESCHADIGTE/DEFEKTE NAT-
RIUM-IONEN-BATTERIEN» gekennzeichnet sein.

Im Beférderungspapier muss folgende Angabe enthalten sein:
«BEFORDERUNG NACH SONDERVORSCHRIFT 376».
Sofern zutreffend, muss eine Kopie der Zulassung der zustandigen Behdrde die Beforderung begleiten.

Lithium-Metall-, Lithium-lonen- und Natrium-lonen-Zellen und -Batterien und Ausrustungen mit solchen Zel-
len und Batterien, die zur Entsorgung oder zum Recycling beférdert werden und die mit oder ohne andere
Batterien verpackt sind, die keine Lithiumbatterien oder Natrium-lonen-Batterien sind, dirfen gemass Ver-
packungsanweisung P 909 des Unterabschnitts 4.1.4.1 verpackt sein.

Diese Zellen und Batterien unterliegen nicht den Vorschriften des Absatzes 2.2.9.1.7.1 a) bis g) bzw.
2.2.91.7.2 a) bis f).

Die Versandstlicke missen mit der Aufschrift «LITHIUMBATTERIEN ZUR ENTSORGUNG», «NATRIUM-
IONEN-BATTERIEN ZUR ENTSORGUNGY, «LITHIUMBATTERIEN ZUM RECYCLING» bzw. «NATRIUM-
IONEN-BATTERIEN ZUM RECYCLING» gekennzeichnet sein.

Batterien, bei denen eine Beschadigung oder ein Defekt festgestellt wurde, miissen in Ubereinstimmung
mit Sondervorschrift 376 beférdert werden.

Strahlungsdetektoren, die dieses Gas in nicht wiederbeflllbaren Druckgefassen enthalten, welche die Vor-
schriften des Kapitels 6.2 und des Unterabschnitts 4.1.4.1 Verpackungsanweisung P 200 nicht erfiillen,
dirfen unter dieser Eintragung befordert werden, vorausgesetzt:

a) der Betriebsdruck in jedem Geféss Uberschreitet nicht 50 bar;
b) der Fassungsraum des Gefasses lberschreitet nicht 12 Liter;

c) jedes Gefass hat, sofern eine Entlastungseinrichtung angebracht ist, einen Mindestberstdruck von min-
destens dem Dreifachen des Betriebsdrucks oder, sofern keine Entlastungseinrichtung angebracht ist,
einen Mindestberstdruck von mindestens dem Vierfachen des Betriebsdrucks;

d) jedes Gefass ist aus einem Werkstoff hergestellt, der bei Bruch nicht splittert;
e) jeder Detektor ist geméss einem registrierten Qualitétssicherungsprogramm hergestellt;
Bem. Die Norm ISO 9001 darf fir diesen Zweck verwendet werden.

f) die Detektoren werden in widerstandsfahigen Aussenverpackungen beférdert. Das fertige Versandstiick
muss in der Lage sein, einer Fallprifung aus 1,2 m Héhe ohne Bruch des Detektors oder der Aussen-
verpackung standzuhalten. Gerate, die einen Detektor enthalten, missen in einer widerstandsfahigen
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Aussenverpackung verpackt sein, es sei denn, der Detektor wird durch das Gerat, in dem er enthalten
ist, in gleichwertiger Weise geschiitzt, und

g) das Beférderungspapier enthalt folgende Angabe:
«BEFORDERUNG GEMASS SONDERVORSCHRIFT 378».

Strahlungsdetektoren, einschliesslich Detektoren in Strahlungsdetektionssystemen, unterliegen nicht den
Ubrigen Vorschriften des ADR, wenn sie den Vorschriften der Abséatze a) bis f) entsprechen und der Fas-
sungsraum der Detektorgefasse 50 ml nicht (iberschreitet.

Ammoniak, wasserfrei, das an einem festen Stoff adsorbiert oder von einem festen Stoff absorbiert ist, der
in Ammoniak-Dosiersystemen oder in Geféssen, die als Bestandteile solcher Systeme vorgesehen sind,
enthalten ist, unterliegt nicht den lbrigen Vorschriften des ADR, wenn folgende Vorschriften beachtet wer-
den:
a) Die Adsorption oder Absorption flhrt zu folgenden Eigenschaften:

(i) bei einer Temperatur von 20 °C ist der Druck im Gefass kleiner als 0,6 bar;

(i) bei einer Temperatur von 35 °C ist der Druck im Gefass kleiner als 1 bar;

(iii) bei einer Temperatur von 85 °C ist der Druck im Gefass kleiner als 12 bar;
b) der adsorbierende oder absorbierende Stoff hat keine gefahrlichen Eigenschaften der Klassen 1 bis 8;
c) der héchstzuldssige Inhalt eines Gefasses betragt 10 kg Ammoniak und

d) die Geféasse, die adsorbiertes oder absorbiertes Ammoniak enthalten, missen folgenden Vorschriften
entsprechen:

(i) die Gefasse missen aus einem Werkstoff hergestellt sein, der gemass Norm ISO 11114-1:2020 mit
Ammoniak vertraglich ist;

(ii) die Gefasse und ihre Verschlussmittel miissen luftdicht verschlossen und in der Lage sein, das ge-
bildete Ammoniak zuriickzuhalten;

(iii) jedes Gefass muss in der Lage sein, dem bei 85 °C gebildeten Druck mit einer volumetrischen Aus-
dehnung von héchstens 0,1 % standzuhalten;

(iv)jedes Gefass muss mit einer Einrichtung versehen sein, die ohne Gewaltbruch, Explosion oder Split-
tern eine Gasfreisetzung ermdglicht, sobald der Druck 15 bar Uberschreitet, und

(v) jedes Gefass muss bei deaktivierter Druckentlastungseinrichtung einem Druck von 20 bar ohne Un-
dichtheit standhalten.

Bei der Beférderung in einem Ammoniak-Dosiersystem missen die Gefasse so mit der Dosiereinrichtung
verbunden sein, dass diese Einheit dieselbe Festigkeit wie ein einzelnes Gefass gewahrleistet.

Die in dieser Sondervorschrift genannten mechanischen Festigkeitseigenschaften miissen unter Verwen-
dung eines Prototyps eines bis zu seinem nominalen Fassungsraum gefiillten Gefasses oder Dosiersys-
tems geprift werden, indem die Temperatur erhdht wird, bis die festgelegten Driicke erreicht sind.

Die Prifergebnisse miissen dokumentiert werden, nachverfolgbar sein und den zutreffenden Behérden auf
Anfrage mitgeteilt werden.

(bleibt offen)
(bleibt offen)

Polymer-Kugelchen kénnen aus Polystyrol, Poly(methylmethacrylat) oder anderen polymeren Werkstoffen
hergestellt sein. Wenn nachgewiesen werden kann, dass gemass der Prifung U1 (Prifmethode fiir Stoffe,
die entziindbare Dampfe entwickeln kénnen) des Handbuchs Prifungen und Kriterien Teil Ill Unterabschnitt
38.4.4 keine entziindbaren Dampfe entwickelt werden, die zu einer entziindbaren Atmosphéare fuhren, mis-
sen schaumbare Polymer-Kiigelchen nicht dieser UN-Nummer zugeordnet werden. Diese Priifung sollte
nur vorgenommen werden, wenn eine Ausstufung in Betracht gezogen wird.

Aus Zelluloid hergestellte Tischtennisbélle unterliegen nicht den Vorschriften des ADR, wenn die Net-
tomasse jedes einzelnen Tischtennisballs héchstens 3,0 g und die Gesamtnettomasse der Tischtennisballe
je Versandstlick héchstens 500 g betragt.

(bleibt offen)
(gestrichen)

Wenn Stoffe durch Temperaturkontrolle stabilisiert werden, gelten die Vorschriften des Absatzes
2.2.41.1.21, des Abschnitts 7.1.7, der Sondervorschrift V 8 des Kapitels 7.2, der Sondervorschrift S4 des
Kapitels 8.5 und die Vorschriften des Kapitels 9.6. Wenn eine chemische Stabilisierung angewendet wird,
muss die Person, welche die Verpackung, das Grosspackmittel (IBC) oder den Tank zur Beférderung tGber-
gibt, sicherstellen, dass das Ausmass der Stabilisierung ausreichend ist, um eine gefahrliche Polymerisa-



387

388

tion des Stoffes in der Verpackung, dem Grosspackmittel (IBC) oder dem Tank bei einer mittleren Tempe-
ratur des Fllguts von 50 °C oder bei ortsbeweglichen Tanks von 45 °C zu verhindern. Wenn eine chemi-
sche Stabilisierung bei geringeren Temperaturen wahrend der vorhergesehenen Beférderungsdauer un-
wirksam wird, ist eine Temperaturkontrolle erforderlich. Zu den Faktoren, die bei dieser Bestimmung zu
berlicksichtigen sind, zéhlen unter anderem der Fassungsraum und die Geometrie der Verpackung, des
Grosspackmittels (IBC) oder des Tanks, die Wirkung einer gegebenenfalls vorhandenen lIsolierung, die
Temperatur des Stoffes bei der Ubergabe zur Beférderung, die Dauer der Beférderung und die wahrend
der Beférderung Ublicherweise auftretenden Temperaturbedingungen (auch unter Berlicksichtigung der
Jahreszeit), die Wirksamkeit und die Ubrigen Eigenschaften des verwendeten Stabilisators, die vorgeschrie-
benen anwendbaren betrieblichen Kontrollen (z. B. Vorschriften in Bezug auf den Schutz vor Warmequel-
len, einschliesslich anderer Ladungen, die iber der Umgebungstemperatur beférdert werden) sowie alle
Ubrigen relevanten Faktoren.

Lithiumbatterien gemass Absatz 2.2.9.1.7.1 f), die sowohl Lithium-Metall-Primarzellen als auch wiederauf-
ladbare Lithium-lonen-Zellen enthalten, missen der UN-Nummer 3090 bzw. 3091 zugeordnet werden.
Wenn solche Batterien in Ubereinstimmung mit der Sondervorschrift 188 beférdert werden, darf die Ge-
samtmenge an Lithium aller in der Batterie enthaltenen Lithium-Metall-Zellen nicht grésser sein als 1,5g
und die Gesamtkapazitat aller in der Batterie enthaltenen Lithium-lonen-Zellen darf nicht grésser sein als
10 Wh.

Die Eintragungen der UN-Nummer 3166 gelten fiir Fahrzeuge, die durch Verbrennungsmotoren oder
Brennstoffzellen mit entziindbarer Flissigkeit oder entziindbarem Gas angetrieben werden.

Fahrzeuge, die durch einen Brennstoffzellen-Motor angetrieben werden, missen der Eintragung UN 3166
BRENNSTOFFZELLEN-FAHRZEUG MIT ANTRIEB DURCH ENTZUNDBARES GAS bzw. UN 3166
BRENNSTOFFZELLEN-FAHRZEUG MIT ANTRIEB DURCH ENTZUNDBARE FLUSSIGKEIT zugeordnet
werden. Diese Eintragungen schliessen elektrische Hybridfahrzeuge ein, die sowohl durch eine Brennstoff-
zelle als auch durch einen Verbrennungsmotor mit Nassbatterien, Natriumbatterien, Lithium-Metall-Batte-
rien oder Lithium-lonen-Batterien angetrieben und mit diesen Batterien im eingebauten Zustand beférdert
werden.

Andere Fahrzeuge, die einen Verbrennungsmotor enthalten, missen der Eintragung UN 3166 FAHRZEUG
MIT ANTRIEB DURCH ENTZUNDBARES GAS bzw. UN 3166 FAHRZEUG MIT ANTRIEB DURCH ENT-
ZUNDBARE FLUSSIGKEIT zugeordnet werden. Diese Eintragungen schliessen elektrische Hybridfahr-
zeuge ein, die sowohl durch einen Verbrennungsmotor als auch durch Nassbatterien, Natriumbatterien,
Lithium-Metall-Batterien oder Lithium-lonen-Batterien angetrieben und mit diesen Batterien im eingebauten
Zustand beférdert werden.

Ein Fahrzeug, das durch einen Verbrennungsmotor mit Antrieb durch entziindbare Flissigkeit und entziind-
bares Gas angetrieben wird, muss der Eintragung UN 3166 FAHRZEUG MIT ANTRIEB DURCH ENT-
ZUNDBARES GAS zugeordnet werden.

Die Eintragung der UN-Nummer 3171 gilt nur fir Fahrzeuge und Ausriistungen, die durch Nassbatterien,
Batterien mit metallenem Natrium oder Batterien mit Natriumlegierungen angetrieben und mit diesen Bat-
terien im eingebauten Zustand beférdert werden.

Die Eintragungen UN 3556 FAHRZEUG MIT ANTRIEB DURCH LITHIUM-IONEN-BATTERIEN, UN 3557
FAHRZEUG MIT ANTRIEB DURCH LITHIUM-METALL-BATTERIEN bzw. UN 3558 FAHRZEUG MIT AN-
TRIEB DURCH NATRIUM-IONEN-BATTERIEN gelten fur Fahrzeuge, die durch Lithium-lonen-, Lithium-
Metall- oder Natrium-lonen-Batterien angetrieben und mit diesen Batterien im eingebauten Zustand befor-
dert werden.

«Fahrzeuge» im Sinne dieser Sondervorschrift sind selbstfahrende Gerate, die fiir die Beférderung einer
oder mehrerer Personen oder von Giitern ausgelegt sind. Beispiele solcher Fahrzeuge sind Personenwa-
gen, Motorrader, Motorroller, Drei- oder Vierradfahrzeuge oder -motorrader, Lastkraftwagen, Lokomotiven,
Fahrrader (mit Motor) oder andere Fahrzeuge dieser Art (z. B. selbstausbalancierende Fahrzeuge oder
Fahrzeuge, die nicht mit mindestens einer Sitzgelegenheit ausgeristet sind), Rollstiihle, Aufsitzrasenma-
her, selbstfahrende Landwirtschaftsgerate und Baumaschinen, Boote und Flugzeuge. Wenn Fahrzeuge in
einer Verpackung beférdert werden, dirfen einige Teile des Fahrzeugs mit Ausnahme der Batterie vom
Rahmen abgebaut werden, damit sie in die Verpackung passen.

Beispiele fir Gerate sind Rasenmaher, Reinigungsmaschinen, Modellboote oder Modellflugzeuge. Gerate,
die durch Lithium-Metall-Batterien oder Lithium-lonen-Batterien angetrieben werden, missen der Eintra-
gung UN 3091 LITHIUM-METALL-BATTERIEN IN AUSRUSTUNGEN, UN 3091 LITHIUM-METALL-BAT-
TERIEN, MIT AUSRUSTUNGEN VERPACKT, UN 3481 LITHIUM-IONEN-BATTERIEN IN AUSRUSTUN-
GEN bzw. UN 3481 LITHIUM-IONEN-BATTERIEN, MIT AUSRUSTUNGEN VERPACKT zugeordnet wer-
den. Lithium-lonen-Batterien oder Lithium-Metall-Batterien, die in einer Giterbeférderungseinheit einge-
baut sind und die nur dafiir ausgelegt sind, Energie ausserhalb der Giterbeférderungseinheit bereitzustel-
len, miissen der Eintragung UN 3536 LITHIUMBATTERIEN, IN GUTERBEFORDERUNGSEINHEITEN
EINGEBAUT, Lithium-lonen-Batterien oder Lithium-Metall-Batterien zugeordnet werden.
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Gefahrliche Giliter, wie Batterien, Airbags, Feuerloscher, Druckgasspeicher, Sicherheitseinrichtungen und
andere integrale Bauteile des Fahrzeugs, die fiir den Betrieb des Fahrzeugs oder flr die Sicherheit seines
Bedienpersonals oder der Fahrgéaste erforderlich sind, missen sicher im Fahrzeug eingebaut sein und un-
terliegen nicht den ulbrigen Vorschriften des ADR. Lithiumbatterien missen jedoch den Vorschriften des
Absatzes 2.2.9.1.7.1 entsprechen, mit der Ausnahme, dass die Absatze a), e) (vii), f) (iii), sofern anwendbar,
f) (iv), sofern anwendbar, und g) nicht anwendbar sind, wenn Batterien aus Produktionsserien von héchs-
tens 100 Zellen oder Batterien oder Vorproduktionsprototypen von Zellen oder Batterien, sofern diese Pro-
totypen fiir die Priifung beférdert werden, in Fahrzeugen eingebaut sind. Darliber hinaus miissen Natrium-
lonen-Batterien den Vorschriften des Absatzes 2.2.9.1.7.2 entsprechen, mit der Ausnahme, dass die Ab-
satze a), e) und f) nicht anwendbar sind, wenn Batterien aus Produktionsserien von héchstens 100 Zellen
oder Batterien oder Vorproduktionsprototypen von Zellen oder Batterien, sofern diese Prototypen fiir die
Prufung beférdert werden, in Fahrzeugen eingebaut sind.

Wenn eine in einem Fahrzeug eingebaute Lithiumbatterie beschadigt oder defekt ist, muss das Fahrzeug
in Ubereinstimmung mit den in der Sondervorschrift 667 c) festgelegten Bedingungen beférdert werden.

Diese Eintragung gilt nur fir Lithium-lonen-Batterien oder Lithium-Metall-Batterien, die in einer Glterbefor-
derungseinheit eingebaut sind und die nur dafir ausgelegt sind, Energie ausserhalb der Giiterbeforde-
rungseinheit bereitzustellen. Die Lithiumbatterien miissen den Vorschriften des Absatzes 2.2.9.1.7.1 a) bis
g) entsprechen und die Systeme enthalten, die fiir die Verhinderung einer Uberladung oder Tiefentladung
der Batterien erforderlich sind.

Die Batterien mussen sicher am Innenaufbau der Giiterbeférderungseinheit befestigt sein (z. B. in Gestel-
len oder Schranken), so dass bei Stossen, Belastungen und Vibrationen, die normalerweise wahrend der
Beférderung auftreten, Kurzschlisse, eine unbeabsichtigte Bedienung und nennenswerte Bewegungen in
der Guterbeférderungseinheit verhindert werden. Gefahrliche Guter, die fir den sicheren und ordnungsge-
massen Betrieb der Guterbeférderungseinheit erforderlich sind (z. B. Feuerldschsysteme und Klimaanla-
gen), mussen in der Giterbeférderungseinheit ordnungsgemass befestigt oder eingebaut sein und unter-
liegen nicht den Ubrigen Vorschriften des ADR. Gefahrliche Giter, die fiir den sicheren und ordnungsge-
massen Betrieb der Glterbefdrderungseinheit nicht erforderlich sind, dirfen nicht in der Glterbeforde-
rungseinheit beférdert werden.

Die Batterien in der Glterbeférderungseinheit unterliegen nicht den Vorschriften fir die Kennzeichnung
oder Bezettelung. Mit Ausnahme der in Unterabschnitt 1.1.3.6 vorgesehenen Falle muss die Giiterbeforde-
rungseinheit auf zwei gegeniiberliegenden Seiten mit orangefarbenen Tafeln in Ubereinstimmung mit Un-
terabschnitt 5.3.2.2 und mit Grosszetteln (Placards) in Ubereinstimmung mit Unterabschnitt 5.3.1.1 verse-
hen sein.

Wenn ein Versandstlick eine Kombination aus Lithiumbatterien in Ausriistungen und Lithiumbatterien, die
mit Ausriistungen verpackt sind, enthalt, gelten folgende Vorschriften flir Zwecke der Kennzeichnung des
Versandstlicks und der Dokumentation:

a) Das Versandstick muss mit «<UN 3091» bzw. «UN 3481» gekennzeichnet sein. Wenn ein Versandstuck
sowohl Lithium-lonen-Batterien als auch Lithium-Metall-Batterien enthalt, die mit Ausristungen verpackt
und in Ausristungen enthalten sind, muss das Versandstlick so gekennzeichnet sein, wie es fiir beide
Batterietypen vorgeschrieben ist. Knopfzellen-Batterien, die in Ausriistungen (einschliesslich Platinen)
eingebaut sind, missen jedoch nicht berticksichtigt werden.

b) Im Beférderungspapier muss «UN 3091 LITHIUM-METALL-BATTERIEN, MIT AUSRUSTUNGEN VER-
PACKT» bzw. «UN 3481 LITHIUM-IONEN-BATTERIEN, MIT AUSRUSTUNGEN VERPACKT» angege-
ben werden. Wenn das Versandstlick sowohl Lithium-Metall-Batterien als auch Lithium-lonen-Batterien
enthalt, die mit Ausriistungen verpackt und in Ausriistungen enthalten sind, muss im Beférderungspapier
sowohl «UN 3091 LITHIUM-METALL-BATTERIEN, MIT AUSRUSTUNGEN VERPACKT» als auch
«UN 3481 LITHIUM-IONEN-BATTERIEN, MIT AUSRUSTUNGEN VERPACKT» angegeben werden.

(bleibt offen)

Bei der Beférderung von Gasspeichersystemen, die fir den Einbau in Kraftfahrzeugen ausgelegt und zu-
gelassen sind und dieses Gas enthalten, zur Entsorgung, zum Recycling, zur Reparatur, zur Prifung, zur
Wartung oder vom Herstellungsort zum Fahrzeugmontagewerk missen die Vorschriften des Unterab-
schnitts 4.1.4.1 und des Kapitels 6.2 nicht angewendet werden, vorausgesetzt, die folgenden Vorschriften
werden erfllt:

a) Die Gasspeichersysteme entsprechen den jeweils zutreffenden Normen bzw. Vorschriften fir Kraftstoff-
behalter von Fahrzeugen. Beispiele anwendbarer Normen und Vorschriften sind:

Fliissiggas-Behalter

UN-Regelung Nr. 67 Revision 2 Einheitliche Bedingungen Uber die:

I. Genehmigung der speziellen Ausristung von
Fahrzeugen der Klassen M und N, in deren An-
triebssystem verflissigte Gase verwendet wer-
den;




Il.  Genehmigung von Fahrzeugen der Klassen M
und N, die mit der speziellen Ausriistung flr die
Verwendung von verflissigten Gasen in ihrem
Antriebssystem ausgestattet sind, in Bezug auf
den Einbau dieser Ausriistung

UN-Regelung Nr. 115

Einheitliche Bedingungen flr die Genehmigung der

I.  speziellen Nachristsysteme fur Flissiggas
(LPG) zum Einbau in Kraftfahrzeuge zur Ver-
wendung von Flissiggas in ihrem Antriebssys-
tem;

Il. speziellen Nachriistsysteme fiir komprimiertes
Erdgas (CNG) zum Einbau in Kraftfahrzeuge zur
Verwendung von komprimiertem Erdgas in ih-
rem Antriebssystem

Behilter fiir verdichtetes Erdgas (CNG) und verfliissigtes Erdgas (LNG)

UN-Regelung Nr. 110

Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung:

I.  der speziellen Bauteile von Kraftfahrzeugen, in
deren Antriebssystem komprimiertes Erdgas
(CNG) und/oder Flussigerdgas (LNG) verwendet
wird,

Il.  von Fahrzeugen hinsichtlich des Einbaus spezi-
eller Bauteile eines genehmigten Typs fir die
Verwendung von komprimiertem Erdgas (CNG)
und/oder Flissigerdgas (LNG) in ihrem Antriebs-
system

UN-Regelung Nr. 115

Einheitliche Bedingungen fir die Genehmigung der

I.  speziellen Nachristsysteme fur Flissiggas
(LPG) zum Einbau in Kraftfahrzeuge zur Ver-
wendung von Flussiggas in ihrem Antriebssys-
tem;

Il. speziellen Nachriistsysteme fiir komprimiertes
Erdgas (CNG) zum Einbau in Kraftfahrzeuge zur
Verwendung von komprimiertem Erdgas in ih-
rem Antriebssystem

ISO 11439:2013

Gasflaschen — Hochdruck-Flaschen fir die fahr-
zeuginterne Speicherung von Erdgas als Treibstoff
fur Kraftfahrzeuge

ISO-15500-Reihe

Road vehicles — Compressed natural gas (CNG) fuel
system components — gegebenenfalls mehrere Teile

ANSI NGV 2

Compressed natural gas vehicle fuel containers

CSA B51 Part 2:2014

Boiler, pressure vessel, and pressure piping code —
Part 2 Requirements for high-pressure cylinders for
on-board storage of fuels for automotive vehicles
(Norm fir Kessel, Druckbehélter und Druckrohrlei-
tungen — Teil 2: Vorschriften fir Hochdruckflaschen
zur fahrzeuginternen Speicherung von Kraftstoffen
fiir Kraftfahrzeuge)

Wasserstoff-Druckbehalter

Global Technical Regulation (GTR) No. 13

Global technical regulation on hydrogen and fuel cell
vehicles (Globale technische Regelung Uber mit
Wasserstoff und mit Brennstoffzellen angetriebene
Kraftfahrzeuge) (ECE/TRANS/180/Add.13)

ISO/TS 15869:2009

Gasformiger Wasserstoff und Wasserstoffgemische
— Kraftstofftanks fiir Landfahrzeuge

Verordnung (EG) Nr. 79/2009

Verordnung (EG) Nr. 79/2009 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 14. Januar 2009
Uber die Typgenehmigung von wasserstoffbetriebe-
nen Kraftfahrzeugen und zur Anderung der Richtlinie
2007/46/EG

Verordnung (EU) Nr. 406/2010

Verordnung (EU) Nr. 406/2010 der Kommission vom
26. April 2010 zur Durchfiihrung der Verordnung
(EG) Nr. 79/2009 des Européischen Parlaments und
des Rates uber die Typgenehmigung von wasser-
stoffbetriebenen Kraftfahrzeugen

UN-Regelung Nr. 134

Einheitliche Bedingungen fir die Genehmigung der
Kraftfahrzeuge und ihrer Bauteile hinsichtlich der Si-
cherheitsvorschriften fiir Fahrzeuge, die mit Wasser-
stoff betrieben werden
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CSA B51 Part 2:2014 Boiler, pressure vessel, and pressure piping code —
Part 2: Requirements for high-pressure cylinders for
on-board storage of fuels for automotive vehicles
(Norm fiir Kessel, Druckbehélter und Druckrohrlei-
tungen — Teil 2: Vorschriften fur Hochdruckflaschen
zur fahrzeuginternen Speicherung von Kraftstoffen
fur Kraftfahrzeuge)

Gasbehilter, die in Ubereinstimmung mit fritheren Ausgaben entsprechender Normen oder Vorschriften
fir Gasbehalter von Kraftfahrzeugen ausgelegt und gebaut wurden, die zum Zeitpunkt der Zulassung
der Fahrzeuge, fir welche die Gasbehalter ausgelegt und gebaut wurden, anwendbar waren, diirfen
weiterhin beférdert werden.

b) Die Gasspeichersysteme sind dicht und weisen keine Zeichen ausserer Beschadigung auf, welche ihre
Sicherheit beeintrachtigen kénnte.

Bem. 1. Kriterien kdnnen der Norm I1SO 11623:2015 Gasflaschen — Verbundbauweise (Composite-
Bauweise) — Wiederkehrende Inspektion und Prifung (oder ISO 19078:2013 Gasflaschen —
Prifung der Flascheninstallation und Wiederholungspriifung von Gashochdruck-Flaschen
zum Mitfihren fir den Brennstoff bei erdgasbetriebenen Fahrzeugen) enthnommen werden.

2. Wenn die Gasspeichersysteme nicht dicht oder Uberfillt sind oder Beschadigungen aufwei-
sen, die ihre Sicherheit beeintrédchtigen kénnten (z. B. im Falle eines sicherheitstechnischen
Ruckrufs), dirfen sie nur in Bergungsdruckgefassen gemass ADR beférdert werden.

c) Wenn das Gasspeichersystem mit mindestens zwei hintereinander eingebauten Ventilen ausgerustet
ist, sind die beiden Ventile so verschlossen, dass sie unter normalen Beférderungsbedingungen gasdicht
sind. Wenn nur ein Ventil vorhanden oder funktionsféhig ist, sind alle Offnungen mit Ausnahme der Off-
nung der Druckentlastungseinrichtung so verschlossen, dass sie unter normalen Beférderungsbedin-
gungen gasdicht sind.

d) Die Gasspeichersysteme werden so befordert, dass eine Behinderung der Druckentlastungseinrichtung
oder eine Beschadigung der Ventile und aller tbrigen unter Druck stehenden Teile der Gasspeichersys-
teme und ein unbeabsichtigtes Freiwerden des Gases unter normalen Beférderungsbedingungen ver-
hindert werden. Die Gasspeichersysteme sind gegen Verrutschen, Rollen oder vertikale Bewegung ge-
sichert.

e) Die Ventile sind in Ubereinstimmung mit einer der in Unterabschnitt 4.1.6.8 a) bis e) beschriebenen
Methoden geschiitzt.

f) Die Gasspeichersysteme, ausgenommen solche, die zur Entsorgung, zum Recycling, zur Reparatur, zur
Prifung oder zur Wartung ausgebaut wurden, sind nicht zu mehr als 20 % ihres nominalen Fullfaktors
bzw. ihres nominalen Betriebsdrucks befiillt.

g) Sofern die Gasspeichersysteme in einer Handhabungseinrichtung versandt werden, diirfen die Kennzei-
chen und Gefahrzettel ungeachtet der Vorschriften des Kapitels 5.2 auf der Handhabungseinrichtung
angebracht werden.

h) Ungeachtet der Vorschriften des Absatzes 5.4.1.1.1 ) darf die Angabe der Gesamtmenge der gefahrli-
chen Glter durch folgende Angaben ersetzt werden:

(i) die Anzahl der Gasspeichersysteme und

(i) bei verflissigten Gasen die gesamte Nettomasse (kg) des Gases jedes Gasspeichersystems und bei
verdichteten Gasen der gesamte mit Wasser ausgeliterte Fassungsraum (l) jedes Gasspeichersys-
tems, dem der nominale Betriebsdruck nachgestellt ist.

Beispiele fur die Angaben im Beférderungspapier:
Beispiel 1:  «UN 1971 ERDGAS, VERDICHTET, 2.1, 1 GASSPEICHERSYSTEM MIT INSGESAMT
50 L, 200 BAR».

Beispiel 2:  «UN 1965 KOHLENWASSERSTOFFGAS, GEMISCH, VERFLUSSIGT, N.A.G., 2.1, 3
GASSPEICHERSYSTEME MIT EINER NETTOMASSE DES GASES VON JEWEILS 15 KG».

Die Nitrocellulose muss den Kriterien des Bergmann-Junk-Tests oder des Methylviolettpapier-Tests im
Handbuch Priifungen und Kriterien Anhang 10 entsprechen. Die Priifungen des Typs 3 ¢) missen nicht
durchgefiihrt werden.

Die Nitrocellulose muss den Kriterien des Bergmann-Junk-Tests oder des Methylviolettpapier-Tests im
Handbuch Priifungen und Kriterien Anhang 10 entsprechen.

Diese Eintragung darf nur fur feste medizinische Abfélle der Kategorie A verwendet werden, die zur Ent-
sorgung beférdert werden.

Ungeachtet der Vorschriften des Unterabschnitts 4.1.6.5 diirfen grosse und widerstandsfahige Gegen-
stdnde mit angeschlossenen Gasflaschen mit gedffneten Ventilen beférdert werden, vorausgesetzt:

a) die Gasflaschen enthalten Stickstoff der UN-Nummer 1066, verdichtetes Gas der UN-Nummer 1956 oder
Luft, verdichtet (Druckluft) der UN-Nummer 1002;
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b) die Gasflaschen sind mit dem Gegenstand durch Druckregler und feste Rohrleitungen so verbunden,
dass der Druck des Gases (Uberdruck) im Gegenstand 35 kPa (0,35 bar) nicht Giberschreitet;

c¢) die Gasflaschen sind ordnungsgemass gesichert, so dass sie sich in Bezug auf den Gegenstand nicht
bewegen kénnen, und sind mit widerstandsfahigen und druckbestandigen Schlduchen und Rohren aus-
gestattet;

d) die Gasflaschen, Druckregler, Rohrleitungen und anderen Bauteile sind wahrend der Beférderung durch
Verschlage aus Holz oder andere geeignete Mittel vor Beschadigungen und Stdéssen geschitzt;

e) das Beforderungspapier enthélt folgenden Vermerk: «BEFORDERUNG GEMASS SONDERVOR-
SCHRIFT 396»;

f) Guterbef6rderungseinheiten, die Gegensténde enthalten, die mit Flaschen mit offenen Ventilen befordert
werden, die ein Gas enthalten, von dem eine Erstickungsgefahr ausgeht, sind gut beliftet und in Uber-
einstimmung mit Unterabschnitt 5.5.3.6 gekennzeichnet.

Gemische von Stickstoff und Sauerstoff, die mindestens 19,5 und héchstens 23,5 Volumen-% Sauerstoff
enthalten, dirfen unter dieser Eintragung beférdert werden, wenn keine anderen oxidierenden Gase vor-
handen sind. Fur Konzentrationen innerhalb dieser Grenzwerte ist ein Nebengefahrzettel der Klasse 5.1
(Muster 5.1, siehe Absatz 5.2.2.2.2) nicht erforderlich.

Diese Eintragung gilt fiir Butene, Gemisch, But-1-en, cis-But-2-en und trans-But-2-en. Fir Isobuten siehe
UN-Nummer 1055.

Bem. Wegen zusatzlicher Angaben im Beférderungspapier sieche Absatz 5.4.1.2.2 e).
(bleibt offen)

Natrium-lonen-Zellen und -Batterien sowie Natrium-lonen-Zellen und -Batterien in Ausristungen oder mit
Ausristungen verpackt, die versandfertig vorbereitet und zur Beférderung aufgegeben werden, unterliegen
nicht den Ubrigen Vorschriften des ADR, wenn sie die folgenden Bedingungen erflllen:

a) die Zelle oder Batterie ist in einer Weise kurzgeschlossen, dass die Zelle oder Batterie keine elektrische
Energie enthalt. Der Kurzschluss der Zelle oder Batterie ist leicht nachpriifbar (z. B. Stromschiene zwi-
schen den Polen);

b) jede Zelle oder Batterie entspricht den Vorschriften des Absatzes 2.2.9.1.7.2 a), b), d), e) und f);
c) jedes Versandstiick ist in Ubereinstimmung mit Unterabschnitt 5.2.1.9 gekennzeichnet;

d) mit Ausnahme der Falle, in denen die Zellen oder Batterien in Ausriistungen eingebaut sind, ist jedes
Versandstiick in der Lage, einer Fallprifung aus 1,2 m Héhe in beliebiger Ausrichtung standzuhalten,
ohne dass die darin enthaltenen Zellen oder Batterien beschadigt werden, ohne dass sich der Inhalt so
verschiebt, dass ein Kontakt von Batterie zu Batterie (oder von Zelle zu Zelle) méglich ist, und ohne dass
der Inhalt austritt;

e) Zellen und Batterien, die in Ausristungen eingebaut sind, sind gegen Beschadigung geschiitzt. Wenn
Batterien in Ausriistungen eingebaut sind, sind die Ausriistungen in widerstandsfahigen Aussenverpa-
ckungen verpackt, die aus einem geeigneten Werkstoff gefertigt sind, der in Bezug auf den Fassungs-
raum der Verpackung und die beabsichtigte Verwendung der Verpackung ausreichend stark und dimen-
sioniert ist, es sei denn, die Batterie ist durch die Ausristung, in der sie enthalten ist, selbst entsprechend
geschitzt;

f) jede Zelle, auch wenn sie Bestandteil einer Batterie ist, enthalt nur gefahrliche Guter, die fiir eine Befor-
derung in Ubereinstimmung mit den Vorschriften des Kapitels 3.4 und in einer Menge zugelassen sind,
welche die in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte (7a) angegebene Menge nicht Gberschreitet.

Natrium-lonen-Zellen und -Batterien mit einem organischen Elektrolyt miissen unter der UN-Nummer 3551
bzw. 3552 befordert werden. Natrium-lonen-Zellen und -Batterien mit einem wasserhaltigen Alkali-Elektro-
Iyt missen unter der UN-Nummer 2795 beférdert werden. Batterien, die metallisches Natrium oder Natri-
umlegierungen enthalten, missen unter der UN-Nummer 3292 beférdert werden.

Stoffe, die unter dieser Eintragung beférdert werden, dirfen bei 70 °C einen Dampfdruck von hdchstens
1,1 MPa (11 bar) und missen bei 50 °C eine Dichte von mindestens 0,525 kg/l haben.

Unter diese Eintragung fallende Membranfilter aus Nitrocellulose mit einem Nitrocellulose-Gehalt von
hochstens 53 g/m? und einer Nitrocellulose-Nettomasse von héchstens 300 g je Innenverpackung unterlie-
gen nicht den Vorschriften des ADR, wenn sie die folgenden Bedingungen erfiillen:

a) sie sind mit Zwischenlagen aus Papier von mindestens 80 g/m? verpackt, die zwischen jeder Schicht von
Nitrocellulose-Membranfiltern angeordnet sind;

b) sie sind so verpackt, dass die Ausrichtung der Nitrocellulose-Membranfilter und der Zwischenlagen aus
Papier in einer der folgenden Konfigurationen beibehalten wird:

(i) dicht gewickelte Rollen, die in Kunststofffolie von mindestens 80 g/m? oder Aluminiumbeuteln mit
einer Sauerstoffdurchlassigkeit von héchstens 0,1 % gemass der Norm ISO 15105-1:2007 verpackt
sind;
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(i) Blatter, die in Pappe von mindestens 250 g/m? oder in Aluminiumbeuteln mit einer Sauerstoffdurch-
I&ssigkeit von hdchstens 0,1 % geméss der Norm ISO 15105-1:2007 verpackt sind;

(i) Rundfilter, die in Scheibenhaltern oder Verpackungen aus Pappe von mindestens 250 g/m? oder ein-
zeln in Beuteln aus Papier und Kunststoff von insgesamt mindestens 100 g/m? verpackt sind.

Fahrzeuge, die durch Natrium-lonen-Batterien angetrieben werden und die keine anderen gefahrlichen Gu-
ter enthalten, unterliegen nicht den Ubrigen Vorschriften des ADR, wenn die Batterie in einer Weise kurz-
geschlossen ist, dass die Batterie keine elektrische Energie enthalt. Der Kurzschluss der Batterie muss
leicht nachprifbar sein (z. B. Stromschiene zwischen den Polen).

(bleibt offen)

Unter diese Eintragung fallende Stoffe diirfen in Druckgefassen mit héchstens 1000 ml Inhalt in Uberein-
stimmung mit den Vorschriften fiir begrenzte Mengen des Kapitels 3.4 beférdert werden. Das Druckgeféss
muss den Vorschriften des Unterabschnitts 4.1.4.1 Verpackungsanweisung P 200 entsprechen und darf
ein Produkt aus Prifdruck und Fassungsraum von héchstens 15,2 MPa:l (152 bar:l) nicht Gberschreiten.
Die Druckgefasse dirfen nicht mit anderen gefahrlichen Glitern zusammen verpackt werden.

Feuerléschmittel-Dispergiervorrichtungen sind Gegensténde, die einen pyrotechnischen Satz enthalten
und daflir vorgesehen sind, bei Auslésung ein Feuerléschmittel (oder -aerosol) zu versprihen, und die
keine anderen gefahrlichen Guter enthalten. Diese Gegenstédnde mussen versandfertig verpackt die Krite-
rien fir die Unterklasse 1.4 Vertraglichkeitsgruppe S erfiillen, wenn sie in Ubereinstimmung mit der Priif-
reihe 6 c) des Handbuchs Priifungen und Kriterien Teil | Abschnitt 16 geprtft werden. Die Vorrichtung muss
entweder mit entfernten Ausldseeinrichtungen oder mit mindestens zwei unabhangigen Mitteln zur Verhin-
derung einer unbeabsichtigten Auslésung beférdert werden.

Feuerldschmittel-Dispergiervorrichtungen diirfen nur dann der Klasse 9, UN-Nummer 3559 zugeordnet
werden, wenn die folgenden zusatzlichen Bedingungen erfillt sind:

a) die Vorrichtung erfullt die Ausschlusskriterien des Absatzes 2.2.1.1.8.2 b), c) und d);
b) das Léschmittel gilt in Ubereinstimmung mit internationalen oder regionalen Normen (z. B. der Norm des

nationalen Feuerschutzverbandes der Vereinigten Staaten von Amerika fur ortsfeste Aerosol-Feuer-
I6schsysteme NFPA 2010) als sicher fur normal genutzte Rdume;

c) der Gegenstand ist so verpackt, dass die Temperaturen an der Aussenseite des Versandstlicks im Falle
einer Auslésung 200 °C nicht iberschreiten;

d) diese Eintragung wird nur mit Zustimmung der zusténdigen Behérde des Herstellungslandes® verwen-
det.

Diese Eintragung gilt nicht fur « SICHERHEITSEINRICHTUNGEN, elektrische Auslésung», die in der Son-
dervorschrift 280 (UN-Nummer 3268) beschrieben sind.

Diese Eintragung gilt nur fir wasserige Losungen, die aus Wasser, Tetramethylammoniumhydroxid

(TMAH) und nicht mehr als 1 % anderen Bestandteilen bestehen. Andere Zubereitungen, die Tetramethyl-

ammoniumhydroxid enthalten, missen einer entsprechenden Gattungseintragung oder n.a.g.-Eintragung

zugeordnet werden (z. B. UN 2927 GIFTIGER ORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, ATZEND, N.A.G.),

mit folgenden Ausnahmen:

a) andere Zubereitungen, die ein Tensid in einer Konzentration von mehr als 1 % und mindestens 8,75 %
Tetramethylammoniumhydroxid enthalten, sind der Eintragung UN 2927 GIFTIGER ORGANISCHER
FLUSSIGER STOFF, ATZEND, N.A.G., Verpackungsgruppe | zuzuordnen und

b) andere Zubereitungen, die ein Tensid in einer Konzentration von mehr als 1 % und mehr als 2,38 %,
aber weniger als 8,75 % Tetramethylammoniumhydroxid enthalten, sind der Eintragung UN 2927 GIF-
TIGER ORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, ATZEND, N.A.G., Verpackungsgruppe |l zuzuordnen.

(bleibt offen)

(gestrichen)
Naphthalen, geschmolzen, sieche UN-Nummer 2304.

UN 2006 Kunststoff auf Nitrocellulosebasis, selbsterhitzungsfahig, n.a.g., und UN 2002 Zelluloid, Abfall,
sind Stoffe der Klasse 4.2.

Phosphor, weiss, geschmolzen, sieche UN-Nummer 2447.
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UN 1847 Kaliumsulfid, hydratisiert mit mindestens 30 % Kristallwasser, UN 1849 Natriumsulfid, hydratisiert
mit mindestens 30 % Kiristallwasser, und UN 2949 Natriumhydrogensulfid, hydratisiert mit mindestens 25 %
Kristallwasser, sind Stoffe der Klasse 8.

UN 2004 Magnesiumdiamid ist ein Stoff der Klasse 4.2.
Erdalkalimetalle und Erdalkalimetalllegierungen in pyrophorer Form sind Stoffe der Klasse 4.2.

UN 1869 Magnesium oder UN 1869 Magnesiumlegierungen mit mehr als 50 % Magnesium als Pellets,
Spéne oder Bander sind Stoffe der Klasse 4.1.

UN 3048 Aluminiumphosphid-Pestizide mit Zusatzen zur Verzdgerung der Entwicklung von giftigen ent-
zindbaren Gasen sind Stoffe der Klasse 6.1.

UN 1871 Titanhydrid und UN 1437 Zirkoniumhydrid sind Stoffe der Klasse 4.1. UN 2870 Aluminiumborhyd-
rid ist ein Stoff der Klasse 4.2.

UN 1908 Chloritldsung ist ein Stoff der Klasse 8.
UN 1755 Chromsaure, Lésung, ist ein Stoff der Klasse 8.

UN 1625 Quecksilber(ll)nitrat, UN 1627 Quecksilber(l)nitrat und UN 2727 Thalliumnitrat sind Stoffe der
Klasse 6.1. Thoriumnitrat, fest, Uranylnitrathexahydrat-Lésung und Uranylnitrat, fest, sind Stoffe der Klasse
7.

UN 1730 Antimonpentachlorid, flissig, UN 1731 Antimonpentachlorid, Ldsung, UN 1732 Antimonpentaflu-
orid und UN 1733 Antimontrichlorid sind Stoffe der Klasse 8.

UN 0224 Bariumazid, trocken oder angefeuchtet mit weniger als 50 Masse-% Wasser, ist ein Stoff der
Klasse 1. UN 1571 Bariumazid, angefeuchtet mit mindestens 50 Masse-% Wasser, ist ein Stoff der Klasse
4.1. UN 1854 Bariumlegierungen, pyrophor, sind Stoffe der Klasse 4.2. UN 1445 Bariumchlorat, fest, UN
1446 Bariumnitrat, UN 1447 Bariumperchlorat, fest, UN 1448 Bariumpermanganat, UN 1449 Bariumper-
oxid, UN 2719 Bariumbromat, UN 2741 Bariumhypochlorit mit mehr als 22 % aktivem Chlor, UN 3405
Bariumchlorat, Losung, und UN 3406 Bariumperchlorat, Lésung, sind Stoffe der Klasse 5.1. UN 1565 Bari-
umcyanid und UN 1884 Bariumoxid sind Stoffe der Klasse 6.1.

UN 2464 Berylliumnitrat ist ein Stoff der Klasse 5.1.

UN 1581 Chlorpikrin und Methylbromid, Gemisch, und UN 1582 Chlorpikrin und Methylchlorid, Gemisch,
sind Stoffe der Klasse 2.

UN 1912 Methylchlorid und Dichlormethan, Gemisch, ist ein Stoff der Klasse 2.

UN 1690 Natriumfluorid, fest, UN 1812 Kaliumfluorid, fest, UN 2505 Ammoniumfluorid, UN 2674 Natrium-
fluorosilicat, UN 2856 Fluorosilicate, n.a.g., UN 3415 Natriumfluorid, Losung, und UN 3422 Kaliumfluorid,
Lésung, sind Stoffe der Klasse 6.1.

UN 1463 Chromtrioxid, wasserfrei, (Chromsaure, fest) ist ein Stoff der Klasse 5.1.
UN 1048 Bromwasserstoff, wasserfrei, ist ein Stoff der Klasse 2.

UN 1050 Chlorwasserstoff, wasserfrei, ist ein Stoff der Klasse 2.

Feste Chlorite und Hypochlorite sind Stoffe der Klasse 5.1.

UN 1873 Perchlorsaure, wasserige Losung mit mehr als 50 Masse-%, aber héchstens 72 Masse-% reiner
Saure, ist ein Stoff der Klasse 5.1. Perchlorsaure, wasserige Losungen mit mehr als 72 Masse-% reiner
Séaure, oder Gemische von Perchlorsdure mit anderen flissigen Stoffen als Wasser sind zur Beférderung
nicht zugelassen.

UN 1382 Wasserfreies Kaliumsulfid und UN 1385 Wasserfreies Natriumsulfid sowie deren Hydrate mit we-
niger als 30 % Kristallwasser sowie UN 2318 Natriumhydrogensulfid mit weniger als 25 % Kristallwasser
sind Stoffe der Klasse 4.2.

UN 2858 Fertigwaren aus Zirkonium mit einer Dicke von mindestens 18 um sind Stoffe der Klasse 4.1.

Lésungen anorganischer Cyanide mit einem Gesamtgehalt an Cyanidionen von mehr als 30 % sind der
Verpackungsgruppe |, mit einem Gesamtgehalt an Cyanidionen von mehr als 3 % bis 30 % der Verpa-
ckungsgruppe Il und mit einem Gesamtgehalt an Cyanidionen von mehr als 0,3 % bis 3 % der Verpa-
ckungsgruppe Il zuzuordnen.

UN 2000 Zelluloid ist der Klasse 4.1 zugeordnet.
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(bleibt offen)

UN 1353 Fasern und Gewebe, impragniert mit schwach nitrierter Cellulose, nicht selbsterhitzungsfahig,
sind Stoffe der Klasse 4.1.

UN 0135 Quecksilberfulminat, angefeuchtet mit mindestens 20 Masse-% Wasser oder einer Alkohol/\Was-
ser-Mischung, ist ein Stoff der Klasse 1. Quecksilber(l)chlorid (Calomel) ist ein Stoff der Klasse 6.1 (UN-
Nummer 2025).

UN 3293 Hydrazin, wésserige Lésung mit héchstens 37 Masse-% Hydrazin, ist ein Stoff der Klasse 6.1.

Gemische mit einem Flammpunkt unter 23 °C mit mehr als 55 % Nitrocellulose mit beliebigem Stickstoff-
gehalt oder mit hochstens 55 % Nitrocellulose mit einem Stickstoffgehalt von mehr als 12,6 % in der Tro-
ckenmasse sind Stoffe der Klasse 1 (siehe UN-Nummer 0340 oder 0342) oder der Klasse 4.1 (UN-Nummer
2555, 2556 oder 2557).

(gestrichen)

UN 1198 Formaldehydldsung, entziindbar, ist ein Stoff der Klasse 3. Formaldehydldsungen, nicht entziind-
bar, mit weniger als 25 % Formaldehyd, unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.

Obwohl Benzin unter gewissen klimatischen Bedingungen bei 50 °C einen Dampfdruck von mehr als
110 kPa (1,10 bar) bis héchstens 150 kPa (1,50 bar) haben kann, muss es einem Stoff gleichgestellt blei-
ben, der bei 50 °C einen Dampfdruck von héchstens 110 kPa (1,10 bar) hat.

UN 1469 Bleinitrat, UN 1470 Bleiperchlorat, fest, und UN 3408 Bleiperchlorat, Losung, sind Stoffe der
Klasse 5.1.

Naphthalen, fest, sieche UN-Nummer 1334.

UN 2869 Titantrichlorid, Gemisch, nicht pyrophor, ist ein Stoff der Klasse 8.

Schwefel (in festem Zustand) siehe UN-Nummer 1350.

Lésungen von Isocyanaten mit einem Flammpunkt von 23 °C oder dariber sind Stoffe der Klasse 6.1.

UN 1326 Hafnium-Pulver, angefeuchtet, UN 1352 Titan-Pulver, angefeuchtet, oder UN 1358 Zirkonium-
Pulver, angefeuchtet, mit mindestens 25 % Wasser, sind Stoffe der Klasse 4.1.

Nitrocellulosemischungen, deren Wasser-, Alkohol- oder Plastifizierungsmittelgehalte niedriger sind als in
den Grenzwerten angegeben, sind Stoffe der Klasse 1.

Talkum mit Tremolit und/oder Aktinolith ist ein Stoff dieser Eintragung.
(gestrichen)

UN 1032 Dimethylamin, wasserfrei, UN 1036 Ethylamin, UN 1061 Methylamin, wasserfrei, und UN 1083
Trimethylamin, wasserfrei, sind Stoffe der Klasse 2.

UN 0401 Dipikrylsulfid, angefeuchtet mit weniger als 10 Masse-% Wasser, ist ein Stoff der Klasse 1.

UN 2009 Zirkonium, trocken, gerollter Draht, fertige Bleche oder Streifen mit einer Dicke von weniger als
18 um, ist ein Stoff der Klasse 4.2. Zirkonium, trocken, gerollter Draht, fertige Bleche oder Streifen mit einer
Dicke von mindestens 254 um, unterliegt nicht den Vorschriften des ADR.

UN 2210 Maneb oder UN 2210 Manebzubereitungen in selbsterhitzungsfahiger Form sind Stoffe der Klasse
4.2.

Chilorsilane, die in Beriihrung mit Wasser entziindbare Gase entwickeln, sind Stoffe der Klasse 4.3.
Chlorsilane mit einem Flammpunkt unter 23 °C, die in Beriihrung mit Wasser keine entziindbaren Gase
entwickeln, sind Stoffe der Klasse 3. Chlorsilane mit einem Flammpunkt von 23 °C und darlber, die in
Beriihrung mit Wasser keine entziindbaren Gase entwickeln, sind Stoffe der Klasse 8.

UN 1333 Cer in Platten, Barren oder Stangen ist ein Stoff der Klasse 4.1.

Lésungen von diesen Isocyanaten mit einem Flammpunkt unter 23 °C sind Stoffe der Klasse 3.

Metalle und Metalllegierungen in Pulver- oder anderer entziindbarer Form, die selbstentziindlich sind, sind

Stoffe der Klasse 4.2. Metalle und Metalllegierungen in Pulver- oder anderer entziindbarer Form, die in
Beriihrung mit Wasser entziindliche Gase entwickeln, sind Stoffe der Klasse 4.3.
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Diese Mischung von Wasserstoffperoxid und Peressigsaure, Mischung, stabilisiert, darf unter Laborver-
suchsbedingungen (siehe Handbuch Prifungen und Kriterien Teil [l Abschnitt 20) weder unter Einschluss
detonieren noch deflagrieren und soll auch im verddmmten Zustand weder beim Erhitzen noch infolge
Sprengwirkung irgendwelche Explosionskrafte zeigen. Dieses Praparat (Zubereitung) muss thermisch
stabil sein (Selbstzersetzungstemperatur 60 °C oder héher fur ein Versandstick von 50 kg) und zur De-
sensibilisierung einen fliissigen Stoff enthalten, der mit Peressigsaure vertraglich ist. Praparate (Zuberei-
tungen), die diesen Kriterien nicht entsprechen, gelten als Stoffe der Klasse 5.2 (siehe Handbuch Priifungen
und Kriterien Teil Il Absatz 20.4.3 g)).

Metallhydride, die in Berlihrung mit Wasser entziindbare Gase entwickeln, sind Stoffe der Klasse 4.3. UN
2870 Aluminiumborhydrid oder UN 2870 Aluminiumborhydrid in Geraten ist ein Stoff der Klasse 4.2.

Staub und Pulver von Metallen, nicht giftig, in nicht selbstentziindlicher Form, die jedoch in Berihrung mit
Wasser entziindbare Gase entwickeln, sind Stoffe der Klasse 4.3.

(gestrichen)

Staub und Pulver von Metallen in pyrophorem Zustand sind Stoffe der Klasse 4.2.

Metalle und Metalllegierungen in pyrophorem Zustand sind Stoffe der Klasse 4.2. Metalle und Metalllegie-
rungen, die in Berlhrung mit Wasser keine entziindbaren Gase entwickeln, nicht pyrophor oder selbster-
hitzungsfahig, aber leicht entziindbar sind, sind Stoffe der Klasse 4.1.

(gestrichen)

Ein erwarmter fllissiger Stoff, n.a.g., bei oder tiber 100 °C (einschliesslich geschmolzener Metalle und ge-
schmolzener Salze) und im Falle eines Stoffes, der einen Flammpunkt hat, bei einer Temperatur unter
seinem Flammpunkt ist ein Stoff der Klasse 9 (UN-Nummer 3257).

Chlorformiate mit Gberwiegend atzenden Eigenschaften sind Stoffe der Klasse 8.

Die selbstentziindlichen metallorganischen Verbindungen sind Stoffe der Klasse 4.2. Metallorganische Ver-
bindungen, die in Berlihrung mit Wasser entziindbare Gase entwickeln, sind Stoffe der Klasse 4.3.

UN 1905 Selenséaure ist ein Stoff der Klasse 8.

UN 2443 Vanadiumoxytrichlorid, UN 2444 Vanadiumtetrachlorid und UN 2475 Vanadiumtrichlorid sind
Stoffe der Klasse 8.

Dieser Eintragung sind unspezifizierte Abfélle zuzuordnen, die aus arztlicher/tierarztlicher Behandlung von
Menschen/Tieren oder aus biologischer Forschung stammen und bei denen die Wahrscheinlichkeit gering
ist, dass sie Stoffe der Klasse 6.2 enthalten. Dekontaminierte klinische oder aus biologischer Forschung
stammende Abfélle, die ansteckungsgefahrliche Stoffe enthalten haben, unterliegen nicht den Vorschriften
der Klasse 6.2.

UN 2030 Hydrazin, wésserige Lésung mit mehr als 37 Masse-% Hydrazin, ist ein Stoff der Klasse 8.
(gestrichen)

Bariumazid mit einem Wassergehalt unter dem vorgeschriebenen Grenzwert ist der Klasse 1 UN-Nummer
0224 zugeordnet.

(bleibt offen)

(gestrichen)

Diese Eintragung umfasst Gemische von Propadien mit 1 % bis 4 % Methylacetylen sowie folgende Gemi-
sche:

Inhalt in Vol.-% zulassige technische
Ge- Methylacetylen und | Propan und Propy- | gesattigte Kohlenwas- Benennung fur
misch Propadien, len, serstoffe Ca, Zwecke des Unter-
hdchstens hdchstens mindestens abschnitts 5.4.1.1
P1 63 24 14 «Gemisch P 1»
P2 48 50 5 «Gemisch P 2»
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Diese Eintragung umfasst unter anderem Gemische von Gasen, die mit dem Buchstaben «R ...» bezeich-
net sind und folgende Eigenschaften aufweisen:

Gemisch héchster Dampfdruck bei minimale Dichte bei zulassige technische Benen-
70 °C (MPa) 50 °C (kg/l) nung flir Zwecke des Unter-
abschnitts 5.4.1.1
F1 1,3 1,30 «Gemisch F 1»
F2 1,9 1,21 «Gemisch F 2»
F3 3,0 1,09 «Gemisch F 3»

Bem. 1. Trichlorfluormethan (Kaltemittel R 11), 1,1,2-Trichlor-1,2,2-trifluorethan (Kaltemittel R 113),
1,1,1-Trichlor-2,2,2-trifluorethan (Kaltemittel R 113a), 1-Chlor-1,2,2-trifluorethan (Kaltemittel
R 133) und 1-Chlor-1,1,2-trifluorethan (Kéltemittel R 133b) sind keine Stoffe der Klasse 2. Sie
kénnen jedoch Bestandteil der Gemische F 1 bis F 3 sein.

2. Die Referenzdichten entsprechen denen von Dichlorfluormethan (1,30 kg/l), Dichlordifluorme-
than (1,21 kg/l) und Chlordifluormethan (1,09 kg/l).

Diese Eintragung umfasst unter anderem Gemische von Gasen, die folgende Eigenschaften aufweisen:

Gemisch héchster Dampfdruck bei minimale Dichte bei zulassige technische Benen-
70 °C (MPa) 50 °C (kg/l) nung? fur Zwecke des Unter-
abschnitts 5.4.1.1
A 1,1 0,525 «Gemisch A» oder «Butan»
A 01 1,6 0,516 «Gemisch A 01» oder «Bu-
tan»
A 02 1,6 0,505 «Gemisch A 02» oder «Bu-
tany
AO 1,6 0,495 «Gemisch A 0» oder «Bu-
tan»
A1 2,1 0,485 «Gemisch A 1»
B 1 2,6 0,474 «Gemisch B 1»
B2 2,6 0,463 «Gemisch B 2»
B 2,6 0,450 «Gemisch B»
C 3.1 0,440 «Gemisch C» oder «Propan»
a2 Bei Beférderungen in Tanks dirfen die Handelsnamen «Butan» und «Propan» nur als Zusatz verwen-
det werden.

Dieses Gas unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, wenn:
— es im gasformigen Zustand héchstens 0,5 % Luft enthalt;

— es in metallenen Kapseln (Sodors, Sparklets) enthalten ist, die frei von Fehlern sind, die ihre Festigkeit
verringern kénnten;

— die Dichtheit des Verschlusses der Kapsel sichergestellt ist;
— eine Kapsel héchstens 25 g dieses Gases enthalt und
— eine Kapsel héchstens 0,75 g dieses Gases je cm® Fassungsraum enthalt.

(gestrichen)

Hafnium-, Titan- und Zirkonium-Pulver miissen einen sichtbaren Wassertiberschuss enthalten. Hafnium-,
Titan- und Zirkonium-Pulver, angefeuchtet, mechanisch hergestellt mit einer Teilchengrosse von mindes-
tens 53 um, chemisch hergestellt mit einer Teilchengrosse von mindestens 840 um, unterliegen nicht den
Vorschriften des ADR.

Bariumstearat und Bariumtitanat unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.

Aluminiumbromid und Aluminiumchlorid in fester hydratisierter Form unterliegen nicht den Vorschriften des
ADR.

(gestrichen)

Eisen(lll)chlorid-Hexahydrat unterliegt nicht den Vorschriften des ADR.

Bleisulfat mit héchstens 3 % freier Sdure unterliegt nicht den Vorschriften der Klasse 8 des ADR.
Ungereinigte leere Verpackungen, einschliesslich leere Grosspackmittel (IBC) und leere Grossverpackun-

gen, leere Tankfahrzeuge, leere Aufsetztanks, leere ortsbewegliche Tanks, leere Tankcontainer und leere
Kleincontainer, die diesen Stoff enthalten haben, unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.
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Dieses Gas unterliegt, wenn es flr die Kilhlung von Giitern verwendet wird, welche die Kriterien keiner
Klasse erfiillen, z. B. medizinische oder biologische Proben, mit Ausnahme des Abschnitts 5.5.3 nicht den
Vorschriften des ADR, wenn es in doppelwandigen Gefassen, die den fir offene Kryo-Behélter anwendba-
ren Vorschriften des Absatzes (6) in der Verpackungsanweisung P 203 des Unterabschnitts 4.1.4.1 ent-
sprechen, enthalten ist.

Folgende nach den im Herstellungsland angewendeten Vorschriften hergestellte und befiilite Gegensténde
unterliegen nicht den Vorschriften des ADR:

a) UN 1044 Feuerldscher, die mit einem Schutz gegen unbeabsichtigte Betatigung versehen sind, wenn:
— sie in einer widerstandsfahigen Aussenverpackung verpackt sind oder

— es sich um grosse Feuerldscher handelt, die der Sondervorschrift fir die Verpackung PP 91 der Ver-
packungsanweisung P 003 des Unterabschnitts 4.1.4.1 entsprechen;

b) UN 3164 Gegenstande unter pneumatischem oder hydraulischem Druck, die gegeniiber der Beanspru-
chung durch den Innendruck des Gases aus Griinden der Kraftlibertragung, ihrer Formsteifigkeit oder
der Fertigungsnormen tberdimensioniert sind, wenn sie in einer widerstandsfahigen Aussenverpackung
verpackt sind.

Bem. «Im Herstellungsland angewendete Vorschriften» bedeuten im Herstellungsland oder im Verwen-
dungsland anwendbare Vorschriften.

Cadmiumpigmente, wie Cadmiumsulfide, Cadmiumsulfoselenide und Cadmiumsalze héherer Fettsauren
(z. B. Cadmiumstearat), unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.

Essigsaure, Lésungen mit hochstens 10 Masse-% reiner Saure, unterliegen nicht den Vorschriften des
ADR.

Folgende Batterien unterliegen nicht den Vorschriften des ADR:
a) Neue Batterien, wenn:
sie gegen Rutschen, Umfallen und Beschadigung gesichert sind;

sie mit Trageeinrichtungen versehen sind, es sei denn, sie sind z. B. auf Paletten gestapelt;

sie aussen keine gefahrlichen Spuren von Laugen oder Sauren aufweisen;
sie gegen Kurzschluss gesichert sind.
b) Gebrauchte Batterien, wenn:

— ihre Gehause keine Beschadigung aufweisen;

sie gegen Auslaufen, Rutschen, Umfallen und Beschadigung gesichert sind, z. B. auf Paletten gesta-
pelt;

sie aussen keine gefahrlichen Spuren von Laugen oder Sauren aufweisen;
sie gegen Kurzschluss gesichert sind.

«Gebrauchte Batterien» sind solche, die nach normalem Gebrauch zu Zwecken des Recyclings befor-
dert werden.

(gestrichen)

Vanadiumpentoxid, geschmolzen und erstarrt, unterliegt nicht den Vorschriften des ADR.
Gebrauchsfertige pharmazeutische Produkte (Medikamente), die fiir den Einzelhandel oder den Vertrieb
fur den persoénlichen oder hauslichen Gebrauch hergestellt und abgepackt sind, unterliegen nicht den Vor-
schriften des ADR.

Phosphorsulfide, die nicht frei von weissem und gelbem Phosphor sind, sind zur Beférderung nicht zuge-
lassen.

Cyanwasserstoff, wasserfrei, der der Beschreibung fiir die UN-Nummer 1051 oder 1614 nicht entspricht,
ist zur Beforderung nicht zugelassen. Cyanwasserstoff (Blausaure) mit weniger als 3 % Wasser ist stabil,
wenn der pH-Wert 2,5 + 0,5 betragt und die Flussigkeit klar und farblos ist.

(gestrichen)
(gestrichen)
(gestrichen)

Gemische von Kaliumnitrat und Natriumnitrit mit einem Ammoniumsalz sind zur Beférderung nicht zuge-
lassen.

(gestrichen)
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Tetranitromethan, nicht frei von brennbaren Verunreinigungen, ist zur Beférderung nicht zugelassen.
Dieser Stoff ist, wenn er mehr als 45 % Cyanwasserstoff enthalt, nicht zur Beférderung zugelassen.

Ammoniumnitrat mit mehr als 0,2 % brennbaren Stoffen (einschliesslich organischer Stoffe als Kohlenstoff-
Aquivalent) ist zur Beférderung nicht zugelassen, ausgenommen als Bestandteil eines Stoffes oder Gegen-
standes der Klasse 1.

(bleibt offen)

Losung von Chlorsaure mit mehr als 10 % Chlorsdure oder Gemische von Chlorsaure mit irgendeinem
flissigen Stoff ausser Wasser sind zur Beforderung nicht zugelassen.

2,3,7,8-Tetrachlordibenzo-1,4-dioxin (TCDD) ist in Konzentrationen, die nach den Kriterien des Unterab-
schnitts 2.2.61.1 als sehr giftig gelten, zur Beférderung nicht zugelassen.

(bleibt offen)

Stoffe mit einem Gehalt an flissigen Salpetersaureestern von mehr als 40 % mussen die im Abschnitt 2.3.1
genannte Prifung auf Ausschwitzen bestehen.

Zusatzlich zum Sprengstofftyp ist auf dem Versandstiick der Handelsname des Sprengstoffes anzugeben.

In Gefassen mit Buta-1,2-dien darf die Sauerstoffkonzentration in der Gasphase héchstens 50 ml/m? be-
tragen.

(bleibt offen)

UN 1829 Schwefeltrioxid muss durch Zusatz eines Inhibitors stabilisiert werden. Schwefeltrioxid, mindes-
tens 99,95 % rein, darf auch ohne Inhibitor in Tanks beférdert werden, vorausgesetzt, seine Temperatur
wird auf 32,5 °C oder darliber gehalten. Bei der Beférderung dieses Stoffes ohne Inhibitor in Tanks bei
einer Mindesttemperatur des Stoffes von 32,5 °C ist im Beférderungspapier anzugeben: «cBEFORDERUNG
BEI EINER MINDESTTEMPERATUR DES STOFFES VON 32,5 °C».

Versandstiicke mit diesen Gegenstanden sind deutlich mit dem Kennzeichen «UN 1950 AEROSOLE» zu
versehen.

(bleibt offen)

Dieser Stoff gilt als selbstentziindlich (pyrophor).

Versandstiicke und Kleincontainer mit diesem Stoff sind mit folgendem Kennzeichen zu versehen: «VON
ZUNDQUELLEN FERNHALTEN». Dieses Kennzeichen muss in einer amtlichen Sprache des Versandlan-
des abgefasst sein und, wenn diese Sprache nicht Deutsch, Englisch oder Franzdsisch ist, ausserdem in
Deutsch, Englisch oder Franzdsisch, sofern nicht Vereinbarungen zwischen den von der Beférderung be-
ruhrten Staaten etwas anderes vorschreiben.

(gestrichen)

Versandstiicke mit diesen Gegenstanden miissen nur dann mit einem Gefahrzettel nach Muster 9 versehen
werden, wenn der Gegenstand véllig in der Verpackung, in einem Verschlag oder anderen Mitteln einge-
schlossen ist, die eine schnelle Identifizierung des Gegenstandes behindern.

Bis zur Zwischenverarbeitungsstelle unterliegen Lithiumzellen und -batterien oder Natrium-lonen-Zellen
und -Batterien mit einer Bruttomasse von jeweils hdchstens 500 g, Lithium-lonen- oder Natrium-lonen-Zel-
len mit einer Nennenergie in Wattstunden von hochstens 20 Wh, Lithium-lonen- oder Natrium-lonen-Batte-
rien mit einer Nennenergie in Wattstunden von héchstens 100 Wh, Lithium-Metall-Zellen mit einer Menge
von héchstens 1 g Lithium und Lithium-Metall-Batterien mit einer Gesamtmenge von héchstens 2 g Lithium,
die nicht in Geraten enthalten sind und die zur Sortierung, zur Entsorgung oder zum Recycling gesammelt
und zur Beférderung aufgegeben werden, auch zusammen mit anderen Zellen oder Batterien, nicht den
Ubrigen Vorschriften des ADR, einschliesslich der Sondervorschrift 376 und der Absatze 2.2.9.1.7.1 und
2.2.9.1.7.2, wenn folgende Bedingungen erfiillt werden:

a) Die Zellen und Batterien sind nach den Vorschriften der Verpackungsanweisung P 909 des Unterab-
schnitts 4.1.4.1 mit Ausnahme der zusatzlichen Vorschriften 1 und 2 verpackt.

b) Es besteht ein Qualitatssicherungssystem, um sicherzustellen, dass die Gesamtmenge an Lithiumzel-
len und -batterien und Natrium-lonen-Zellen und -Batterien je Beférderungseinheit 333 kg nicht tber-
schreitet.

Bem. Die Gesamtmenge an Lithiumzellen und -batterien und Natrium-lonen-Zellen und -Batterien im
Gemisch darf anhand einer im Qualitatssicherungssystem enthaltenen statistischen Methode



637

638
639
640

642

643
644
645

646

abgeschatzt werden. Eine Kopie der Qualitétssicherungsaufzeichnungen muss der zustandigen
Behorde auf Anforderung zur Verfligung gestellt werden.

c) Die Versandstiicke sind mit folgendem Kennzeichen versehen:
«LITHIUMBATTERIEN ZUR ENTSORGUNGY»,
«LITHIUMBATTERIEN ZUM RECYCLING»,
«NATRIUM-IONEN-BATTERIEN ZUR ENTSORGUNG» bzw.
«NATRIUM-IONEN-BATTERIEN ZUM RECYCLING».

Genetisch veranderte Mikroorganismen und genetisch verénderte Organismen sind solche, die fur Men-
schen und Tiere nicht gefahrlich sind, die aber Tiere, Pflanzen, mikrobiologische Stoffe und Okosysteme in
einer Weise verandern konnen, die in der Natur nicht vorkommen kann.

Genetisch veranderte Mikroorganismen oder genetisch veranderte Organismen unterliegen nicht den Vor-
schriften des ADR, wenn sie von den zustandigen Behdrden der Ursprungs-, Transit- und Bestimmungs-
lander zur Verwendung zugelassen wurden.®)

Lebende Wirbeltiere oder wirbellose Tiere diirfen nicht dazu benutzt werden, dieser UN-Nummer zugeord-
nete Stoffe zu beférdern, es sei denn, dieser Stoff kann nicht auf eine andere Weise befordert werden.

Bei der Beforderung von leicht verderblichen Stoffen dieser UN-Nummer sind geeignete Hinweise erforder-
lich, z. B.: «KUHLEN AUF +2 °C/+4 °C» oder «BEFORDERUNG IN GEFRORENEM ZUSTAND» oder
«NICHT GEFRIERENY.

Dieser Stoff ist ein mit selbstzersetzlichen Stoffen verwandter Stoff (siehe Absatz 2.2.41.1.19).
Siehe Unterabschnitt 2.2.2.3 Klassifizierungscode 2 F UN-Nummer 1965 Bem. 2.

Die in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte (2) aufgefihrten physikalischen und technischen Eigenschaften fiihren
bei der Beférderung des Stoffes in ADR-Tanks zu unterschiedlichen Tankcodierungen fiir ein und dieselbe
Verpackungsgruppe.

Zur ldentifizierung dieser physikalischen und technischen Eigenschaften des in einem Tank beforderten
Produkts ist nur bei der Beférderung in ADR-Tanks zu den im Beférderungspapier vorgeschriebenen Infor-
mationen folgende Angabe hinzuzufligen:

«Sondervorschrift 640X», wobei X der entsprechende Grossbuchstabe ist, der in Kapitel 3.2 Tabelle A
Spalte (6) nach dem Verweis auf Sondervorschrift 640 erscheint.

Auf diese Angabe kann bei Beférderung in einem Tanktyp, der fiir eine bestimmte Verpackungsgruppe
einer bestimmten UN-Nummer mindestens den héchsten Anforderungen gendgt, verzichtet werden.

Diese Eintragung der UN-Modellvorschriften darf nicht fir die Beférderung von Diingemittelldésung mit
freiem Ammoniak verwendet werden, es sei denn, dies ist im Rahmen des Unterabschnitts 1.1.4.2 zuge-
lassen. Fur die Beférderung von Ammoniaklésung siehe ansonsten die UN-Nummern 2073, 2672 und
3318.

Gussasphalt unterliegt nicht den fiir die Klasse 9 geltenden Vorschriften.
(gestrichen)

Der in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte (3b) angegebene Klassifizierungscode darf nur verwendet werden, wenn
die zustandige Behdrde einer Vertragspartei des ADR vor der Beférderung ihre Zustimmung erteilt hat. Die
Zustimmung muss schriftlich in Form einer Klassifizierungsbestéatigung (siehe Absatz 5.4.1.2.1 g)) erfolgen
und mit einer unverwechselbaren Referenz versehen sein. Wenn die Zuordnung zu einer Unterklasse nach
dem Verfahren des Absatzes 2.2.1.1.7.2 vorgenommen wird, kann die zustandige Behdrde vorschreiben,
dass die vorgegebene Klassifizierung auf der Grundlage der von der Priifreihe 6 des Handbuchs Priifungen
und Kriterien Teil | Abschnitt 16 erzielten Prifdaten tberprift wird.

Wasserdampfaktivierte Kohle unterliegt nicht den Vorschriften des ADR.

5)

Siehe insbesondere Teil C der Richtlinie 2001/18/EG des Europaischen Parlaments und des Rates tiber
die absichtliche Freisetzung genetisch veranderter Organismen in die Umwelt und zur Aufhebung der
Richtlinie 90/220/EWG des Rates (Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 106 vom 17. April
2001, Seiten 8 bis 14), in dem die Genehmigungsverfahren fir die Europaischen Gemeinschaften fest-
gelegt sind.
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Die Beférderung von Garungsessig und Essigsaure in Lebensmittelqualitat mit hdchstens 25 Masse-% rei-
ner Saure unterliegt nur den folgenden Vorschriften:

a) Verpackungen, einschliesslich Grosspackmittel (IBC) und Grossverpackungen, sowie Tanks missen
aus rostfreiem Stahl oder Kunststoff hergestellt sein, der gegeniiber Garungsessig und Essigsaure in
Lebensmittelqualitéat dauerhaft korrosionsfest ist.

b) Verpackungen, einschliesslich Grosspackmittel (IBC) und Grossverpackungen, sowie Tanks miissen
mindestens einmal jahrlich einer Sichtprifung durch den Eigentiimer unterzogen werden. Die Ergeb-
nisse dieser Prifungen sind aufzuzeichnen und fiir mindestens ein Jahr aufzubewahren. Beschadigte
Verpackungen, einschliesslich Grosspackmittel (IBC) und Grossverpackungen, sowie Tanks diirfen nicht
befiillt werden.

c) Verpackungen, einschliesslich Grosspackmittel (IBC) und Grossverpackungen, sowie Tanks miissen so
befiillt werden, dass das Fillgut nicht verschittet wird oder an der Aussenseite anhaftet.

d) Dichtungen und Verschliisse missen gegenliber Garungsessig und Essigsaure in Lebensmittelqualitat
widerstandsfahig sein. Verpackungen, einschliesslich Grosspackmittel (IBC) und Grossverpackungen,
sowie Tanks missen durch den Verpacker und/oder den Befiiller so dicht verschlossen werden, dass
unter normalen Befoérderungsbedingungen kein Flllgut austritt.

e) Zusammengesetzte Verpackungen mit einer Innenverpackung aus Glas oder Kunststoff (siehe Unterab-
schnitt 4.1.4.1 Verpackungsanweisung P 001), die die allgemeinen Verpackungsvorschriften der Unter-
abschnitte 4.1.1.1,4.1.1.2,41.1.4,41.1.5, 4.1.1.6, 4.1.1.7 und 4.1.1.8 erflllen, dirfen verwendet wer-
den.

Die ubrigen Vorschriften des ADR gelten nicht.

Mit diesem Mittel zur Schadlingsbekdmpfung (Pestizid) impragnierte Gegenstande, wie Pappteller, Papier-
streifen, Wattekugeln, Kunststoffplatten, in luftdicht verschlossenen Umhillungen unterliegen nicht den
Vorschriften des ADR.

(gestrichen)

Abfalle, die aus Verpackungsresten, verfestigten und flissigen Farbresten bestehen, diirfen unter den Vor-
schriften der UN-Nummer 1263 Verpackungsgruppe Il bzw. der UN-Nummer 3082 beférdert werden. Zu-
satzlich zu den Vorschriften fir die UN-Nummer 1263 Verpackungsgruppe Il und fiir die UN-Nummer 3082
dirfen Abfalle auch wie folgt verpackt und befoérdert werden:

a) Die Abfalle durfen nach Unterabschnitt 4.1.4.1 Verpackungsanweisung P 002 oder Unterabschnitt
4.1.4.2 Verpackungsanweisung IBC 06 verpackt sein. Die Zusammenpackung von Abfallen, die der UN-
Nummer 1263 zugeordnet sind, und Abfallen von Farben auf Wasserbasis, die der UN-Nummer 3082
zugeordnet sind, ist zugelassen.

b) Die Abfalle durfen in flexiblen Grosspackmitteln (IBC) der Arten 13H3, 13H4 und 13H5 in vollwandigen
Umverpackungen verpackt sein.

c) Die Prifung der unter a) und b) angegebenen Verpackungen und Grosspackmittel (IBC) darf nach den
Vorschriften des Kapitels 6.1 bzw. 6.5 fir feste Stoffe mit den Prufanforderungen fur die Verpackungs-
gruppe Il durchgefihrt werden.

Die Prifungen sind an Verpackungen und Grosspackmitteln (IBC) durchzufiihren, die mit einer repra-
sentativen Probe der Abfélle versandfertig befullt sind.

d) Die Beforderung in loser Schittung in vollwandigen bedeckten Fahrzeugen, vollwandigen geschlosse-
nen Containern oder vollwandigen bedeckten Grosscontainern ist zugelassen. Abfalle, die der UN-Num-
mer 1263 zugeordnet sind, durfen mit Abfallen von Farben auf Wasserbasis, die der UN-Nummer 3082
zugeordnet sind, vermischt und in dasselbe Fahrzeug oder denselben Container verladen werden. Bei
einer solchen gemischten Ladung ist der gesamte Inhalt der UN-Nummer 1263 zuzuordnen. Der Aufbau
der Fahrzeuge oder Container muss dicht sein oder beispielsweise mit Hilfe einer geeigneten und aus-
reichend festen Innenbeschichtung abgedichtet werden.

e) Wenn die Abfélle nach den Vorschriften dieser Sondervorschrift beférdert werden, muss dies geméss
Absatz 5.4.1.1.3.1 mit der (den) entsprechenden UN-Nummer(n) wie folgt im Beférderungspapier ange-
geben werden:

«UN 1263 ABFALL FARBE, 3, II, (D/E)»;

«UN 1263 ABFALL FARBE, 3, VG II, (D/E)»;

«UN 3082 ABFALL UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (FARBE), 9, IlI, (-)» oder
«UN 3082 ABFALL UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (FARBE), 9, VG III, (-)».

Die Sondervorschrift V 2 (1) ist nicht anwendbar, wenn die Nettoexplosivstoffmasse je Beférderungseinheit
nicht hoher ist als 4000 kg, vorausgesetzt die Nettoexplosivstoffmasse je Fahrzeug ist nicht héher als
3000 kg.
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Gefasse aus austenitischem rostfreien Stahl, Gefasse aus ferritischem und austenitischem Stahl (Duplex-
stahl) und geschweisste Titan-Geféasse, die nicht den Vorschriften des Kapitels 6.2 entsprechen, jedoch fir
die Verwendung als Treibstoffgefasse fir Heissluftballons oder Zeppeline nach nationalen Vorschriften fur
die Luftfahrt gebaut und zugelassen und vor dem 1. Juli 2004 in Betrieb gesetzt wurden (Datum der erst-
maligen Prifung), dirfen auf der Strasse beférdert werden, vorausgesetzt, sie entsprechen den folgenden
Vorschriften:

a) die allgemeinen Vorschriften des Abschnitts 6.2.1 missen erfiillt werden;

b) die Auslegung und der Bau der Gefasse miissen von einer nationalen Luftfahrtbehorde fir die Verwen-
dung in der Luftfahrt zugelassen worden sein;

c) in Abweichung zu Absatz 6.2.3.1.2 muss der Berechnungsdruck von einer verringerten hochsten Umge-
bungstemperatur von +40 °C abgeleitet werden; in diesem Fall:

(i) duarfen die Flaschen in Abweichung zu Unterabschnitt 6.2.5.1 aus gewalztem und geglihtem kom-
merziell reinem Titan mit den Mindestanforderungen Rm > 450 MPa, ea > 20 % (ea = Dehnung nach
Bruch) hergestellt werden;

(i) darfen Gefésse aus austenitischem rostfreien Stahl und Geféasse aus ferritischem und austeniti-
schem Stahl (Duplexstahl) mit einem Spannungswert bis héchstens 85 % der garantierten Min-
deststreckgrenze (Re) bei einem von einer verringerten héchsten Umgebungstemperatur von
+40 °C abgeleiteten Berechnungsdruck verwendet werden;

(i) missen die Gefasse mit einer Druckentlastungseinrichtung ausgerustet sein, die einen nominalen
Ansprechdruck von 26 bar hat; der Prufdruck dieser Gefésse darf nicht geringer sein als 30 bar;

d) wenn die Abweichungen des Absatzes c) nicht angewendet werden, miissen die Gefasse fiir eine Be-
zugstemperatur von 65 °C ausgelegt und mit Druckentlastungseinrichtungen mit einem von der zustén-
digen Behorde des Verwendungslandes festgelegten nominalen Ansprechdruck ausgerustet sein;

e) der Hauptkdrper der Gefasse muss mit einer dusseren wasserbestandigen Schutzschicht von mindes-
tens 25 mm Dicke abgedeckt sein, die aus Hartschaum oder einem ahnlichen Werkstoff besteht;

f) das Gefass muss wahrend der Beforderung in einem Verschlag oder einer zusatzlichen Sicherheitsein-
richtung gut gesichert sein;

g) die Gefasse mussen mit einem deutlichen und sichtbaren Zettel gekennzeichnet sein, auf dem angege-
ben ist, dass die Gefasse nur fiir die Verwendung in Heissluftballons und Heissluft-Luftschiffen zugelas-
sen sind;

h) die Betriebsdauer (ab dem Datum der erstmaligen Prifung) darf 25 Jahre nicht Gberschreiten.
(gestrichen)

Abfall-Feuerzeuge, die getrennt gesammelt und geméass Absatz 5.4.1.1.3.1 versandt werden, dirfen flr
Entsorgungszwecke unter dieser Eintragung beférdert werden. Sie missen nicht gegen unbeabsichtigtes
Entleeren geschiitzt sein, vorausgesetzt, es werden Massnahmen getroffen, um einen gefahrlichen Druck-
aufbau und die Bildung einer gefahrlichen Atmosphare zu verhindern.

Abfall-Feuerzeuge mit Ausnahme von undichten oder stark verformten miissen gemass Verpackungsan-
weisung P 003 verpackt sein. Dariber hinaus gelten folgende Vorschriften:

— es durfen nur starre Verpackungen mit einem héchsten Fassungsraum von 60 Litern verwendet wer-
den;

— die Verpackungen miissen mit Wasser oder einem anderen geeigneten Schutzwerkstoff beflillt werden,
um eine Zindung zu verhindern;

— unter normalen Befoérderungsbedingungen miissen alle Ziindeinrichtungen der Feuerzeuge vollstandig
durch den Schutzwerkstoff bedeckt sein;

— die Verpackung muss ausreichend beliiftet sein, um die Bildung einer entziindbaren Atmosphére und
einen Druckaufbau zu verhindern;

— die Versandstiicke durfen nur in bellfteten oder offenen Fahrzeugen oder Containern beférdert werden.

Undichte oder stark verformte Feuerzeuge missen in Bergungsverpackungen beférdert werden, voraus-
gesetzt, es werden geeignete Massnahmen ergriffen, um einen gefahrlichen Druckaufbau zu verhindern.

Bem. Die Sondervorschrift 201 und die Sondervorschriften fir die Verpackung PP 84 und RR 5 der Ver-
packungsanweisung P 002 des Unterabschnitts 4.1.4.1 gelten nicht fiir Abfall-Feuerzeuge.

3.3-39
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Flaschen, die nach der Richtlinie 97/23/EG® oder der Richtlinie 2014/68/EU7) ausgelegt, gebaut, zugelas-
sen und gekennzeichnet wurden und fiir Atemschutzgerate verwendet werden, diirfen, ohne dem Kapitel
6.2 zu entsprechen, beférdert werden, vorausgesetzt, sie werden den Priifungen des Absatzes 6.2.1.6.1
unterzogen und die in Unterabschnitt 4.1.4.1 Verpackungsanweisung P 200 festgelegte Frist zwischen den
Prufungen wird nicht Gberschritten. Der fur die Wasserdruckprifung anzuwendende Druck ist der auf der
Flasche gemass Richtlinie 97/23/EG oder der Richtlinie 2014/68/EU angegebene Druck.

(gestrichen)

Diese Eintragung darf nur fir den technisch reinen Stoff verwendet werden; flir Gemische von Flissiggas-
Bestandteilen siehe UN-Nummer 1965 oder 1075 in Verbindung mit Bem. 2 in Unterabschnitt 2.2.2.3.

Die Beférderung von UN 1057 FEUERZEUGE, die der Norm EN ISO 9994:2019 «Feuerzeuge — Festle-
gungen fiir die Sicherheit» entsprechen, und UN 1057 NACHFULLPATRONEN FUR FEUERZEUGE un-
terliegt nur den Bedingungen der Abschnitte 3.4.1 a) bis h), 3.4.2 (mit Ausnahme der gesamten Brut-
tomasse von 30 kg), 3.4.3 (mit Ausnahme der gesamten Bruttomasse von 20 kg), 3.4.11 und 3.4.12, wenn
die folgenden Voraussetzungen erfilllt sind:

a) die gesamte Bruttomasse jedes Versandstiicks ist nicht grésser als 10 kg,

b) die Bruttomasse solcher Versandstiicke, die in einem Fahrzeug oder Grosscontainer beférdert werden,
betragt hochstens 100 kg und

c) jede Aussenverpackung ist deutlich und dauerhaft mit der Aufschrift «<UN 1057 FEUERZEUGE» bzw.
«UN 1057 NACHFULLPATRONEN FUR FEUERZEUGE» gekennzeichnet.

Stoffe, denen in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte (9a) die Sondervorschrift fiir die Verpackung PP 86 oder in
Spalte (11) die Sondervorschrift fir die Beférderung in ortsbeweglichen Tanks TP 7 zugeordnet ist und bei
denen deshalb die im Dampfraum vorhandene Luft zu entfernen ist, diirfen nicht unter dieser UN-Nummer,
sondern missen unter ihren jeweiligen in Kapitel 3.2 Tabelle A aufgefiihrten UN-Nummern beférdert wer-
den.

Bem. Siehe auch Absatz2.2.2.1.7.
(gestrichen)
(gestrichen)

Flaschen, die den Vorschriften des Kapitels 6.2 nicht entsprechen und die ausschliesslich an Bord von
Schiffen oder Flugzeugen verwendet werden, diirfen flir Zwecke der Befiillung oder Priifung und der nach-
folgenden Riicksendung beférdert werden, vorausgesetzt, die Flaschen wurden in Ubereinstimmung mit
einer von der zustandigen Behoérde des Zulassungslandes anerkannten Norm ausgelegt und gebaut und
alle ubrigen zutreffenden Vorschriften des ADR werden erfiillt, einschliesslich:

a) die Flaschen missen mit einem Ventilschutz gemass Unterabschnitt 4.1.6.8 beférdert werden;
b) die Flaschen miissen in Ubereinstimmung mit den Abschnitten 5.2.1 und 5.2.2 gekennzeichnet und be-
zettelt sein und

c) alle zutreffenden Vorschriften fiir die Befiillung der Verpackungsanweisung P 200 des Unterabschnitts
4.1.4.1 mussen erfullt sein.

Das Beforderungspapier muss folgenden Vermerk enthalten:
«BEFORDERUNG NACH SONDERVORSCHRIFT 662».

Diese Eintragung darf nur fir Verpackungen, Grossverpackungen oder Grosspackmittel (IBC) oder Teile
davon verwendet werden, die gefahrliche Guter enthalten haben und die zur Entsorgung, zum Recycling
oder zur Wiederverwendung ihrer Werkstoffe, nicht aber zur Rekonditionierung, Reparatur, regelméassigen
Wartung, Wiederaufarbeitung oder Wiederverwendung beférdert werden und die so weit entleert wurden,
dass bei der Ubergabe zur Beférderung nur an den Verpackungsteilen anhaftende Riickstéande gefahrlicher
Guter vorhanden sind.
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Richtlinie 97/23/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. Mai 1997 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Gber Druckgerate (Amtsblatt der Europadischen Gemeinschaften
Nr. L 181 vom 9. Juli 1997, Seiten 1 bis 55).

Richtlinie 2014/68/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 zur Harmonisie-
rung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten uber die Bereitstellung von Druckgeraten auf dem Markt
(Amtsblatt der Europaischen Union Nr. L 189 vom 27. Juni 2014, Seiten 164 bis 259).
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Anwendungsbereich:

Bei den in den leeren, ungereinigten Altverpackungen enthaltenen Riickstdnden darf es sich nur um ge-
fahrliche Glter der Klasse 3, 4.1, 5.1, 6.1, 8 oder 9 handeln. Darliber hinaus darf es sich dabei nicht um
Ruckstande der folgenden Stoffe handeln:

— Stoffe, die der Verpackungsgruppe | zugeordnet sind oder denen in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte (7a)
«0» zugeordnet ist, oder

— Stoffe, die als desensibilisierte explosive Stoffe der Klasse 3 oder 4.1 klassifiziert sind, oder
— Stoffe, die als selbstzersetzliche Stoffe der Klasse 4.1 klassifiziert sind, oder
— radioaktive Stoffe oder

— Asbest (UN-Nummern 2212 und 2590), polychlorierte Biphenyle (UN-Nummern 2315 und 3432) und
polyhalogenierte Biphenyle, halogenierte Monomethyldiphenylmethane oder polyhalogenierte Terphe-
nyle (UN-Nummern 3151 und 3152).

Allgemeine Vorschriften:

Leere ungereinigte Altverpackungen mit Riickstanden, die eine Haupt- oder Nebengefahr der Klasse 5.1
aufweisen, dirfen nicht mit anderen leeren ungereinigten Altverpackungen mit Riickstédnden, die eine Ge-
fahr einer anderen Klasse aufweisen, zusammen in loser Schiittung verladen werden. Leere ungereinigte
Altverpackungen mit Rlckstanden, die eine Haupt- oder Nebengefahr der Klasse 5.1 aufweisen, diirfen
nicht mit anderen leeren ungereinigten Altverpackungen mit Riickstdnden, die eine Gefahr einer anderen
Klasse aufweisen, zusammen in ein und derselben Aussenverpackung zusammengepackt werden.

Am Verladeort miissen dokumentierte Sortierverfahren angewendet werden, um die Einhaltung der fir
diese Eintragung geltenden Vorschriften sicherzustellen.

Bem. Die Ubrigen Vorschriften des ADR finden Anwendung.

Werden Stoffe unter dieser Eintragung in festverbundenen Tanks (Tankfahrzeugen) oder Aufsetztanks be-
férdert, so dirfen diese Tanks mit Additivierungseinrichtungen ausgerustet sein.

Additivierungseinrichtungen:

— sind Teil der Bedienungsausristung zur Beimischung von Additiven der UN-Nummer 1202, 1993 Ver-
packungsgruppe lll oder 3082 oder von nicht gefahrlichen Stoffen wahrend des Entleerens des Tanks;

— bestehen aus Elementen, wie Verbindungsrohren und -schlduchen, Verschlusseinrichtungen, Pumpen
und Dosierungseinrichtungen, die mit der Entleerungseinrichtung der Bedienungsausristung des Tanks
dauerhaft verbunden sind;

— umfassen Umschliessungsmittel, die integraler Bestandteil des Tankkdrpers oder dauerhaft aussen am
Tank oder am Tankfahrzeug befestigt sind.

Alternativ dirfen Additivierungseinrichtungen Anschlusseinrichtungen zum Anschliessen von Verpackun-
gen haben. In diesem Fall wird die Verpackung selbst nicht als Teil der Additivierungseinrichtung angese-
hen.

Abhangig von der Konfiguration gelten folgende Vorschriften:
a) Bau der Umschliessungsmittel

(i) Alsintegraler Bestandteil des Tankkorpers (z. B. Tankabteil) mussen sie die zutreffenden Vorschrif-
ten des Kapitels 6.8 erfiillen.

(i) Bei einer dauerhaften Befestigung aussen am Tank oder am Tankfahrzeug unterliegen sie nicht
den Bauvorschriften des ADR, sofern die folgenden Vorschriften erfillt sind:

Sie bestehen aus einem metallenen Werkstoff und erflillen die nachstehenden Mindestvorschriften

fur die Wanddicke:

Werkstoff Mindestwanddicke?
rostfreie austenitische Stahle 2,5 mm

andere Stahle 3 mm
Aluminiumlegierungen 4 mm

Aluminium, 99,80 % rein 6 mm

@ Wenn die Umschliessungsmittel aus einer Doppelwand bestehen, muss die Summe der Wand-
dicken der metallenen Aussenwand und der metallenen Innenwand der vorgeschriebenen
Wanddicke entsprechen.

Schweissarbeiten missen geméass dem ersten Unterabsatz des Absatzes 6.8.2.1.23 ausgefihrt
sein, mit der Ausnahme, dass fiir die Bestatigung der Qualitat der Schweissnahte andere geeignete
Methoden angewendet werden durfen.

(iii) Bei den Verpackungen, die mit der Additivierungseinrichtung verbunden werden kénnen, muss es
sich um Metallverpackungen handeln, die den fir das betreffende Additiv anwendbaren Bauvor-
schriften des Kapitels 6.1 entsprechen.
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b) Tankzulassung

Fir Tanks, die mit Additivierungseinrichtungen ausgeriistet sind oder ausgeristet werden sollen und bei
denen die Additivierungseinrichtung nicht in der urspriinglichen Baumusterzulassung des Tanks enthal-
ten ist, gelten die Vorschriften des Absatzes 6.8.2.3.4.

¢) Verwendung von Umschliessungsmitteln und Additivierungseinrichtungen
(i) Im Falle von Absatz a) (i) bestehen keine weiteren Vorschriften.

(i) Im Falle von Absatz a) (ii) darf der Gesamtfassungsraum der Umschliessungsmittel 400 Liter je
Fahrzeug nicht Giberschreiten.

(iii) Im Falle von Absatz a) (iii) gelten der Unterabschnitt 7.5.7.5 und der Abschnitt 8.3.3 nicht. Die
Verpackungen dirfen nur wahrend des Entleerens des Tanks mit der Additivierungseinrichtung
verbunden sein. Wahrend der Beférderung muissen die Verschliisse und Anschlusseinrichtungen
dicht verschlossen sein.

d) Prifung von Additivierungseinrichtungen

Fir die Additivierungseinrichtung gelten die Vorschriften des Unterabschnitts 6.8.2.4. Im Falle von Ab-
satz a) (ii) mussen die Umschliessungsmittel der Additivierungseinrichtung zum Zeitpunkt der erstmali-
gen Prifung, der Zwischenpriifung oder der wiederkehrenden Prifung des Tanks jedoch nur einer
ausseren Sichtprifung und einer Dichtheitsprifung unterzogen werden. Die Dichtheitspriifung muss mit
einem Prifdruck von mindestens 0,2 bar durchgefiihrt werden.

Bem. Fur die in Absatz a) (iii) beschriebenen Verpackungen gelten die entsprechenden Vorschriften
des ADR.

e) Beférderungspapier
Fir das betreffende Additiv miissen nur die gemass Absatz 5.4.1.1.1 a) bis d) erforderlichen Angaben

im Beférderungspapier vermerkt werden. In diesem Fall muss im Beférderungspapier die Angabe «AD-
DITIVIERUNGSEINRICHTUNG» hinzugefiigt werden.

f) Schulung der Fahrzeugdfihrer

Fahrzeugfihrer, die eine Schulung geméass Abschnitt 8.2.1 fiir die Beférderung dieses Stoffes in Tanks
erhalten haben, benétigen keine zuséatzliche Schulung fiir die Beférderung der Additive.

g) Anbringen von Grosszetteln (Placards) oder Kennzeichnung

Das Anbringen von Grosszetteln (Placards) an oder die Kennzeichnung von festverbundenen Tanks
(Tankfahrzeugen) oder Aufsetztanks fiir die Beforderung von Stoffen unter dieser Eintragung gemass
Kapitel 5.3 wird durch das Vorhandensein einer Additivierungseinrichtung oder der darin enthaltenen
Additive nicht beeinflusst.

Unvermahlene Steinkohle, Koks und Anthrazitkohle, die den Klassifizierungskriterien der Klasse 4.2 Ver-
packungsgruppe lll entsprechen, unterliegen nicht den Vorschriften des ADR.

Als Ladung beférderte Fahrzeuge oder batteriebetriebene Geréate, auf die in der Sondervorschrift 388 Be-
zug genommen wird, sowie die in ihnen enthaltenen gefahrlichen Guter, die fir ihren Betrieb oder den
Betrieb ihrer Einrichtungen dienen, unterliegen nicht den tbrigen Vorschriften des ADR, wenn folgende
Vorschriften erfullt sind:

a) Bei fliissigen Brennstoffen® miissen die Ventile zwischen dem Motor oder der Einrichtung und dem
Brennstoffbehalter wahrend der Beférderung geschlossen sein, es sei denn, es ist von Bedeutung, dass
die Einrichtung in Betrieb bleibt. Soweit erforderlich, mussen die Fahrzeuge aufrecht und gegen Umfallen
gesichert verladen werden.

b) Bei gasformigen Brennstoffen muss das Ventil zwischen dem Gastank und dem Motor geschlossen und
der elektrische Kontakt unterbrochen sein, es sei denn, es ist von Bedeutung, dass die Einrichtung in
Betrieb bleibt.

c) Metallhydrid-Speichersysteme miissen von der zustandigen Behorde des Herstellungslandes zugelas-
sen sein. Ist das Herstellungsland keine Vertragspartei des ADR, muss die Zulassung von der zustandi-
gen Behorde einer Vertragspartei des ADR anerkannt werden.

d) Die Vorschriften der Abséatze a) und b) gelten nicht fur Fahrzeuge, die frei von fliissigen oder gasférmigen
Brennstoffen sind.

Bem. 1. Ein Fahrzeug gilt als frei von flissigen Brennstoffen, wenn der Flissigbrennstoffbehalter ent-
leert wurde und das Fahrzeug wegen Brennstoffmangels nicht betrieben werden kann. Fahr-
zeugbauteile wie Brennstoffleitungen, -filter und -einspritzdiisen mussen nicht gereinigt, ent-
leert oder gespilt werden, damit sie als frei von flissigen Brennstoffen gelten. Darlber hin-
aus muss der Flissigbrennstoffbehalter nicht gereinigt oder gespiilt werden.

2. Ein Fahrzeug gilt als frei von gasformigen Brennstoffen, wenn die Behélter flr gasférmige
Brennstoffe frei von Flissigkeiten (bei verflissigten Gasen) sind, der Druck in den Behaltern
nicht grésser als 2 bar ist und der Brennstoffabsperrhahn oder das Brennstoffabsperrventil
geschlossen und gesichert ist.
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e) Fahrzeuge, die vollstandig von Verpackungen, Verschlagen oder anderen Mitteln umschlossen sind, die
eine leichte Identifizierung verhindern, unterliegen den Vorschriften fir die Kennzeichnung und Bezette-
lung des Kapitels 5.2.

Fir Fahrzeuge mit Antrieb durch Natrium-lonen-Batterien siehe alternativ die Sondervorschrift 404.

a) (gestrichen)

b) Die Vorschriften der Absatze 2.2.9.1.7.1 und 2.2.9.1.7.2 gelten nicht fir Lithiumzellen oder -batterien
oder Natrium-lonen-Zellen oder -Batterien, die in beschadigten oder defekten Fahrzeugen, Motoren oder
Maschinen eingebaut sind. In diesen Fallen missen folgende Bedingungen erfiillt werden:

(i) Wenn die Beschadigung oder der Defekt keinen massgeblichen Einfluss auf die Sicherheit der Zelle
oder Batterie hat, diirfen beschadigte oder defekte Fahrzeuge, Motoren oder Maschinen unter den
in der Sondervorschrift 363 bzw. 666 festgelegten Bedingungen befordert werden.

(i) Wenn die Beschadigung oder der Defekt einen massgeblichen Einfluss auf die Sicherheit der Zelle
oder Batterie hat, muss die Lithiumzelle oder -batterie oder die Natrium-lonen-Zelle oder -Batterie
entnommen und in Ubereinstimmung mit der Sondervorschrift 376 beférdert werden.

Wenn jedoch ein sicheres Entnehmen der Zelle oder Batterie nicht méglich ist oder wenn der Zustand
der Zelle oder Batterie nicht tberpriift werden kann, darf das Fahrzeug, der Motor oder die Maschine,
wie in Absatz (i) festgelegt, abgeschleppt oder beférdert werden.

c) Die in Absatz b) beschriebenen Verfahren gelten auch fiir in Fahrzeugen, Motoren oder Maschinen ent-
haltene beschadigte Lithiumzellen oder -batterien oder Natrium-lonen-Zellen oder -Batterien.

Stoffe fir Zwecke der Anbringung von Strassenmarkierungen und Bitumen oder ahnliche Produkte fur Zwe-
cke der Reparatur von Rissen und Spalten in bestehenden Strassenoberflachen, die in erwarmtem Zustand
beférdert werden, unterliegen nicht den Gbrigen Vorschriften des ADR, vorausgesetzt, folgende Bedingun-
gen werden erfillt:

a) sie entsprechen nicht den Kriterien einer anderen Klasse als der Klasse 9;

b) die Temperatur an der dusseren Oberflache des Kessels ist nicht grosser als 70 °C;

c) der Kessel ist so verschlossen, dass ein Austreten von Flillgut wahrend der Beférderung verhindert wird;
d) der héchste Fassungsraum des Kessels ist auf 3000 Liter begrenzt.

Ein Anhanger, der mit einer Einrichtung ausgeristet ist, die mit einem fliissigen oder gasférmigen Brenn-
stoff oder einer Einrichtung zur Speicherung und Erzeugung elektrischer Energie angetrieben wird und die
fur die Verwendung wahrend einer Beférderung vorgesehen ist, die von diesem Anhanger als Teil einer
Beférderungseinheit durchgefihrt wird, muss der UN-Nummer 3166, 3171, 3556, 3557 bzw. 3558 zuge-
ordnet werden und unterliegt den fiir diese UN-Nummern geltenden Vorschriften, wenn er auf einem Fahr-
zeug als Ladung beférdert wird, vorausgesetzt, der Fassungsraum der Behalter, die flissigen Brennstoff
enthalten, ist nicht grosser als 500 Liter.

a) Lithiumzellen und -batterien und Natrium-lonen-Zellen und -Batterien, die in Geraten von privaten Haus-
halten enthalten sind und die zur Beseitigung von Schadstoffen, zur Demontage, zum Recycling oder
zur Entsorgung gesammelt und zur Beférderung aufgegeben werden, unterliegen nicht den tbrigen Vor-
schriften des ADR, einschliesslich der Sondervorschrift 376 und der Absatze 2.2.9.1.7.1 und 2.2.9.1.7.2,
wenn

(i) sie nicht die Hauptenergiequelle fir den Betrieb des Gerats darstellen, in dem sie enthalten sind,

(ii) das Gerat, in dem sie enthalten sind, keine anderen Lithiumzellen oder -batterien oder Natrium-lonen-
Zellen oder -Batterien enthalt, die als Hauptenergiequelle verwendet werden, und

(iii) sie durch das Gerat geschitzt werden, in dem sie enthalten sind.

Beispiele von Zellen und Batterien, die unter diesen Absatz fallen, sind Knopfzellen, die fir die Datensi-
cherheit in Haushaltsgeraten (z. B. Kiihlschranke, Waschmaschinen, Geschirrspller) oder in anderen
elektrischen oder elektronischen Geraten verwendet werden.

b) Bis zur Zwischenverarbeitungsstelle unterliegen Lithiumzellen und -batterien und Natrium-lonen-Zellen
und -Batterien, die in Geraten von privaten Haushalten enthalten sind, die die Vorschriften des Absatzes
a) nicht erfillen und die zur Beseitigung von Schadstoffen, zur Demontage, zum Recycling oder zur
Entsorgung gesammelt und zur Beférderung aufgegeben werden, nicht den Ubrigen Vorschriften des
ADR, einschliesslich der Sondervorschrift 376 und der Absatze 2.2.9.1.7.1 und 2.2.9.1.7.2, wenn fol-
gende Bedingungen erflllt werden:

(i) Die Geréate sind in Ubereinstimmung mit der Verpackungsanweisung P 909 des Unterabschnitts
4.1.4.1 mit Ausnahme der zusatzlichen Vorschriften 1 und 2 verpackt oder sie sind in widerstandsfa-
higen Aussenverpackungen, z. B. besonders ausgelegte Sammelbehalter, verpackt, welche die fol-
genden Vorschriften erfullen:

— Die Verpackungen miissen aus einem geeigneten Werkstoff hergestellt sein und in Bezug auf
den Fassungsraum der Verpackung und die beabsichtigte Verwendung der Verpackung ausrei-
chend stark und dimensioniert sein. Die Verpackungen mussen die Vorschriften des Unterab-
schnitts 4.1.1.3 nicht erfillen.
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— Es missen geeignete Massnahmen ergriffen werden, um Beschadigungen der Gerate beim Be-
fullen oder Handhaben der Verpackung, z. B. durch die Verwendung von Gummimatten, zu mini-
mieren.

— Die Verpackungen missen so hergestellt und verschlossen sein, dass ein Verlust von Ladegut
wahrend der Beférderung verhindert wird, z. B. durch Deckel, widerstandsfahige Innenausklei-
dungen, Abdeckungen fiir die Beférderung. Offnungen, die fiir das Befiillen ausgelegt sind, sind
zulassig, sofern sie so gebaut sind, dass ein Verlust von Ladegut verhindert wird.

(i) Es besteht ein Qualitatssicherungssystem, um sicherzustellen, dass die Gesamtmenge an Lithium-
zellen und -batterien und Natrium-lonen-Zellen und -Batterien je Beforderungseinheit 333 kg nicht
Uberschreitet.

Bem. Die Gesamtmenge an Lithiumzellen und -batterien und Natrium-lonen-Zellen und -Batterien, die
in Geraten von privaten Haushalten enthalten sind, darf anhand einer im Qualitatssicherungs-
system enthaltenen statistischen Methode abgeschatzt werden. Eine Kopie der Qualitatssiche-
rungsaufzeichnungen muss der zustandigen Behoérde auf Anforderung zur Verfiigung gestellt
werden.

(iii) Die Versandstiicke sind wie folgt gekennzeichnet:
«LITHIUMBATTERIEN ZUR ENTSORGUNG»,
«LITHIUMBATTERIEN ZUM RECYCLING»,
«NATRIUM-IONEN-BATTERIEN ZUR ENTSORGUNG» bzw.
«NATRIUM-IONEN-BATTERIEN ZUM RECYCLING».

Wenn Geréate, die Lithiumzellen oder -batterien oder Natrium-lonen-Zellen oder -Batterien enthalten,
in Ubereinstimmung mit der Verpackungsanweisung P 909 (3) des Unterabschnitts 4.1.4.1 unver-
packt oder auf Paletten beférdert werden, darf dieses Kennzeichen alternativ auf der dusseren Ober-
flache von Fahrzeugen oder Containern angebracht werden.

Bem. «Gerate von privaten Haushalten» sind Gerate, die aus privaten Haushalten stammen, und Ge-
rate, die aus kommerziellen, industriellen, institutionellen und anderen Quellen stammen und die
aufgrund ihrer Beschaffenheit und Menge den Geraten von privaten Haushalten ahnlich sind.
Geréate, bei denen die Wahrscheinlichkeit besteht, dass sie sowohl von privaten Haushalten als
auch von anderen Anwendern verwendet werden, gelten in jedem Fall als Gerate von privaten
Haushalten.

Fir Zwecke der Freistellung in Zusammenhang mit Mengen, die je Beférderungseinheit beférdert werden
(siehe Unterabschnitt 1.1.3.6), ist die Beférderungskategorie in Zusammenhang mit der Verpackungs-
gruppe zu bestimmen (siehe Sondervorschrift 251 dritter Unterabsatz):

— Beférderungskategorie 3 fur Testsatze oder Ausristungen, die der Verpackungsgruppe |l zugeordnet
sind;

— Beforderungskategorie 2 flr Testsatze oder Ausristungen, die der Verpackungsgruppe Il zugeordnet
sind;

— Befdrderungskategorie 1 fir Testsatze oder Ausristungen, die der Verpackungsgruppe | zugeordnet
sind.

Testsatze oder Ausristungen, die nur gefahrliche Guter enthalten, denen keine Verpackungsgruppe zuge-
ordnet ist, mussen fur Zwecke der Ausstellung der Beférderungspapiere und der Freistellung in Zusam-
menhang mit Mengen, die je Beférderungseinheit beférdert werden (siehe Unterabschnitt 1.1.3.6), der Be-
forderungskategorie 2 zugeordnet werden.

Gegensténde, wie Maschinen, Gerate oder Einrichtungen, die unter dieser Eintragung und in Ubereinstim-
mung mit der Sondervorschrift 301 beférdert werden, unterliegen nicht den Gbrigen Vorschriften des ADR,
vorausgesetzt:

— sie sind entweder in einer widerstandsfahigen Aussenverpackung verpackt, die aus einem geeigneten
Werkstoff hergestellt ist und hinsichtlich ihres Fassungsraums und ihrer beabsichtigten Verwendung eine
ausreichende Festigkeit und Auslegung aufweist und die den anwendbaren Vorschriften des Unterab-
schnitts 4.1.1.1 entspricht, oder

— sie werden ohne Aussenverpackung beférdert, wenn der Gegenstand so gebaut und ausgelegt ist, dass
die Gefasse, welche die gefahrlichen Giuiter enthalten, ausreichend geschitzt sind.

(bleibt offen)

Diese Sondervorschrift gilt fur die wiederkehrende Priifung von umformten Flaschen geméss der Begriffs-
bestimmung in Abschnitt 1.2.1.

Umformte Flaschen, die dem Absatz 6.2.3.5.3.1 unterliegen, missen einer wiederkehrenden Prifung in
Ubereinstimmung mit Absatz 6.2.1.6.1 unterzogen werden, die durch die folgende alternative Methode an-
gepasst wird:

— Die in Absatz 6.2.1.6.1 d) vorgeschriebene Prifung muss durch alternative zerstérende Prifungen er-
setzt werden.



— Es miissen besondere, zusatzliche zerstérende Priifungen durchgefliihrt werden, die sich auf die Eigen-
schaften der umformten Flaschen beziehen.

Die Verfahren und Anforderungen dieser alternativen Methode sind nachstehend beschrieben.

Alternative Methode:
a) Allgemeines

Die folgenden Vorschriften gelten fir umformte Flaschen, die in Serie und auf der Grundlage von ge-
schweissten Stahlflaschenkérpern gemass der Norm EN 1442:2017, EN 14140:2014 + AC:2015 oder
der Anlage |, Teile 1 bis 3 der Richtlinie des Rates 84/527/EWG hergestellt sind. Die Auslegung der
Umformung muss das Vordringen von Wasser zum inneren Stahlflaschenkérper verhindern. Die Um-
wandlung des Stahlflaschenkérpers in eine umformte Flasche muss den entsprechenden Vorschriften
der Normen EN 1442:2017 und EN 14140:2014 + AC:2015 genugen.
Umformte Flaschen missen mit selbstschliessenden Ventilen ausgeristet sein.

b) Grundgesamtheit
Eine Grundgesamtheit umformter Flaschen ist definiert als die Produktion von Flaschen eines einzelnen
Herstellers von Umformungen unter Verwendung von durch einen einzelnen Hersteller hergestellten
neuen Innenflaschenkdrpern aus Stahl innerhalb eines Kalenderjahres, die auf Flaschen derselben Bau-
art, derselben Werkstoffe und derselben Herstellungsverfahren basieren.

¢) Untergruppen einer Grundgesamtheit

Innerhalb der oben definierten Grundgesamtheit missen umformte Flaschen, die verschiedenen Eigen-
timern gehoren, in spezifische Untergruppen, und zwar eine je Eigentiimer, aufgeteilt werden.

Wenn die gesamte Grundgesamtheit einem einzigen Eigentiimer gehort, entspricht die Untergruppe der
Grundgesamtheit.

d) Ruckverfolgbarkeit

Die Kennzeichen der Innenflaschenkérper aus Stahl in Ubereinstimmung mit Unterabschnitt 6.2.3.9 miis-
sen auf der Umformung wiederholt werden. Dariiber hinaus muss jede umformte Flasche mit einer indi-
viduellen widerstandsfahigen elektronischen Erkennungseinrichtung ausgestattet sein. Die genauen Ei-
genschaften der umformten Flaschen missen vom Eigentimer in einer zentralen Datenbank aufgezeich-
net werden. Die Datenbank muss flr Folgendes verwendet werden:

— die Identifizierung der spezifischen Untergruppe;

— die Zurverfiigungstellung der spezifischen technischen Eigenschaften der Flaschen, zumindest be-
stehend aus Seriennummer, Produktionslos des Stahlflaschenkérpers, Produktionslos der Umfor-
mung, Zeitpunkt der Umformung, fiir die Prifstellen, Beflillzentren und zustandigen Behdrden;

— die Identifizierung der Flasche, indem eine Verbindung zwischen der elektronischen Einrichtung und
der Datenbank anhand der Seriennummer hergestellt wird;

— die Prifung der Vorgeschichte der einzelnen Flasche und die Festlegung von Massnahmen (z. B.
Beflllung, Stichprobenentnahme, Wiederholungsprifung, Zurtickziehung);

— die Aufzeichnung der durchgefiihrten Massnahmen, einschliesslich des Datums und der Adresse des
Ortes der Durchfiihrung.

Die aufgezeichneten Daten missen durch den Eigentimer der umformten Flaschen wahrend der ge-
samten Lebensdauer der Untergruppe zur Verfligung gehalten werden.

e) Stichprobenentnahme fir die statistische Auswertung

Die Stichprobenentnahme muss nach Zufallsprinzip aus einer in Absatz c) definierten Untergruppe er-
folgen. Die Grdsse jeder Stichprobe je Untergruppe muss der Tabelle in Absatz g) entsprechen.

f) Prafverfahren fir die zerstérende Prifung

Die in Absatz 6.2.1.6.1 vorgeschriebenen Prifungen missen durchgefihrt werden, mit Ausnahme der
Prifung des Absatzes d), die durch das folgende Priifverfahren ersetzt wird:

— Berstpriifung (in Ubereinstimmung mit der Norm EN 1442:2017 oder EN 14140:2014 + AC:2015).
Dariliber hinaus miissen die folgenden Priifungen durchgefiihrt werden:

— Haftfestigkeitspriifung (in Ubereinstimmung mit der Norm EN 1442:2017 oder EN 14140:2014 +
AC:2015),

— Abschél- und Korrosionspriifungen (in Ubereinstimmung mit der Norm EN ISO 4628-3:2016).

Die Haftfestigkeitspriifung, die Abschal- und Korrosionspriifungen und die Berstpriifung miissen an jeder
zugehorigen Stichprobe gemass der Tabelle in Absatz g) erstmalig nach 3 Jahren Betrieb und danach
alle 5 Jahre durchgefiihrt werden.

g) Statistische Auswertung der Prifergebnisse — Methode und Mindestanforderungen

Das Verfahren fiir die statistische Auswertung in Ubereinstimmung mit den zugehdrigen Zuriickwei-
sungskriterien ist im Folgenden beschrieben.
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Priif- |Art der Prii- Norm Zuriickweisungskriterien Bildung einer Stich-
intervall fung probe aus einer Unter-
(Jahre) gruppe
nach 3 | Berstpri- | EN 1442:2017 |Berstdruckpunkt der reprasentativen| 33/q oder Q/200, je
Jahr.en fung Stichprobe muss Uber dgm untere_n nachdem, welcher der
Betrieb Grenzwert des Toleranzintervalls im bei .
. . e . eiden Werte geringer
(siehe Ab- Stichproben-Arbeitsdiagramm liegen| . .
> ist, und mindestens 20
satz f)) Qm =1+ Qs x k3(n;p;1-a) 2 pro Untergruppe (Q)
kein einzelnes Prifergebnis darf ge-
ringer sein als der Prifdruck
Abscha- | EN ISO 4628- hochster Korrosionsgrad: Q/1000
lung und 3:2016 Ri2
Korrosion
Haftfes- 1SO 2859- Haftfestigkeitswert > 0,5 N/mm? siehe 1ISO 2859-
tigkeit 1:1999 + 1:1999 + A1:2011,
des Poly- A1:2011 angewendet auf
urethans | EN 1442:2017 Q/1000
EN 14140:201
4 + AC:2015
danach | Berst-pri- | EN 1442:2017 | Berstdruckpunkt der reprasentati- 63/Q oder Q/100, je
alle 5 fung ven Stichprobe muss iber dem nachdem, welcher der
Jahre unteren Grenzwert des Toleran- beiden Werte qerin-

. h . X . gerin
(siehe zintervalls im Stichproben-Arbeits- . .
Absatz diagramm liegen gteez]lst‘lg n?omdrr:(tjeef )

f) Qm= 1+ Qs x k3(n;p:1-a) @ i pe Q

kein einzelnes Prifergebnis darf grupp
geringer sein als der Prifdruck
Abscha- | EN ISO 4628- hoéchster Korrosionsgrad: Q/1000
lung und 3:2016 Ri2
Korrosion
Haftfes- 1SO 2859- Haftfestigkeitswert > 0,5 N/mm? siehe 1ISO 2859-
tigkeit 1:1999 + 1:1999 + A1:2011,
des Poly- A1:2011 angewendet auf
urethans | EN 1442:2017 Q/1000
EN 14140:201
4 + AC:2015

a Der Berstdruckpunkt (BPP) der reprasentativen Stichprobe wird fur die Auswertung der Prifergeb-

nisse mit Hilfe eines Stichproben-Arbeitsdiagramms verwendet.
Schritt 1: Bestimmung des Berstdruckpunkts (BPP) einer reprasentativen Stichprobe

Jede Stichprobe wird durch einen Punkt reprasentiert, dessen Koordinaten der Mittelwert der Ergeb-
nisse der Berstprifung und die Standardabweichung der Ergebnisse der Berstpriifung sind, jeweils
bezogen auf den entsprechenden Priifdruck:

S X
BPP:(Q, :m;Qm :m)
wobei:
x = Mittelwert der Stichprobe;
s = Standardabweichung der Stichprobe;

PH = Priufdruck
Schritt 2: Grafische Darstellung in einem Stichproben-Arbeitsdiagramm

Jeder Berstdruckpunkt wird auf ein Stichproben-Arbeitsdiagramm mit folgenden Achsen eingezeich-
net:

— Abszisse: Standardabweichung bezogen auf den Prifdruck (Qs)
— Ordinate: Mittelwert bezogen auf den Prifdruck (Qm)

Schritt 3: Bestimmung des entsprechenden unteren Grenzwerts des Toleranzintervalls im Stichpro-
ben-Arbeitsdiagramm

Die Ergebnisse der Berstprifung missen zundchst gemass dem Joint Test (gemeinsamer Test) (mul-
tidirektionaler Test) unter Anwendung eines Signifikanzniveaus von a = 0,05 (siehe Absatz 7 der Norm
1ISO 5479:1997) geprift werden, um festzustellen, ob die Ergebnisverteilung flr jede Stichprobe nor-
mal oder nicht normal ist.

— Fur eine normale Verteilung ist die Bestimmung des entsprechenden unteren Toleranzgrenzwerts
in Schritt 3.1 dargestellt.

— Fur eine nicht normale Verteilung ist die Bestimmung des entsprechenden unteren Toleranzgrenz-
werts in Schritt 3.2 dargestellt.

Schritt 3.1: Unterer Grenzwert des Toleranzintervalls fiir Ergebnisse mit normaler Verteilung



In Ubereinstimmung mit der Norm 1SO 16269-6:2014 und unter Beriicksichtigung, dass die Varianz
unbekannt ist, muss das einseitige statistische Toleranzintervall fir ein Konfidenzniveau von 95 %
und einen Anteil der Gesamtheit von 99,9999 % betrachtet werden.

Nach Auftragen im Stichproben-Arbeitsdiagramm wird der untere Grenzwert des Toleranzintervalls
durch eine Linie der konstanten Uberlebensrate reprasentiert, die durch folgende Formel definiert ist:

Qm =1+ Qs x k3(n;p;1-a)

wobei:

k3 = Faktorfunktion von n, p und 1-qa;

p = Anteil der fir das Toleranzintervall gewahlten Gesamtheit (99,9999 %);
1-a = Konfidenzniveau (95 %);

n = Stichprobengrosse.

Der fur normale Verteilungen zugeordnete Wert fir k3 muss der Tabelle am Ende von Schritt 3 ent-
nommen werden.

Schritt 3.2: Unterer Grenzwert des Toleranzintervalls fiir Ergebnisse mit nicht normaler Verteilung

Das einseitige statistische Toleranzintervall muss fur ein Konfidenzniveau von 95 % und einen Anteil
der Gesamtheit von 99,9999 % betrachtet werden.

Der untere Toleranzgrenzwert wird durch eine Linie der konstanten Uberlebensrate reprasentiert, die
durch die im vorhergehenden Schritt 3.1 dargestellte Formel bestimmt ist, wobei der Faktor k3 auf
den Eigenschaften einer Weibull-Verteilung basiert und danach berechnet wird.

Der fur Weibull-Verteilungen zugeordnete Wert fir k3 muss der nachstehenden Tabelle am Ende von
Schritt 3 enthommen werden.

Tabelle fur k3
p =99,9999 % und (1-a) = 0,95
Stichproben- normale Ver- | Weibull-Vertei-
grosse teilung lung
n k3 k3
20 6,901 16,021
22 6,765 15,722
24 6,651 15,472
26 6,553 15,258
28 6,468 15,072
30 6,393 14,909
35 6,241 14,578
40 6,123 14,321
45 6,028 14,116
50 5,949 13,947
60 5,827 13,683
70 5,735 13,485
80 5,662 13,329
90 5,603 13,203
100 5,554 13,098
150 5,393 12,754
200 5,300 12,557
250 5,238 12,426
300 5,193 12,330
400 5,131 12,199
500 5,089 12,111
1000 4,988 11,897
© 4,753 11,408

Bem. Wenn die Stichprobengrdsse zwischen zwei Werten liegt, muss die am néchsten liegende
kleinere Stichprobengrésse gewahlt werden.

h) Massnahmen, wenn die Akzeptanzkriterien nicht erfillt werden

Wenn ein Ergebnis der Berstprifung, der Abschéal- und Korrosionspriifung oder der Haftfestigkeitspri-
fung die Kriterien, die in der Tabelle in Absatz g) angegeben sind, nicht erflllt, muss die betroffene Un-
tergruppe umformter Flaschen vom Eigentiimer fiir weitere Untersuchungen ausgesondert werden und
darf nicht befillt oder firr die Beférderung und Verwendung freigegeben werden.

In Absprache mit der zustandigen Behdrde oder der Xa-Stelle, welche die Baumusterzulassung erteilt
hat, missen zusatzliche Prifungen durchgefiihrt werden, um die Grundursache des Versagens zu er-
mitteln.

Wenn nicht nachgewiesen werden kann, dass die Grundursache auf die betroffene Untergruppe des
Eigentliimers begrenzt ist, muss die zustandige Behorde oder die Xa-Stelle Massnahmen in Bezug auf
die gesamte Grundgesamtheit und eventuell andere Herstellungsjahre ergreifen.
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Wenn nachgewiesen werden kann, dass die Grundursache auf einen Teil der betroffenen Untergruppe
begrenzt ist, durfen die nicht betroffenen Teile von der zustdndigen Behdrde fir die Wiederinbetrieb-
nahme zugelassen werden. Es muss nachgewiesen werden, dass keine einzelne umformte Flasche, die
wieder in Betrieb genommen wird, betroffen ist.

i) Anforderungen an Befiillzentren
Der Eigentiimer muss der zustandigen Behdrde Nachweise zur Verfligung stellen, dass die Befiillzentren

— den Vorschriften des Unterabschnitts 4.1.4.1 Verpackungsanweisung P 200 (7) entsprechen und die
Anforderungen der in der Tabelle in Unterabschnitt 4.1.4.1 Verpackungsanweisung P 200 (11) in
Bezug genommenen Norm fir Priifungen vor dem Befiillen erfiillt und richtig angewendet werden;

— Uber die angemessenen Mittel zur Erkennung umformter Flaschen durch die elektronische Erken-
nungseinrichtung verfligen;

— Zugang zu der in Absatz d) festgelegten Datenbank haben;
— die Fahigkeit besitzen, die Datenbank zu aktualisieren;

— ein Qualitatssicherungssystem gemass der Normenreihe ISO 9000 oder gleichwertiger Normen an-
wenden, das von einer von der zustédndigen Behérde anerkannten akkreditierten unabhangigen
Stelle zertifiziert ist.

Fir Versandstlicke, die diese gefahrlichen Glter enthalten, gilt ein Zusammenladeverbot mit Stoffen und
Gegenstanden der Klasse 1, ausgenommen 1.4 S.

Fir die Beférderung von Versandstiicken, die polymerisierende Stoffe enthalten, miissen die Vorschriften
der Sondervorschrift 386 in Verbindung mit den Unterabschnitten 7.1.7.3 und 7.1.7.4 sowie den Absatzen
5.4.1.1.15 und 5.4.1.2.3.1 nicht angewendet werden, wenn sie zur Entsorgung oder zum Recycling befor-
dert werden, vorausgesetzt, folgende Vorschriften werden eingehalten:

a) vor der Verladung hat eine Priifung ergeben, dass die Aussentemperatur des Versandstiicks und die
Umgebungstemperatur nicht wesentlich voneinander abweichen;

b) die Beférderung erfolgt innerhalb eines Zeitraums von hdchstens 24 Stunden nach dieser Prifung;

c) die Versandstiicke sind wahrend der Beférderung vor direkter Sonneneinstrahlung sowie vor der Einwir-
kung anderer Warmequellen (z. B. zusatzliche Ladungen, welche Giber Umgebungstemperatur beférdert
werden) geschutzt;

d) die Umgebungstemperaturen wahrend der Beférderung betragen weniger als 45 °C;
e) Fahrzeuge und Container sind ausreichend beliiftet;
f) die Stoffe sind in Versandsticken mit einem Fassungsraum von hdchstens 1000 Liter verpackt.

Bei der Beurteilung der Stoffe fiir die Beférderung unter den Bedingungen dieser Sondervorschrift kdnnen
zusatzliche Massnahmen zur Verhinderung einer gefahrlichen Polymerisation in Betracht gezogen werden,
z. B. der Zusatz von Inhibitoren.

Zellen und Batterien, bei denen nach Sondervorschrift 376 festgestellt wurde, dass sie beschadigt oder
defekt sind und unter normalen Beforderungsbedingungen zu einer schnellen Zerlegung, gefahrlichen Re-
aktion, Flammenbildung, gefahrlichen Warmeentwicklung oder einem gefahrlichen Ausstoss giftiger, atzen-
der oder entziindbarer Gase oder Dampfe neigen, sind der Beférderungskategorie 0 zuzuordnen. Im Be-
forderungspapier ist die Angabe «BEFORDERUNG NACH SONDERVORSCHRIFT 376» durch die An-
gabe «BEFORDERUNGSKATEGORIE 0» zu erganzen.

Abfalle von Gegenstanden und Materialien, die mit freiem Asbest kontaminiert sind (UN-Nummern 2212
und 2590, die nicht fixiert oder so in ein Bindemittel eingetaucht sind, dass keine gefahrlichen Mengen
lungengéngigen Asbests freigesetzt werden kdnnen), dirfen nach den Vorschriften des Kapitels 7.3 befér-
dert werden, sofern die folgenden Vorschriften eingehalten werden:

a) Die Abfalle werden nur von dem Ort, an dem die Abfalle entstanden sind, zu einer Anlage fir die end-
gliltige Beseitigung beférdert. Zwischen diesen beiden Orten sind nur Zwischenlagerungen ohne Entla-
dung oder Umsetzen des Containersacks zugelassen.

b) Die Abfalle fallen unter eine dieser Kategorien:

(i) feste Abfalle aus Strassenbauarbeiten, einschliesslich mit freiem Asbest kontaminierte Asphalt-
frasabfélle sowie deren Kehrrickstande;
(i) mit freiem Asbest kontaminierte Béden;

(iii) mit freiem Asbest kontaminierte Gegenstande (z. B. Mobel) aus beschadigten Bauwerken oder Ge-
bauden;

(iv) Materialien aus beschadigten, mit freiem Asbest kontaminierten Bauwerken oder Gebauden, die auf-
grund ihres Volumens oder ihrer Masse nicht gemass der fiir die verwendete UN-Nummer (UN-Num-
mer 2212 bzw. 2590) anwendbaren Verpackungsanweisung verpackt werden kénnen, oder



(v) mit freiem Asbest kontaminierte Baustellenabfalle, die bei abgerissenen oder renovierten Bauwerken
oder Gebduden anfallen und die aufgrund ihrer Grésse oder Masse nicht gemass der fir die verwen-
dete UN-Nummer (UN-Nummer 2212 bzw. 2590) anwendbaren Verpackungsanweisung verpackt
werden kdnnen.

c) Die unter diese Vorschriften fallenden Abfalle dirfen weder mit anderen asbesthaltigen Abfallen noch
mit anderen gefahrlichen oder nicht geféhrlichen Abféllen vermischt oder zusammengeladen werden.

d) Jede Sendung gilt als geschlossene Ladung im Sinne der Begriffsbestimmung in Abschnitt 1.2.1.
e) Das Befdrderungspapier entspricht den Vorschriften des Absatzes 5.4.1.1.4.
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